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DARL

Klejnot i ja wracamy z pola, idziemy Sciezka jeden za drugim. Ja pietnascie stoép
przed nim, ale jakby kto$ na nas patrzy? z szopy na bawelne, toby widzia?
wystrzepiony i wygnieciony kapelusz Klejnota o cata gtowe nade mna.

Do gtadkosci wydeptana ludzkimi_nogami i Tlipcem na twarda cegte wypalona Sciezka
leci prosto_jak pion miedzy zielonymi rzedami poktadzionej_kukurydzy do szopy
posrodku pola, czterema Scietymi zakretami wymija szope i leci dalej przez pole,
wydeptana Tudzkimi nogami tak, ze juz ich nie znac.

Szopa na bawelne jest z surowych bali i ze szpar miedzy nimi dawno juz sie
wszystko wykruszyto. Jest kwadratowa, z zapadtym jednospadowym dachem, pusta i
zrujnowana, i pochylona w rozedrganym zarze stonca, szerokie okna po jednym w
Scianach naprzeciwko wychodza na przestrzat na Sciezke. Dochodzimy, ja zakrecam
i ide Sciezka naokoto. Klejnot, pietnascie stoép za mna, nawet nie patrzy na
boki, daje jeden krok 1 wchodz1 przez okno. Wciaz patrzy prosto przed siebie, te
blade oczy ma jak z drewna w drewnianej twarzy, robi cztery kroki przez k1ep1sko
ciezko i sztywno jak Indianin z trafiki w potatanym kombinezonie ozywiony od
pasa w dé1, jednym krokiem wychodzi przez okno naprzeciwko z powrotem na
sciezke, a ja wychodze zza rogu. Jeden za drugim o pie¢ stop, teraz Klejnot na
przedzie, idziemy Sciezka pod Sciane urwiska.
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woz Tulla stoi przy zrédle uwiazany do poprzeczki w ptocie, z lejcami okreconymi
o kotek przy siedzeniu. Na wozie dwa krzesta. Klejnot staje przy zrdédle, bierze
czerpak z gatezi wierzby i pije. Mijam go i wchodze na stromizne, i juz stysze
pite Casha.

Kiedy jestem na goérze, Cash juz nie pituje. Stoi w kupie widréw i pasuje jedna
deske do drugiej. Miedzy smugami cienia sa z61te jak ztoto, jak miekkie ztoto,
na ptaszczyznach maja faliste $lady ostrza topora - dobry ciesla z tego Casha.
Przytrzymuje obie deski na kozle przypasowane brzegami do zbitej juz w jednej
czwartej trumny. Przykleka, mruzy oczy i sprawdza, czy réwno leci spojenie,
potem opuszcza deski i bierze topor. Dobry cies$la. Addie Bundren nie mogtaby
sobie zyczyC¢ lepszego ciesli ani tez lepszej trumny. w tej bedzie lezata pewnie
i wygodnie. Mijam go i ide do domu, a za mng

czak czak czak

topora.
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CORA

wiec odtozytam te jajka i wczoraj piektam. Placki wyszty udane. Juz to pewne, ze
do tych kur nie doktadamy. Niosa sie dobrze, ile ich sie tam uchowato przed
oposami i_réznymi takimi. I wezami w lecie. w3z tak samo potrafi sie zakrasc¢ do
kurnika albo_i_Tlepiej, wiec jak sie okazato, ze maja o tyle wiecej kosztowac,

niz Tuli myslat, i jak powiedziatam, Zze roznica w ilosci jajek to wyroéwna, to
musiatam sie stara¢ jak nigdy, bo moje stowo przewazyto, zesmy je wzieli.
Moglismy trzymaé tansze kury, ale sie zobowiazatam, jak mi powiedzia%*a panna
Lawington, kiedy mi radzita bra¢ dobra rase, bo sam Tuli sie godzi, ze na dalsza
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mete dobra rasa czy to kréw, czy wieprzy poptaca. wiec kiedy nam tyle ich
przepadto, nie stac nas byto na to, zeby samym zjadac jajka, bo_nie dopuszcze,
zeby sie Tuli ze mnie przesmiewat, kiedysmy je wzieli_na moje stowo. wiec kiedy
panna Lawington mi powiedziata o tych plackach, pomyslatam sobie, ze moge je
upiec i za jednym razem zarobic¢ tyle, zeby sie wartos$c¢ netto ca?ego stadka
powiekszyta o dwie gtowy. I Zze jak co dzien po jednym jaju odtoze, to i jajka
nic mnie nie beda kosztowaty. I w tym tygodniu tak sie dobrze niosty, ze nie
tylko uzbieratam o_tyle wiecej, niz byto zaméwione do sprzedania, ze mogtam
upiec te placki, ale jeszcze sporo odtozytam, tak Zze nic mnie nie kosztowaty ani
maka, ani cukier, ani drwa do pieca. Wiec wczoraj piektam i staratam sie jak
n1gdy w zyciu,
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i placki wyszty udane. Dzi$ rano zajezdzamy do miasta i panna Lawington mi mowi,
ze ta pani sie_rozmyslita i na koniec nie urzadza przyjecia.

- Powinna te placki wzig¢ tak czy owak - powiada Kate.

- Ba - méwie. - widzi mi sie, ze teraz one JE% na nic.

- Powinna wziac¢ te placki - powiada Kate. - Ale bogaczki z miasta to moga sie
rozmyslac. Biedni ludzie nie moga.

Bogactwa s3 niczym w oczach Pana, Pan patrzy w ludzkie serca.

- Moze je sprzedam na bazarze w sobote - méwie. Wyszty naprawde udane.

- Nie dostaniesz dwa dolary za placek - powiada Kate.

- No, przeciez one mnie nic nie kosztowaty - méwie. Odtozytam te jajka i z tuzin
wymieni}am na make i cukier.

Nie o to idzie, zeby te placki mnie co$ kosztowaty, sam Tull rozumie, ze jajka,
co je odtozytam, byty dodatkowe, nie z tych, coSmy mieli sprzedac¢, wiec to tak,
jakbysmy je znalezli_czy dostali.

- Powinna wziac¢ te placki, bo tak, jakby ci da*a stowo -powiada Kate.

pan widzi Tudzkie serca. Jeéli Pan dopuszcza, ze niektérzy maja inne pojecie o
uczciwos$ci niz my, nie moja rzecz sie wtracac w wyroki boskie.

- Widzi mi sie, ze wcale jej nie byly potrzebne - méwie. Ale wyszly udane jak
sie patrzy, szkoda gadac.

Kotdre ma podciagnieta pod brode, cho¢ goraco, tylko rece i twarz na wierzchu.
Pod gtowe jej podtozyli poduszke, zeby mogta wyg1adac przez okno, a jego
stychaé, ile razy bierze za topor czy pite. Chocbysmy byli gtusi, starczytoby
nam popatrzeé na jej twarz, i juz bysmy go styszeli 1 widzieli. Na twarzy tak
zmarniata, ze kosci jej stercza pod skora biatymi krechami. Oczy jak dwie
Swiece, patrzysz, a one jakby sie dopalaty i wpetgaty w giab zelaznych
Tichtarzy. Ale nie dla niej wiekuiste zbawienie i niewyczerpana taska boska.
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- Wyszly udane, nie ma co - méwie. - Ale gdzie im do tych, jakie Addie piek?a.
Po poszewce poduszki widac¢, jak ta dziewucha pierze i prasuje, jezeli w ogdle ta
poszewka byla prasowana. Moze pojmie swoje zaslepienie, kiedy tak Tezy na %tasce
czterech chtopoéw i nieokrzesanej dziewuchy.

- Zadna tutaj nie doréwna plackami Addie Bundren - méwie. - Ani sie obejrzymy,
jak wstanie i na nowo sie wezmie do pieczenia, i nie znajdzie sie kupca na
wasze.

Pod kotdra zna¢ ja tyle, co kotek, a ze oddycha, pozna¢ mozna tylko po szelesScie
plew w sienniku. Nie drgna jej nawet wlosy u skroni, cho¢ ta dziewucha stoi tuz
nad nig i wachluje ja wachlarzem. Patrzymy, a ona nie przestajac wachlowac
przektada wachlarz z reki do reki.

- Spi? - pyta szeptem Kate.

- To¢ uwaza na Casha za oknem - powiada dziewczyna.

Stycha¢, jak pita jezdzi po desce. Jakby chrapata. Eula odwraca sie na pieAku i
wyglada przez okno. tadnie jej w tych koralach do czerwonego kapelusza. Nikt by
nie powiedziat, ze data za nie cwierc dolara.

- Powinna byta wzia¢ te placki - powiada Kate. Pieniadze to by mi sie przydaty.
Ale placki kosztowaly mnie

tylko tyle, co robota. Moge mu powiedziel, ze kazdemu sie zdarzy zrobic cos na
darmo, ale nie kazdy potrafi wyjsc z tego bez straty, niech wie. Niech wie, nie
kazdy potrafi wyjs¢ na swoje, kiedy sie przeliczy.

Kto$ wchodzi do sieni. To Dar1 Mija drzwi i nie patrzy do Srodka. Eula spoglada
na niego, kiedy przechodzi i znika w gtebi domu. Reka sie jej podnosi, dotyka
1ekto kora]i, a potem wtoséw. Kiedy widzi, Zze ja patrze, z oczu jej wszystko
znika.
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DARL

Tata i Vernon siedza na kuchennym ganku. Tata kciukiem

i wskazujacym palcem odcigga dolng warge, przechyla wieczko tabakierki i wsypuje
sobie tabaki. odwracaja za mna gtowy, kiedy przechodze przez ganek, zanurzam
tykwe w wiadrze z wodg i pije.

- Gdzie Klejnot? - pyta tata.

Pierwszy raz sie przekonatem, ze woda duzo lepiej smakuje, jak postoi troche w
cedrowym wiadrze, kiedy bytem maty. Jest ciepto-chtodna, smakuje troche jak
zapach goracego czerwcowego wiatru w cedrach. Trzeba, zeby sie najmniej przez
szeS¢ godzin ustata, i_trzeba ja pic¢ z tykwy. wody nie powinno sie pic¢ z metalu.
A w nocy jest jeszcze lepsza. Lezatem zwykle na sienniku w sieni, nastuchiwatem,
czy juz wszyscy $pia, i wtedy wstawatem i szedem do wiadra. Byto czarne, pétka
byta czarna, spokojna powierzchnia wody jak okragta dziura w pustce, a w niej,
zanim ja poruszy}em czerpakiem, w wiadrze wida¢ byto gwiazde albo dw1e, iw
czerpaku jeszcze, zanim wyp1}em moze jedna czy dwie gwiazdy. Potem podrostenm,
nie bytem juz taki maty. Czeka}em, az wszyscy usna, lezatem z podciagnieta
koszula, stuchatem, jak Spig i czutem sam siebie_bez dotykania, czutem, jak
chtodna cisza wieje mi miedzy nogi, i zastanawiatem sie, czy i Cash tam po
ciemku tez robi to samo, moze juz od
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dwoéch Tat, zanim mnie to przyszto czy w ogo]e mogto przyjsc do gtowy.

Tata ma strasznie rozptaszczone stopy, palce mu sie pokurczyty, przygiety i
tuszcza sie, na najmniejszych wcale nie ma paznokci od ciezkiej pracy jeszcze za
dziecka na mokrym w swojej roboty butach. oObok krzesta stoja jego buty.
wygladaja, jakby je kto wyciosal tepym toporem z surowego zelaza. Vernon jezdzi?
do miasta. Jeszcze nie widziatem, zeby jechat do miasta w kombinezonie. To przez
zone, powiadaja. ona i w szkole kiedys uczy?a.

wytrzasam ostatnie krople wody z czerpaka na ziemie i ocieram usta rekawem. Do
rana bedzie padato. Moze do zmroku.

- Przy stodole - méwie. - Zzaprzega.

Cacka sie tam z tym swoim koniem. Przechodzi przez stodote na *ake. Konia nie
wida¢, jest na zboczu, w sosnowym zagajniku, w chtodzie. Klejnot gwizdze raz,
ostro. Kon parska, Klejnot juz go widzil, przez moment miga mu pstro w
niebieskich_cieniach. Klejnot gwizdze jeszcze raz, koh na sztywnych nogach
zbiega w dot, strzyze uszami, stawia je do gory, toczy tymi swoimi oczami nie do
pary i zatrzmeJe sie dwadzieécia stop od niego, staje bokiem i z ukosa, po
koniemu, ostroznie zerka na Klejnota.

- Blizej, stary - powiada Klejnot.

Rusza sie. Ten_ruch mu przelatuje po siersci, miesnie graja, zwijaja sie po nim
jezyczki jak ptomienie. Koh potrzasa grzywa i1 ogonem, toczy okiem, znowu
boczkiem rzuca sie do przodu i znowu staje, podgina kopyta i patrzy na Klejnota.
Klejnot rusza prosto na niego, z rekami przy sobie. Gdyby nie nogi Klejnota w
ruchu, byliby jak dwie ptaskie figurki w tym stoAcu.

Kiedy Klejnot juz, juz go dotyka, koh wspina sie na tylne nogi i tnie przednimi
w Klejnota. Juz Klejnota wcale nie wida¢ w tym migocie tyskajacych kopyt jakby w
skrzydtach; w tym migocie pod uniesiong piersig konia Klejnot rusza sie gibko,
btyskawicznie_jak waz. zanim sie zauwazy najmniejszy ruch jego rak, przez chwile
wida¢, jak caty odrywa sie od ziemi i poziomo
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trzepoce sie w powietrzu gietki jak waz, az dosiega nozdrzy konia i znéw dotyka
ziemi. I zastygaja nieruchomi, straszni, koh wypiety do tytu na zesztywniatych,
drzacych nogach, z przygietym tbem, Klejnot zaryty obcasami w ziemi jedna reka
zatyka koniowsi dech, a druga predziutko, drobniutko i czule klepie go po szyi i
kTnie go plugawie i z zarem.
Stoja straszni, sztywni, zamarli, kon drzy i steka. I juz Klejnot siedzi mu na
grzbiecie. Leci w gore i opada jak petla bicza, juz w powietrzu okracza konia.
Jeszcze chwile kon stoi rozparty, z pochylona gtowa, a_potem wystrzela. Leca w
dot karkotromnymi susami. Klejnot wysoko przypiety do ktebéow konia jak pijawka,
az przy ptocie koh sie znéw zatrzymuje i czeka.
- No - powiada Klejnot. - Mégibys juz dacé¢ spokdj, jakes dostal swoje.
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W stodole Klejnot w_locie zeslizguje sie na ziemie, zanim kon stanie. Kon
wchodzi do boksu, Klejnot za nim._Kon na Slepo wierzga w niego, wali jednym
kopytem w Sciane, jakby kto strzelit z pistoletu. Klejnot kopie go w brzuch, kon
wygina szyje do tytu i szczerzy zeby, Klejnot wali go piescig w pysk, przemyka
sie do ztobu i wtazi na ztéb. Czepia sie drabinki na siano, schyla g}owe i
patrzy nad boksami w strone wrot. Na Sciezce pusto, stad nie stychac wcale pity
Casha. Siega do gory, Sciaga predko narecze siana : wpycha za drabinke.
- Zryj - powiada. - Zm1ataﬂ zeby nikt nie widziat, kiedy ci sie trafia, ty beko
szczyn. Ty pieszczoszku, skurwielu.
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KLEJNOT

To dlatego on tam sterczy pod samym oknem i stuka, i pituje przy tym diabelnym
pudle. Zeby go na pewno widziata. Zeby za kazdym oddechem musiata wdychac to
stukanie i pitowanie, zeby styszata, %ak on powiada, patrz, patrz, jaka dobra ci
ja robie. Mowitem mu, zeby sie wyniost gdzie 1ndz1ej Méwitem, Boze Swiety, ty
chyba chcesz ja widzie¢ juz w trumnie. Jak wtedy, kiedy byt maty, a ona
powiedziata, ze jakby miata troche nawozu, toby proébowata zasadzi¢ pare kwiatéw.
wziat wtedy blache od chleba i przyniést w niej ze stajni petno_tajna.

A ci tam siedza jak sepy. Czekaja, wachluja sie. A moéwitem, mogtbys chociaz
skonczy¢ z tym pitowaniem i stukaniem, az spacC nie mozna i jej rece leza na
kotdrze, jak wykopane korzenie, co sie nie daja wymy¢, chocbys chciat. widze
stad tylko wachlarz i reke Dewey Dell. Méwitem, dajcie jej chociaz spokédj.

Pituja i stukaja, i bez zadnego zatrzymania czy ustanku dmuchaja jej to
powietrze w twarz za predko, zeby ktos zmeczony mogt nim oddychac, 1 ten
diabelny top6r wcigz swoje Jeszcze widr, Jeszcze widr, Jeszcze wior, Zeby kazdy,
kto przechodzi droga, musiat_stanac, popatrze¢ i powiedziec, jaki_dobry z niego
ciesla. Gdyby to ode mnie zalezato, czy to wtedy, kiedy cash spadt z kosciota,
czy wtedy, kiedy tate zmogto, jak ten woéz drzewa sie na niego zwalil, nie bytoby
tak, zeby kazdy skurwysyn z okolicy mégt przychodzic¢ sie na nia gapié, bo po
czorta
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jest Bog, jezeli jest. Bylibysmy tylko ja i ona na wysokie% gorze i zwalatbym w
dét kamienie prosto im w zeby, tapatbym ich i zrzucat w do6t na 1eb, na szyje, na
pysk, niech mnie szlag, zeby miata spokdj, a nie ten czartowski topdér ze swoim
Jeszcze wioér, Jeszcze widr, a bedzie po wszystkim.
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DARL

Pokazuje sie zza rogu i wchodzi po schodkach. Nie patrzy na nas.

- Gotowiscie? - pyta.

- No, jakes zaprzagt - moéwie. - Czekaj. - Staje i patrzy na tate. Vernon spluwa
nie wstajac. Pluje schludnie, celnie 1 akurat-nie w dziobaty kurz pod gankiem.
Tata pomatu pociera rekami

o kolana. Patrzy przez pole na skraj urwiska. Klejnot mu sie chwile przyglada,
potem idzie do wiadra i znowu pije.

- Nie lubie niezdecydowanych jak nikt - powiada tata.

- To dla nas trzy dolary - mowie. Koszula_wyblakta tacie na karku_bardziej niz
gdzie indziej. Nie ma $ladu potu na koszuli. Jak zyje, nie widziatem na niej
sladu potu. Kiedys$, kiedy mial dwadziescia dwa Tata, pochorowal sie od pracy w
stoncu

i wszystkim opowiada, Zze umartby, jakby sie spocit. Chyba w to wierzy.

- Jakby nie doczekata waszego powrotu - powiada - nie darowataby nam.

vernon pluje w kurz. Ale do rana bedzie deszcz.

- Liczy na nas - powiada tata. - Rada by juz konczy¢. znam ja. Obiecatem jej, ze
bede trzymat muty gotowe przy domu, i Ticzy na to.

- To juz koniecznie trzeba nam bedzie tych trzech dolaréw - méwie. Tata gapi sie
na pole i trze rekami kolana. odkad
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nie ma zebéw, usta mu sie czasami zapadaja, jak przetyka. Ten wyglad starego psa
daje mu szczecina na dolnej szczece. - Lepiej sie raz-dwa decyduj, zebysmy przed
zmrokiem zdazyli zajecha¢ i zatadowac.
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- Mama nie jest taka chora - powiada Klejnot. - zamknij sie, Darl.

- Racja - mowi Vernon. - Dzi$ podobniejsza do siebie niz przez caty zeszty
tydzien. zanim wrécicie z Klejnotem, juz bedzie siadac.

- Ty dobrze wiesz, a jakze - méwi Klejnot. - Tyle razy przy-tazisz i jej sie

przygladasz. Ty i twoi.

Vernon spoglada na niego. Oczy Klejnota w jego zaczerwienionej twarzy wyg1adaja
jak jasne drewno. 0d wszystkich nas jest o gtowe wyzszy, jak zawsze byt%.
mowitem, Zze to dlatego mama zawsze go i bita, i hotubita bardz1e% niz nas
Bardziej sie trzymat domu. To dlatego nazwata go Klejnotem, mdwitem im.

- Zamkni% sie, Klejnot - powiada tata, ale jakby nie bardzo stuchat. Gapi sie
przez pole i trze kolana.

- Mozesz pozyczy¢ muidéw od Vernona, jakby na nas nie zaczekata - powiadam - my
was dogonimy.

- Ach, zamknij sie do cholery - méwi Klejnot.

- Chciataby jechac naszymi, wtasnymi - mowi tata. Pociera kolana. - widziat to
kto cos gorszego. = ] ] o )
- To przez to lezenie i patrzenie, jak Cash struga te cholerna... - méwi Klejnot

chrapliwie, dziko, ale samego tego stowa nie wypowiada. Jak maty chtopak po
ciemku, dla dodania sobie odwagi, ktéry nagle milknie wystraszony wtasnym
gtosem.

- Tego ona chce, tak jak chce jecha¢ naszym wtasnym wozem - powiada tata. -
tacniej spocznie, jak bedzie wiedziata, ze ma dobra i wtasna. Zawsze byta za
tym, zeby mie¢ wtasne. Dobrze to wiesz.

- Niech sobie ma wtasng - powiada Klejnot. - Ale skad, do cholery, sie
spodziewasz, ze bedzie... - I patrzy na tyt taty gtowy, oczy ma jak wyciete z
jasnego drewna.
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- Ano - powiada Vernon. - To pewne, ze sie wstrzyma, az on skonczy. Wstrzyma

sie, az wszystko bedzie gotowe, az jej czas sie wypetni. A przy dzisiejszych
drogach zawieziecie ja do miasta, nim sie obejrzysz.

- Na deszcz sie ma - méwi tata. - Pechowiec ze mnie. I zawsze tak byto. -
Pociera rekami o kolana, - Idzie o tego cholernego doktora, lada chwila tu
bedzie. Dopiero teraz mogtem mu da¢ znaé¢. A niech tak wypadnie, Zze przyjdzie
jutro i powie, ze czas jej bliski, ona nie poczeka. zZnam ja. Bedzie wdz czy nie
bedzie wozu, nie strzyma sie. I wyjdzie z nerw, a za Boga bym nie chcia?
wyprowadzic jea z nerw. Ten ich rodzinny gréb_jest w Jefferson i_jej krewniaki
tam na nia czekaja, bedzie jej pilno. Datem stowo, Zze razem z chlopakami zawioze
ja tam, co mut wyskoczy, zeby lezata sobie spokojnie. - Pociera dtonmi

o kolana. - Juz tak mi sie to nie widzi, ze nie wiem.

- Zeby cho¢ wszystkim nie bylo tak pilno ja tam wiezé¢ -méwi Klejnot tym
chrapliwym dzikim gtosem. - I Cash caty dziehA pod jej oknem stuka i pituje te...
- Taka jej wola - powiada tata. - Nie masz dla niej serca ani wyrozumienia. I
nigdy nie miates. Nie bedziemy o nic nikogo prosi¢, ja ani ona. Nigdy nie
prosilismy, i spokojniej bedzie jej sie lezato z ta mysla. I z mysSla, Zze to krew
z jej krwi wycieta te deski i wbita gwozdzie. Ona z takich, co to sami po sobie
sprzataja.

- To dla nas trzy dolary - moéwie. - To chcesz, zebySmy jechali czy nie? - Tata
trze kolana. - Bedziemy nazad jutro o zachodzie.
- Nno. - powiada tata. Patrzy przez pole, rozczochrany,

i poma}u obraca prymke po dziastach.

- To chodZz - méwi Klejnot.

Schodzi ze schodkéw. Vernon schludnie spluwa w kurz.

- Ale badzZzcie o zachodzie - powiada tata. - Lepiej, zeby nie musiata czekac.
Klejnot szybko sie oglada i obchodzi dom dookota. Ja wchodze do sieni i jeszcze
przed drzwiami stysze gtosy. Nasz dom

-17-

stoi na zboczu troche pochyto i zawsze przeciag ciagnie przez sien w gére. JeSli
przy drzwiach od frontu potozy¢ pioérko, podniesie sie i przesunie po suficie,
znoszone na tyl domu, az wejdzie w przeciag, co ciagnie w dét do drzwi od tytu.
Tak samo %est z gtosami. Jak sie wejdzie do sieni, to je tak stychac¢, jakby
przemawiaty gdzie$ wysoko nad gtowa.

-18-
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CORA
Pigkniejszej rzeczy w zyciu nie widziatam. Jakby wiedziat, ze nigdy jej juz nie
zobaczy, ze Anse Bundren odpedza go od matczynego toza Smierci i juz jej na tym
Swiecie nie_bedzie ogladat. Zawsze méwitam, ze Darl nie jest taki jak inni.
Zawsze moéwitam, ze z nich wszystkich on Jeden ma nature matki i jakie$ Tudzkie
uczucia. Nie jak ten Klejnot, co to go w takich mekach urodzita i tak gtaskata i
piescita, a on urzadzat fanaberie albo sie zacinat i wymyslat diabelstwa jej na
z%to$¢, ze ja bym go chyba ze sto razy zywcem rozszarpata. Ten nie przyszed? sie
pozegnac¢. Ten by nie_przepuscit okazji, zeby zarobi¢ dodatkowe trzy dolary za
cene ostatniego pocatunku matki. To Bundren z kosciami, dla nikogo nie ma_serca
i troszczy sie tylko o to, jak tu najtatwiejszym sposobem co zarobi¢. Tull
powiada, ze Darl ich prosit, zeby poczekali. Powiada, Zze prawie na kolanach ich
btagat, zeby nie kazali mu jej zostawia¢ w takim stanie. Ale nic nie pomoze,
kiedy Anse i Klejnot uparli sie zarobic trzy dolary. Nikomu, kto zna Anse'a, do
gtowy by nie przyszto, Zze moze byC inaczej, ale zeby i ten, ten jej Klejnot,
miat sprzedawac wszystkie te jej lata wyrzeczen i_jawnych wyrdznien... mnie nie
zwioda, i Tuli powiada, ze pani Bundren Klejnota lubi*a najmniej ze wszystk1ch
ale mnie nie zwioda. wiedziatam, ze ma do n1ego stabos¢ przez to samo w nim, co
i w niej byto, i co jej pozwo11}o znosic¢ Anse'a

-19-

Bundrena, kiedy, jak méwi Tull, struc¢ go powinna. Zeby dla trzech dolaréw
odmawiac¢ wtasnej matce ostatniego pocatunku...

No, juz trzy tygodnie przychodze, kiedy moge, a czasem i wtedy, kiedy nie
powinnam, zaniedbuje swoich i obowiazki, Zzeby tylko kogo$ przy sobie miata w tym
strasznym czasie i nie musiata spogladac¢ w wielka Tajemnice bez jednej znajomej
twarzy przy sobie, co by jej dodata odwagi. Nie, Zzebym to robita dla jakiejs
zastugi. Sama tego bede wymagata od Tudzi. Ale Bogu dzieki, ja bede miata przy
sobie swoja krew serdeczna, kos$¢ z kosci, bo Pan B6g bardziej mi pobtogostawit w
mezu i dzieciach niz wielu innym, cho¢ bywa, Ze utrapieniem to mi oni sa.

A ona, biedna samotnica, zasklepita sie_w swojej dumie i starata sie, zeby
ludzie mysleli, Ze jest inaczej, ukrywata, ze oni ja tylko znosza, bo przeciez
jeszcze w trumnie nie ostygta, jak ja czterdziesci mil wozem wlekli, zeby ztozyc
w ziemi, gwatcac wole Boza, byle tego dokonac. Nie dali jej spoczac w tej samej
ziemi co Bundrenowie.

- Ale ona chciata jecha¢ - powiada Tull. - Taka byta jej wtasna wola, chciata
spoczac wsrod swoich. _
- To dlaczego za zycia sie nie wybrata? - pytam. - Zaden z nich jej nie trzymat,

nawet ten maly juz na tyle odrést od ziemi, Ze stal sie egoista o kamiennym
sercu, jak i reszta.

- Taka by*a jej wtasna wola - powiada Tuli. - Sam styszatem, jak Anse méwit.

- A ty zaraz wierzysz temu Anse - méwie. - I to ty. Nie opowiadaj mi.

- Dlaczego mam mu nie wierzyé¢, jak méwi cos$, co by mu nic nie przyniosto, gdyby
nie powiedzia1? - powiada Tull.

- Juz ty mi nie opowiadaj - moéwie. - Miejsce kobiety jest przy mezu i dzieciach,
zywa czy umarta. Spodziewasz sie, ze jak méj czas przyjdzie, to zechce mi sie
wraca¢ do Alabamy i zostawie ciebie i dziewczynki, chocC przysztam tu z wtasnej
woli, zeby by¢ z wami na dobre i na zte, do Smierci i na wieki wieczne?

- No, Tudzie sa rézni - powiada.

-20-

Ja mysle. Staratam sie zyé, jak trzeba, przed Bogiem i przed Tudzmi, dla chluby
i pociechy swojego chrzescijanskiego meza, -i dla mitosci, i poszanowania swoich
chrzescijanskich dzieci. Zeby, kiedy spoczne w "Swiadomosci spetnionego
obowigzku i zastuzonej nagrody, widziec koto siebie twarze najblizszych i wziac
w nagrode ostatni pocatunek kazdego z nich. Nie jak Ad-die Bundren, co umiera w
samotnosci, kryjac sie ze swoja dumg i ztamanym sercem. Szczes11wa, ze odchodzi.
Lezata biedaczka z gtowa podparta, zeby widzieé, jak cash zbija jej trumne, a
musiata na niego uwazacé¢, zeby jej nie zbit byle jak, co by sie pewno stato, bo
tym chtopom o nic nie chodzito, tylko o to, zeby jeszcze zarobic te trzy dolary,
zanim sie rozpada, zanim woda tak sie podniesie, ze nie da rady przejechac. Jak
nic, gdyby nie to, ze postanowili_jeszcze raz obro6ci¢, toby ja na kotdrze
za}adowa11 na ten wéz i przeprawili sie przez rzeke, a potem staneli i dali jej
umrze¢ wedtug nich po chrzescijansku.

Jeden Darl. To byto takie piekne, Zze nic réwnie pieknego w zyciu nie widziatam.
Czasami trace wiare w ludzi, doswiadcza mnie pokusa zwatpienia. Ale Pan BOg za
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kazdym razem przywraca mi wiare i ukazuje mi swoja szczodrobliwag mitos¢ dla
stworzenia. Nie Klejnot, ktdérego tak zawsze hotubita, nie ten. Ten poleciat na
te dodatkowe trzy dolary. Jeden Dart, o ktérym Tudzie mowia, ze jakis dziwny, Ze
leniwy, Zze sie obija po gospodarce tak samo jak Anse, kiedy Cash to dobry ciesla
i_wiecej zawsze buduje, niz da rade, a Klejnot_nic ty1ko sie ugania za zarobkiem
albo Sciaga na siebie ludzkie gadanie, i ta pdtnaga dziewucha, co nie
odstepowata od Addie z tym swoim wach1arzem, tak ze kiedy cztowiek chciat
zagadac¢ do niej i rozerwa¢ ja, to zaraz sama w te pedy odpowiadata, jakby
chciata wszystkich bez wyjatku od niej odsunad.
To Darl. Przyszedt, stangt w drzwiach i_popatrzyt na_umierajaca matke. Tylko na
nia popatrzyt, a ja zaraz na nowo poczutam szczodrobtiwe Boze mitosierdzie i
taske. zobaczytam, ze z Klejnotem to ona tylko tak udawata, a zrozumienie i
prawdziwe uczucie to byto miedzy nia a Darlem. Tylko na nia popatrzy?t,

-21-

nawet nie wszedt, zeby go nie zobaczyta, boby sie mogta zdenerwowac, jakby
zobaczyta, ze Anse go wypedza i ze on juz jej nie zobaczy. Nic nie powiedziat,
tylko na nia popatrzy?.

- Czego$ chcial, Darl? - pyta zaraz Dewey Dell i nie przestaje machacé¢ tym
wachlarzem, i nawet jego do niej nie dopuszcza. Nic nie odpowiedziat. Postat?
tylko i popatrzyt na umierajaca matke z sercem takim przepeinionym, ze nie mog?
wydoby¢ stowa.

-22-

DEWEY DELL

Pierwszy raz to razem z Lafe'em zrywalismy w jednym rzadku. Tata boi sie spocic,
zeby sie na smierc nie pochorowac, to wszyscy nam przychodza pomagac. A Klejnot
to sie niczym nie martwi, z tym to sie od nas wyrodzit, z tym to on nie nasz. A
Cash jakby pitowat na deski te dtugie, gorace smutne dni 1 przybijat je do
czegos gwozdziami. A tata_to mysli, ze sasiedzi to zawsze tacy beda jeden dla
drugiego, bo on zawsze tylko_czeka, az zrobig, co trzeba, zanim on sie_obejrzy.
I tak mi sie widzi, ze i Darl by o niczym nie pomys$lat, siada to do kolacji z
oczami, co patrza da1eJ niz jedzenie i niz lampa 1 pe}ne sa ziemi wykopanej z
jego ??owy, a w dziurach dalekos$¢ za ta ziemia.

zrywalismy w jednym rzadku, coraz to blizej byt las i schowanie w cieniu, i w
moj worek i w Lafe'a worek zbieralismy coraz blizej tego schowania w cieniu. Bo
kiedy miatam pét worka, pomy$latam sobie, zrobi¢ to czy nie, bo powiedziatam
sobie, ze jak worek bedzie petny, kiedy dojdziemy do lasu, to nie bedzie na
mnie. Powiedziatam, Ze jak mam tego nie_robi¢, worek nie bedzie petny i zawrdce
w drugi rzadek, ale jak worek bedzie petny, nic nie poradze. To bedzie sie
znaczyto, ze od poczatku miatam to zrobi¢ i nie ma rady. I zrywalismy coraz
blizej schowania w cieniu, i nasze oczy coraz sie spotykaty to na jego, to na
moich rekach, a ja nic nie méwie.

- Co robisz? - powiadam.

_23-
A on na to:

- Zrywam do twojego worka.

I worek byt petny, kiedysSmy doszli do konca rzadka, i nic nie mogtam poradzic.

I tak to byto, bo nic_nie mogtam poradzic. I zaraz sie¢ stato, i zaraz zobaczytam

Darla, i on powiedziat. Powiada, ze wiedzial, bez méwienia, tak jak bez méwienia
powiedzia} mi, ze mama umiera, i wiedziatam, ze wie, bo jakby powiedziat, ze
wie, nie uwierzytabym, Zze tam byt i nas widziat. Ale on powiada, Zze wie, a ja
powiadam:

- Powiegz tacie, zabijesz go? - bez stéw ja to powiadam, a on powiada bez stéw:
- Po co7

I przez to ja moge moéowi¢ do niego wiedzacy i z nienawiscia, bo on wie.

Staje w drzwiach i patrzy na nia.

- Czego$ chciat, barl? - powiadam.

- Ona umiera - powiada on. I ten stary indyk, ten sep Tuli przytazi patrzeé, jak
ona umiera, ale juz oni niczego sie po mnie nie domys$la.

- Kiedy umrze? - pytam.

- Nim wrécimy - on na to.

- To dlaczego kazecie Klejnotowi ze sobg jechac¢? - pytam.

Potrzebny mi do pomocy w tadowaniu - powiada.
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TULL

Anse bez ustanku trze sie po kolanach. Kombinezon ma sptowiaty, na jednym
kolanie cajgowa 1ata wycieta z niedzielnych portek, wyswiecona na blache.

- Juz mnie sie to najmniej widzi z was wszystkich — powiada.

- Czasem cztowiek musi i naprzéd przewidzieé - méwie.

- Ale jak tam by%lo, ni w jednym, ni w drugim szkoda sie nie stanie.

- ona by chcia%ta, zeby zaraz wyrusza¢ - powiada. - I przy najlepszej pogodzie do
Jefferson tadny kawat drogi.

- Ale droga teraz dobra - méwie.

I zbiera sie na deszcz dzi$ wieczér. Do tego jego rodzina grzebie swoich w New
Hope, niecate trzy mile stad. Ale to wtasnie do niego podobne zeni¢ sie z
kobieta, co sie rodzita o dobry dzien drogi gdzie$s tam, Zzeby potem miec k%opot,
jak umrze.

Patrzy przez pole i trze kolana.

- Juz mnie sie to najmniej widzi z was wszystkich - powiada.

- W czas wréca - mowie. - Juz ja bym sie nie martwit.

- To dla nas trzy dolary - powiada.

- Moze by¢, Ze wcale nie beda musieli sie spieszy¢ - méwie.

- Taka mam nadzieje.

- Juz ona sie zabiera - powiada. - Juz sie na to nastawi?ta.

-25-

Juz to zaprawde ciezkie zycie dla kobiety. Dla niektdérej. Pomne, Ze moja mama
zyta do siedemdziesiatki i dtuzej. Dzien w dzien, stonce czy deszcz, praca. od
tego dnia, jak urodzi%a ostatniego chtopaka, ani dnia choroby, az kiedys$ tak sie
rozejrzata wkoto siebie, a potem wzieta i wtozyta te swoja nocng koszule obszyta
koronka, co ja miata od czterdziestu pieciu lat i nie wyjmowata ani razu ze
skrzyni, i potozyta sie na 16zku, podciagneta przykrycie pod brode i zamkneta
oczy. - Trzeba, zebyscie sie zajeli ojcem, jak ktore potrafi - powiada. - Ja
jestem zmeczona.

Anse pociera rece o kolana.

- Bég daje... - powiada.

Za rogiem s?ychaé, jak cash wali mtotkiem i pituje.

To prawda. wigkszej prawdy nikt nigdy nie powiedziat.

- BOg daje - przyswiadczam.

Pod gore idzie ten ch}opak Niesie rybe prawie taka duza jak on sam. Zsuwa ja na
ziemie 1 chrzaka, ,hm", i spluwa przez ramie jak mezczyzna. Niech takiego
diabli. On juz prawie mezczyzna.

- A to co? - pytam. - Swinia? Gdzieze$ ja ztapat?!

- Przy moscie - powiada.

Obraca rybe. od spodu, tam gdzie byta mokra, oblepita sie piaskiem, oko ma
przestonigte, zte pod piaskiem.

- Chcesz ja tu zostawic¢ na ziemi? - powiada Anse.

- Chce ja mamie pokaza¢ - powiada vardaman. Patrzy w strone drzwi. Styszymy, jak

z przeciagiem dochodzi rozmowa. I jak Cash stuka i zbija mtotkiem deski. - Ktos
tam jest - powiada. o ) ) ) .
- To tylko moi - méwie. - oni ja tez z checia zobacza. Nic nie méwi, patrzy na

drzwi. Potem patrzy w doét, na_rybe

na ziemi. Obraca ja noga i palcem od nogi szturcha wypuk}e oko, dtubie w nim.
Anse patrzy przez pole. VvVardaman spoglada na twarz Anse'a, a potem na drzwi.
Odwraca sie i idzie za rég domu, a Anse wota go nie ruszajac gtowa.

- Ty, wypatrosz te rybe!

~26-

vardaman sta%e

- A Dewey Dell to nie moze? - pyta.

- Ty ja wypatrosz - powtarza Anse.

- Ale tam, tata - powiada vardaman.

- Ty ja wypatrosz - méwi Anse. Nie ogtada_sie. vardaman wraca i podnosi rybe.
Ryba wys$lizguje mu sie z rak, paprze go btotem i chlapie znowu na ziemie, i znow
sie oblepia ziemia, z rozdz1aw1onym pyskiem, z wytazacymi na wierzch oczami, i
zagrzebuje sie w piach, jakby jej byto wstyd, ze nie zyje, jakby sie spieszy}a,
zeby sie schowa¢ z powrotem. vardaman klnie rybe. Klnie jak dorosty i staje nad
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nia okrakiem. Anse sie nie oglada. vardaman znowu ja podnosi. Idzie dokola domu
i taszczy ja oburacz jak narecze drzewa, a ryba sterczy na boki, z jednej strony
ogon, z drugiej teb. Cholera, prawie taka jak on.
Anse'emu przeguby rak wisza z rekawdéw - jak zyje nie widziatem, zeby mia?
"koszule, co by wygladata na jego wtasna. wszystkie tak wyg1ada]a, jakby mu
Klejnot oddawat swoje_stare. Chociaz nie, nie Klejnot. Ten ma dtugie_rece, choc
chudy. Tylko Zze koszule Anse'a nie sa zapocone. W ten sposéb bez omytki mozna
powiedzieé, Ze nie sa niczyje inne, tylko Anse'a. Oczy w jego twarzy wygladaja
jak dwa wypalone wegielki wpatrzone gdzie$s w pole.
Kiedy cien dotyka schodkéw, powiada:
- Jest piata.
w}aﬁnie wstaje, kiedy do drzwi podchodzi Cora i méwi, Zze czas ruszaé. Anse siega
po buty.
- No, panie Bundren - powiada Cora - niech pan jeszcze nie wstaje.
Anse wktada buty, tupie przy tym, robi to tak jak wszystko, jakby caty czas miat
nadzieje, ze w gruncie rzeczy nie da rady i moze sie przestac wysilac. Kiedy
wchodzimy do sieni, styszymy, jak tupia po podtodze, jakby byty zelaznymi
buciorami. Idzie do tych drzwi, za ktoérymi ona Tezy, 1 mruzy oczy, jakby patrzy?
przed siebie, zanim co$ zobaczy, jakby sie spodziewal, Ze zastanie ja moze
siedzaca na krzesle albo moze z miot1a przy

-27-

robocie, i patrzy za drzwi z tym swoim zdziwieniem, z jakim zaglada i za kazdym
razem wciaz widzi ja w 16zku, a Dewey Dell wciaz nad nia z tym wachlarzem. I
staje tam, jakby nie zamiarowa%® sie juz ruszy¢ ani nic.

- No, to chyba my juz lepiej jedzZmy - powiada Cora. -Musze dac¢ kurom.

Do tego zanosi sie na deszcz. Z takimi chmurami nie ma zartéw, a kazdy dzien
wazny dla bawetny. I to go jeszcze czeka. Cash wciaz marudzi przy deskach.

- Moze w czym$ mozemy sie przydaé¢ - powiada Cora.

- Anse da nam znac¢ - méwie.

Anse na nas nie patrzy. 0Oglada sie i mruga z tym swoim zdziwieniem, jakby sie
nim zmeczyt na sSmierc¢, a potem i ono go zdziwito. Oby Cash tak samo staratl sie
przy budowie mojej stodoty.

- Mowitem Anse, Ze to pewno nie bedzie potrzebne - méwie. - Oby tak byto.
- Juz ona sie zdecydowata - on powiada. - Miarkuje, ze juz jej czas. )
- Wszystkim nam na to przyjdzie - powiada Cora. - Niechaj Pan Bég was pocieszy.

- A co do tej kukurydzy - méwie mu. Powtarzam mu, ze mu dopomoge, gdyby byt w
potrzebie, bo tu ona chora i w ogdle. Jak prawie wszyscy tutaj juz mu tyle
napomagatem, ze teraz nie da rady przestac.

- Miatem sie dzi$ do niej zabra¢ - powiada. - Jako$ nic mi nie idzie.

- Moze ona sie strzyma, az zbierzecie - méwie.

wola boska - on na to.

- Niech was Bég pocieszy - powiada Cora.

Niechby tylko Cash staral sie tak samo przy mojej stodole. Podnosi oczy, kiedy
przechodzimy.

- Miarkuje, ze tego tygodnia nie bede mégt zajsc¢ do was -powiada.

- Nie spieszy sie - mowie. - Kiedy ci tam wypadnie.

_28-

Siadamy na wéz. Cora stawia na kolanach pudio z ciastem. Ani chybi zbiera sie na
eszcz.

- Nie wiem, co on zrobi - powiada Cora. - Juz sama nie wiem.

- Biedny Anse - méwie. - Z gbra trzydziesci lat go gnata do pracy. Juz sie chyba
zmeczyta.

- A mnie sie widzi, Ze ona go jeszcze drugie trzydziesci lat pogoni - _powiada
Kate. - A jak nie ona, to on sig postara o inna przed zbieraniem bawetny.

- Chyba cash i Darl moga sie juz zeni¢ - powiada Eula.

Ten biedny chtopak - powiada Cora - ten biedny smarkacz.

- A Klejnot? - méowi Kate.

- On tez moze - powiada Eula.

- Ha - mowi Kate. - widzi mi sie, Ze on sie bedzie zenit, tak mi sie widzi.

widzi mi sie, ze niejedna tutaj nie chciataby widziec K1ejnota zwigzanego. No,
ale niech sie nie martwig.

- Co tez ty, Kate! - méwi Cora. Wéz zaczyna turkotaé. -Biedny smarkacz -
powtarza Cora.

Zanosi sie na deszcz w nocy. To pewne. Jak wéz turkocze, to juz wielce sucho jak
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na Birdsell. Ale niedtugo tej suszy. Szkoda stéw.
- Powinna by%la bra¢ te placki, jak juz powiedziata, Zze wezZmie - powiada Kate.

-29-

ANSE

Cholera z ta droga, a tu jeszcze zbiera sie na deszcz. Tak jak tu stoje, jakbym
na wlasne oczy widzial, jak spada za nimi jak Sciana, jak wyrasta miedzy nimi a
moja obietnica. Ja robie, co moge, tyle Zze o niczym myslec nie potraftie, ale
cholera z tymi chtopakami.

I tedy 1idzie, tuz pod moje drzwi, zeby musiat trafic¢ do nich kazdy pech, jaki
chodzi po Swiecie. Mowitem Addie, ze to zadna korzys$¢ mieszkac przy drodze,
kiedy juz do nas doszta, a ona ci na to jak kazda baba: To sie stad zabieraj.
To¢ méwitem jej, ze zadna z niej korzysc¢, bo_Pan Bég stworzyl drogi do
podrézowania, inaczej dlaczego by je ktadt ptasko na ziemi? Kiedy chce, zeby co$
sie ruszato, to stwarza to_cos wzdtuz, jak droga czy kon, czy woz, ale jak
zamiaruje, zeby to cos stato na miejscu, to stwarza to co$ ustawione do gory jak
drzewo czy cztowieka. I wcale sobie nie zamierzyt, zeby Tudzie mieszkali na
drodze, bo, powiadam, co jest pierwsze, droga czy dom? CzysScie kiedy widzieli,
zeby ustanowit droge przy domu? - powiadam. Nie, nigdy, powiadam, to tylko
ludzie nie_spoczna, poki nie ustawia domu tak, zeby kazdy, kto przejezdza wozem,
moégt im splunac pod nogi, az ludziska nie maja chwili spokoju i_chca sie
zabierac¢ gdzie indziej, gdz1e by mogli zyc¢ jak Pan BOg przykazat, na jednym
miejscu jak drzewo czy tan kukurydzy. Bo gdyby Pan Bdg postanowit, ze cztowiek
ma by¢ wcigz w drodze na inne

-30-

miejsce, czyby go nie stworzyl tak, Zzeby sie posuwa? wzdtuz na brzuchu jak waz?
Na zdrowy rozum to tak by zrobi?%

Potozyli ja tak, ze kazde_nieszczeScie, jakie s1e ttucze ta droga, musi sie
napatoczyc na mo% dom i wlez¢ mi prosto w drzwi, %eszcze mnie do tego obtozyTi
podatkami. Musiatem ptacic, kiedy Cashowi trzeba by 0 tych jego ciesielskich
pap1erow a gdyby zadnej drogi do nas nie doprowadzili, nie zrobitby tych
papieréw. Po to, zeby spadat z jakich$ tam kosciotow_i przez pét roku nie mogh
kiwa¢ palcem, kiedy my z Addie harowalismy jak niewolnicy. Jak juz zachciato mu
sie pi}owania, to i tu do pitowania jest dosyc.

A 1 Darl. Gadali i przekonywali, az go puscitem z domu, niech_ich cholera. To
nie to, Zzebym sie bat pracy. Cate zycie umiatem zarobi¢ na chleb dla siebie i
swoich i na dach nad gtowg. Ale zostatem bez rak do pracy, i tylko przez to, ze
on patrzy swego, tylko przez to, ze jemu caty czas ziemia sie marzy. Z poczatku,
ja im powiadam, on byt w porzadku, kiedy marzyta mu sie ta ziemia, ziemia byta
wtedy jak na1ezy Dopiero kiedy nastata ta droga i wzieta przekreci}a ziemie na
ptask, a z gtowy mu jej nie wybita, zaczeli mi grozic, zebym go puscit, prawem
zacze11 mnie straszyc.

I musze za_to zaptaci¢. I jej nic by nie bylo, gdyby nie ta dro%a. Tylko sie
chciata potozyc¢, odpoczac na swoim wtasnym }ozku, i zeby jej dali spokéj.

- Chora jestes, Addie? - pytam.

- Nie jestem chora - powiada.

- Po16z sie i odpocznij - méwie. - wiedziatem, ze nie jeste$ chora. Jestes tylko
zmeczona. Po16z sie i odpoczywaj.

- Nie jestem chora - ona na to. - Wstane.

- Lez spokojnie i odpoczywaj - méwie. - Jeste$ tylko zmeczona. Mozesz jutro
wstac.

I lezataby sobie najzdrowsza na swiecie, gdyby nie ta droga.

- Wcale po_pana nie posytatem - méwie. - Sam pan zaswiadczy, ze wcale po pana
nie posytatem. ] ]

- Wiem, Ze nie - powiada Peabody. - Recze. Gdzie ona?

_31_

- Lezy sobie - powiadam. - Troche zmeczona, ale...

- Wyjdz stad, Anse - powiada. - Idz, posiedz chwile na ganku.

I teraz musze za to ptaci¢, ja, co nie mam jednego zeba w gebie i _chciatem

usktada¢ na wstawienie zebow, zebym még? dary boskie jesc¢, jak cztowiekowi

przystato, a ona az do tego dnia zdrowa byta jak ryba. Musze ptacié, bo sie
znalaztem w potrzebie tych trzech dolaréw. Ptacié¢, bo tym sposobem ch}opaki
musza jechad, zeby zarobi¢ te trzy dolary. I juz widze, jakbym oczyma duszy
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ogladat, jak ten deszcz nas odcina, jak nadchodzi ta droga jak gtupi, jakby na
catym Bozym sSwiecie tylko_ten dom na niego czekat.
Styszatem, jak niejeden klat swojego pecha, ale im sig¢ nalezato, nie byli bez
winy. A na mnie zadne przeklefstwo nie cigzy, nie powiem, nic takiego nie
zrobitem, zeby Sciagnac na siebie przekleastwo. Racja, re11g1jny nie jestem. Ale
sumienie mam spokojne, a jakze. Robitem rézne rzeczy, ale nie Tepsze 1 nie
gorsze niz ci, co udaja inaczej, i wiem, ze Starszy Pan zadba o mnie, tak jak
dba o byle spadajacego wrobla. Ale widzi mi sie to za wiele, zeby droga tak
rujnowata cztowieka potrzebujacego.
vardaman wychodzi zza domu, jak wieprz okrwawiony, po kolana, nic tylko posiekat
te rybe toporzyskiem na kawa%k1 albo, jak to on, wyrzuc11 dla pséw. No, moze i
nie moge sie wiecej po nim spodziewac¢, jak po jego dorostych braciach. Idzie,
patrzy na dom bez stowa i siada na schodkach.
- Uff - powiada. - Tom sie zmachat.
- Idz, umyj rece - méwie mu. A juz zadna baba bardziej nie dbata o wychowanie, u
chtopa czy u dzieciaka, jak Addie, to jej przyznam.
- Krwi i bebechéw to m1a%a w sobie jak wieprz - powiada. Ale ja chyba do niczego
nie mam gtowy, a i ta pogoda wszystkie sity ze mnie wysysa. - Tata - mowi on. -
Czy mamie gorzej?
- Idz, umyj rece - powiadam. Ale do tego tez chyba nie mam giowy.

-32-

DARL

Jezdzit w tym tygodniu do miasta, z tytu ma wtosy czysto wygolone, biata Tinie
mgedzy wtosami 1 opalenizng jak staw jakiej$ biatej kosci. Ani razu sie nie
obejrzy.

- Klejnot - méwie. Droga w dole miedzy dwoma parami podrygujacych mulich uszu
ucieka do tytu pod wéz, jakby byta wstazka, a przednia os szpula. - Klejnot,
wiesz, ona umrze.

Trzeba dwojga, zeby zrobi¢ cztowieka, starczy jedno, Zzeby umrzeé. Tak oto Swiat
sie skonczy.

Powiedziatem Dewey Dell: Chcesz, Zeby umarta, Zebys mogta jecha¢ do miasta, o to
chodzi? Ona nie bedzie méwita o tym, co to ona i ja wiemy. To dlatego ani stowa
o _tym nie méwisz, bo gdybys pow1edz1a}a, chocby sama do siebie, juz bys
wiedziata, Zze to prawda, o to chodzi? Ale juz wiesz, ze tak jest. Mogtbym ci
prawie powiedzieé, ktérego dnia sie dowiedziatas, ze tak jest. Dlaczego tego nie
powiesz, chocby sama sobie? Ale ona nie powie. Ona tylko powtarza: Czy powiesz
tacie? Czy go zabijesz? Nie mozesz uwierzy¢, ze tak jest, bo nie mozesz
uﬂigrggé, zeby Dewey Dell, Dewey Dell Bundren, mogta miec takiego pecha, o to
chodzi~

Stonce, jeszcze godzine drogi nad horyzontem, wisi jak przekrwione jajko nad
spietrzong czarnag chmura, wszystko sie zrobito miedziane, wyglada ztowrogo,
pacgnie siarka, czué¢ burze. Kiedy przyjedzie Peabody, beda musieli uzy¢ Tinki.
Rozdeto

-33-

go od jedzenia zimnych jarzyn. z pomoca 1linki wciagha go na Ze Addie Bundren
umrze?

PEABODY

Kiedy na koniec Anse Bundren sam ze siebie po mnie przystal, powiedziatem:
zaorat w koncu kobite. I niech mnie diabli, jezeli nie powiedziatem prawdy, i z
poczatku nie chciatem i$¢, bo a nuzby sie okazato, ze jeszcze moge dla niej co$
zrobic¢, i bede musiat ja przytrzymac, na rany boskie. Przyszto mi na my$Sl, ze
moze w niebie wyznaja taka sama gtupia etyke jak w kolegium_medycznym, ze to
moze znéw Vernon Tull po mnie przysy}a zebym tam sie zjawit natychmiast, jak to
zawsze Vernon, zeby za pieniadze Anse'a wycisnac, co sie tylko da, tak jak chce
za swoje. Ale kiedy dzien sie juz zrobit na dobre i mozna byto poznac, jaka
bedzie pogoda, wiedziatem, Zze to tylko sam Anse mégt przystac. Juz wiedziatenm,
bo tylko pechowiec moze potrzebowac doktora, kiedy akurat cyklon nadciaga. I
wiedziatem, ze chocby i na koniec sam Anse potrzebowat doktora, to juz jest za
pézno.

Dojezdzam do Zrodta, wysiadam i przywiazuje muty, a tu stoice zachodzi za czarna
chmure wielka jak niebosiezne gorskie pasmo, jakby ktos tam wysypat gére wegla,
a wiatru ani, ani. Jeszcze zanim dojechatem, na mile przedtem, stycha¢ byto pite
Casha. Anse stoi nad urwiskiem nad Sciezka.
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- Gdzie kon? - pytam.

- Klejnot go wziat i pojechat - powiada. - Nikt inny nie da rady go ztapac.
Chyba bedziecie musieli wtazic¢ sami.
-35-

- Ja mam sam wtazi¢ przy moich dwustu dwudziestu pieciu funtach wagi? -
powiadam. - wtazi¢ na te diabelska Sciane? -A ten sobie stoi pod drzewem. Co za
szkoda, Ze Pan Bog sie pomylit i drzewom dat korzenie, a tym Anse'om Bundrenom
nogi i stopy. Gdyby to tylko urzadzit na odwrot, nie trzeba by sie byto martwic,
ze ten kraj straci kiedys wszystkie lasy. Czy w ogdle jakis kraj. - Jak ty sobie
my$lisz, co mam robic¢? - powiadam. - Mam tu moze czekac i dac¢ sie zmies$c¢ z
powierzchni ziemi, kiedy urwie sie ta chmura?

Choc¢by i na koniu, musiatbym miec pietnascie minut na przejechanie przez tagke na
szczyt wzgorza i_dojechanie do domu._Sciezka wygladata, jakby wiatr rzucit na
zbocze krzywa gataz. Anse dwanascie lat nie byt w mieScie. Jak tez jego matka
tam wlazta, zeby go urodzic¢, przeciez to jej syn.

- vardaman juz niesie line - powiada.

Po chwili przychodzi vardaman z 1linka od ptuga. Jeden koniec daje ojcu i
schodzac Sciezka, rozwija ja.

- Trzymaj mocno - mowie. - Juz i tak te wizyte zapisatem do swoich ksiag i
zaptata bedzie mi sie nalezata, czy wleze, czy nie.
- Trzymam - powiada Anse. - Mozecie wtazic.

Niech mnie cholera, jezeli wiem, dlaczego nie machnatem na to reka. Zeby tez
siedemdziesiecioletni meZczyzna, z gbéra dwiescie funtédw wagi, dat sie ciagnac w
te i wewte na linie na te przekleta gore! Chyba po to, zeby zapisac ostatni
dolar z pieddziesieciu tysiecy w wykazie zmartych w swoich ksiegach, zanim to
rzuce.

- Co, u diabta, twoja zona sobie my$1li - powiadam - Zeby k1as¢ sie do 1dézka na
szczycie tej przekletej gory?

- No, to¢ mi was szkoda - mowi. Upuszcza line, zostawia ja i juz zawraca do
domu. Na gorze jest jeszcze troche Swiatta, ma kolor siarczanych zapatek. Deski
wygladaja jak smugi siarki. Cash sie nie oglada. Vernon Tull méwi, ze Cash kazda
deske taszczy do okna, zeby matka obejrzata i powiedziata, czy dobra. Chtopiec
nas wyprzedza. Anse og1ada sie na niego.

-36-

- Gdzie Tina? - pyta.

- Tam, gdzie ja zostawites - méwie. - Ale juz sie nie martw o Tine. Musze zejs¢
z tego urwiska. Nie mam zamiaru dac¢ sie tutaj ztapac burzy. za daleko bym
poleciat, gdyby mnie porwata.

Dziewczyna stoi przy tézku i wachluje ja. Kiedy wchodzimy, odwraca gtowe i
spoglada na nas. Jest martwa juz od dziesieciu dni. Ani rusz nie moze sie
przeniesd, je2e1i to jakie$ przenosiny w ogdle, bo chyba za dtugo byta druga
potowg Anse'a. Pamietam, ze w mtodosci mySlatem, Ze Smierc to zjawisko cielesne.
Teraz wiem, ze to tylko funkcja umystu - i to umys}u tego, kto pozostaje po
zmartym przy zyciu. Nihilisci méwia, ze to jest koniec. Fundamentalisci, ze
poczatek, a w rzeczywistosci to tylko wyprowadzka lokatora czy catej rodziny z
jakiego$ domu albo miasta.

Patrzy na nas. Chyba tylko jej oczy sie poruszaja. Jakby nas dotykaty nie widzac
i nie czujac, tylko tak, jak strumien wody ze szlauchu dotyka, i_ten strumien w
chwili, w ktorej nas doty a, juz tak jest odtaczony od wylotu szlauchu, jakby
nigdy z niego nie wyszed?. wcale nie patrzy na Anse'a. Patrzy na mnie, potem na
chtopca. Lezy pod kotdra jak wiazka zbutwiatych patykoéw.

- Halo, Miss Addie - méwie. Dziewczyna nie zatrzymuje wachlarza. -Jak sie mamy,
siostro? - méwie. Wychudzona twarz patrzy z poduszki na chlopca. - tadna sobie
pore wybieracie, Zzeby mnie tu sprowadzic¢ razem z burza.

wysytam zaraz z izby Anse'a i chlopca. Patrzy za chtopcem, kiedy wychodzi z
izby. Nie poruszyta sie, tylko jej oczy.

Chtopiec i Anse sa na ganku, kiedy wychodze, chlopiec na schodkach, Anse stoi
przy stupie, nawet sie nie opiera, rece mu wisza, wtosy ma odgarniete do tytu i
zmierzwione jak u zmoczonego koguta. Odwraca gtowe i mruga szybko, kiedy patrzy
na mnie.

- Dlaczego wczesniej po mnie nie przystates? - méwie.

- Wciaz co$ wypadato - powiada. - A to kukurydza, cosmy sie do niej mieli z
chtopakami zabiera¢, a to Dewey Dell sie nig
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zajeta, ze nie trzeba lepiej, a to ludzie przychodza, kazdy chce pomoc, a to
jeszcze co innego, az wtasnie mysSlatem...

- Do cholery z p1en1edzm1 - powiadani. - Czy$ kiedy styszal, Zzebym kogo dusit o
zaptate, kiedy nie ma na to?
- Nie zal mi by%o pieniedzy - powiada - tylko myslatem... To z nig koniec? - A

ten smark cholerny siedzi_na pierwszym schodku i w tym siarkowym swietle wyglada
jeszcze mniejszy niz zwykle. To najgorsze u nas w Ameryce, ze kazda rzecz,
pogoda i wszystko, za dtugo sie trzyma. Jak i rzeki, i ziemia -metne, leniwe,
grozne, i zycie cztowieka urabiaja 1 stwarzaja na ten swoj n1eprzejednany i

posepny obraz. - wiedziatem ja -powiada Anse - caty czas nabieratem pewnos$ci.
Juz sobie postanowita. ] ] ] ) ]
- I catkiem stusznie - powiadam. - Zeby tylko... - A ten siedzi na pierwszym

schodku od goéry, maty i nieruchomy, w spto-wiatym kombinezonie. wychodze, a ten
jak nie spojrzy na mnie, a potem na Anse'a. Ale juz teraz na nas nie patrzy.
Tylko siedzi.

- Powiedzieliscie jej juz? - pyta Anse.

- A po co? - ja ha to. - Po diab%a?

- Bedzie wiedziata. wiedziata, ze jak was zobaczy, to tak, jakby dostata na
pismie. Nie bedziecie musieli jej méwic. Postanowita so...

- Tata - méwi za nami dziewczyna, patrze na nia, na jej

twarz.

- Lepiej sie pospiesz - méwie.

Kiedy wchodzimy do izby, patrzy na drzwi. Spoglada na mnie. Jej oczy wygladaja,
jak Tampy rozjasnione, tuz zanim wypali sie resztka oliwy.

- Chce, zeby pan wyszed? - méwi dziewczyna.

- Co ty, Addie - powiada Anse - po tym, kiedy doktor taki kawat drogi zrobit z
Jefferson, zeby ci poméc?

Patrzy na mnie, czuje jej wzrok. Jakby mnie nim wypychata.

Juz to widziatem u kobiet. Jak wyganiaja z izby Tludzi, co przyszli

ze wspotczuciem i 1itosScia, chcac naprawde poméc, a czepiaja

sie byle zwierzaka, dla ktorego zawsze byty niczym innym jak

-38-

koniem roboczym. To ma byc¢ mitos¢, ktéra przechodzi zrozumienie - ta duma, ta
wéciekta zadza ukrycia ponizajacej nagosci, wniesionej przez nas na sale
operacyjng, wnoszonej przez nas z uporem i furig z powrotem na ziemie. Wychodze
z izby. za gankiem pita Casha wchrapuje sie uparcie w deske. Chwile potem ona
wota go po imieniu, gtos ma zachrypty i mocny. - Ccash! - wota. - Ty, Cash!

-39-

DARL

Tata stoi przy t6zku. zza jego nogi vardaman wysuwa swoja okragta gtowe, okragte
oczy i juz, juz otwierajace sie usta. Ona patrzy na tate. Reszta uchodzacego
zycia jakby wsiakata jej w oczy, naglace, nieujarzmione.

- Ona chce Klejnota - powiada Dewey Dell.

- No, Addie - powiada tata - on z Darlem pojechat jeszcze raz obrécic¢. mysleli,
ze zdaza. ze na nich poczekasz i ze te trzy dolary, i w ogéle... - Nachyla sie i
ktadzie rece na jej rekach. Jeszcze przez chwile ona na niego patrzy, bez
wyrzutu, bez zadnego wyrazu, jakby samymi oczami_czekata, kiedy nie-uniknienie
urwie sie_jego gtos. Potem, choc sie nie poruszata od dziesieciu dni, siada.
Dewey Dell sie nachyla i prébuje ja pchnaé¢ z powrotem na posciel.

- Mama - powiada - mama.

Oona wyglada przez okno na Casha, ktdéry sie miarowo kiwa nad deska w uchodzacym
Swietle i spieszy z praca, zeby zdazyc¢ przed zmrokiem i w zmroku, jakby ruchy
pity same sie oswietlaty i stwarzaty deske i pite.

- Ty, Cash! - wola gtosem ostrym, silnym i nie ostabionym. - Ty, Cash!

Cash podnosi oczy na te wychudta twarz w ramie okna w zmierzchu. To obraz
ztozony ze wszystkich obrazéw jej twarzy, jakie widziat od czasu, gdy by?
dzieckiem. Upuszcza pite

-40-

i podnosi deske, zeby mogta ja zobaczy¢, i patrzy na okno, w ktérym twarz sie
nie poruszyta. wWlecze tak samo druga de-ske i przyktada obie razem, jak beda
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kiedy$ z1aczone, i rekami pokazuje jeszcze inne na ziemi, na migi ksztattujac
wolng reka w powietrzu wykonczong trumne. Jeszcze chwile ona na niego patrzy z
tego obrazu ztozonego z wielu, bez nagany i bez aprobaty. Potem twarz znika.
Ktadzie sie z powrotem i odwraca gtowe, ledwie spojrzawszy na tate. Patrzy na
vardamana, jej oczy, to zycie w nich_rzuca sie nag%e na powierzchnie, dwa
ptomienie jarza sie réwno przez chwile. I zaraz gasna, jakby ktos sie pochyli? i
je zdmuchnat.
- Mama - powiada Dewey Dell. - Mama! - Nachyla sie nad 1d6zkiem, podnosi troche
rece, wachlarz porusza sie tak samo jak przez te dziesie¢ dni, i Dewey Dell
zaczyna zawodzic¢. Gtos ma silny, mtody, drzacy i czysty, niesie sie wtasng barwa
i tonacja, a wachlarz wciaz sie réwno porusza w gore i_w dot i szelesci
niepotrzebnym juz powietrzem. Potem rzuca sie przez kolana Addie Bundren i tapie
ja, potrzasa ja szalencza sita mtodych, i rozciaga sie nagle na tej garstce
zbutwiatych patykoéw, ktore zostaty po Addie Bundren, 1 trzesie catym 1ozkiem z
suchym szelestem plew w sienniku, z rozrzuconymi rekami, z wachlarzem jeszcze
pulsujacym ostatnim tchem w kotdre.
Zza nogi taty wyglada vardaman, usta ma otwarte na cata szeroko$¢ i cata krew mu
ucieka z twarzy w te usta, jakby jakims$ sposobem sptukal, wessal w siebie wtasne
zeby. zaczyna sie pomatu cofaé od té6zka z okragtymi oczami, z blada twarza
zacierajacg sie w zmierzchu jak kawatek papieru przylepiony do znikajacej sSciany
i wycofuje sie za drzwi.
Tata nachyla sie nad t6zkiem i jego zgarbiona postac nabiera tez w zmierzchu
tego sowiego wyrazu, staje sie zmierzwiona i nastroszona, i sponiewierana, z
przyczajona wewnatrz madroscig za gteboka czy za nieruchawa, zeby sie bodaj
przemieni¢ w mysT.
- Te cholerne chtopaki - powiada.
Klejnot, powiadam. od goéry Swiatto dnia sie przyptaszcza i szarzeje, i zastania
stonce chmura szarych wiéczni. Muty paruja troche

-41-

w deszczu, ochlapane z61tym btotem, ten z brzega $lizga sie i ciagnie za kazdym
razem blizej skraju drogi, nad réw. Przechylony tadunek drwa potyskuje
matowoz6tto, namiekty i ciezki jak otéw, przechyla sie ostro i leci w réw nad
ztamanym kotem. Rozsypane szprychy i kostki Klejnota zalewa ni to zdé%tta woda, ni
ziemia, i kipi wirem, i sptywa razem z61ta droga ni to z wody, ni z ziemi, w
doét, i rozpuszcza sie w gesta rzeke ciemnej zieleni ni to ziemi, ni nieba.
Klejnot, powiadam. Cash staje w drzwiach z pita w reku. Tata stoi przy 16zku
zgarbiony, ze zwieszonymi rekami. Odwraca gtowe, sttamszony profil, podbrodek
pomatu mu sie zapada, kiedy cofa prymke na dziastach.

- Oodeszta - powiada Cash.

- Wziela i odesz?a od nas - méwi tata. Cash na niego nie patrzy. - Predko sie
uwiniesz? - pyta tata. Cash nie odpowiada. Wchodzi z ta pita w reku. - Mysle, ze
lepiej bierz sie do_roboty - powiada tata. - Musisz sie_zwijac¢, jak mozesz,
kiedy_tak sie ztozyto, ze chtopakéw nie ma. - Cash spoglada na jej twarz. wcale

nie stucha, co moéwi tata. Nie podchodzi do %6zka. zatrzymuje sie poSrodku izby i
z pita przy nodze, spocone ramiona ma lekko przykurzone trocinami, twarz
opanowang. - Jakby$ nie mo%} dac¢ sobie rady, to znajdzie sie kto$ do pomocy -
powiada tata. - Vernon mdg - Cash nie stucha. Patrzy w dét na jej spokojna,
sztywna twarz, ktdra wtapia s1e w mrok, jakby ciemnos$¢ poprzedzata ostateczne
wtopienie sie w ziemie, az wreszcie sie zdaje, ze ta twarz unosi sie osobno na
ciemnosci, lekko jak odbicie suchego 1iscia. - starczy dobrych chrzescijan, zeby
ci poméc - powiada tata. Cash nie stucha. Po chwili nie patrzac na tate zawraca
i wychodzi z izby. I znoéw pita zaczyna chrapac¢. -Wspomoga nas w naszej zatobie -
powiada tata.
Odgtos pitowania jest roéwny, pewny, niespieszny i porusza gasnace Swiatto, tak
ze z kazdym chrapnieciem pity jej twarz jakby sie troche budzita w wyraz
nastuchiwania i_czekania, jakby je Ticzyta. Tata patrzy w dé} na jej twarz, na
czarny kosmyk wtoséw Dewey Dell, jej rozrzucone ramiona, zacisSniety w dtoni i
ﬂu%dn1eruchomy wachlarz na prawie juz niewidocznej w zmierzchu

otdrze.

42—

- Widzi mi sie, Zze lepiej zrobisz, jak wstawisz kolacje - powiada.

Dewey Dell sie nie rusza.

- Rusz sie juz i wstaw kolacje - powiada tata. - Musimy podtrzymac sity. Tak
sobie kalkuluje, Zze doktor Peabody dobrze zgtodnia® po tej drodze. A Cash bedzie
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musiat szybko zjesc¢ i wracac¢ do roboty, zeby zdazyt skonczyé na czas.
Dewey Dell sie podnosi i dzwiga na nogi. Patrzy z gory na jej twarz. wyglada ona
jak ciezki brazowy odlew zacierajacy sie na poduszce, tylko rece zachowaty
jeszcze odrobine_zycia: zwinieta, wezlasta ciezkosc¢; cos zuzytego, ale czujnego,
co sie nie zdazyto pozby¢ zmeczenia, wyczerpania, znoju, jakby nie dowierzaty
jeszcze prawdziwosci spoczynku i strzeg}y go, wychudte i pelne odciskow, z
czujnoscia, wiedzac, ze nie moze on trwac.
Dewey Dell nachyla sie, wysuwa kotdre spod rak, naciaga ja na nie i az pod
brgde, i wygtadza, ugtaskuje. Potem nie patrzac na tate omija tézko i wychodzi z
izby.
wyjdzie na dwér po doktora Peabody, gdzie moze stana¢ w zmroku i spojrzec¢ na
jego plecy z takim wyrazem, ze czujac jej oczy i odwracajac sie powie: Lepiej
sie teraz nie poddawal_smutkowi. Byta stara i do tego chora. Nawet nie wiemy,
jak cierpiata. Nie mogtaby wyzdrowiec. vardaman juz dorasta, no i ty tu jestes,
mozesz sie nimi zajac jak_nalezy. staratbym sie nie poddawac smutkowi. Chyba
lepiej idz i przygotuj kolacje. To moze byC niewiele. Ale beda musieli jes¢, a
ona patrzy na niego i odpowiada: Tyle to mégtbys dla mnie zrobic¢, gdybys ty1ko
chciat. Ja_jestem ja, a ty jestes ty, ﬂa o tym wiem, a ty o_tym nie wiesz, i
mégtbys tyle dla mnie zrobic, gdybys ty1 o chciat i1 gdybys tylko chciat, to
mogtabym ci powiedziec¢ i wtedy nikt by sie nie musiat dowiedziec poza toba i
mna, i Darlem.
Tata stoi_nad t6zkiem ze zwieszonymi ramionami, zgarbiony, bez ruchu. Podnosi
reke do gtowy, mierzwi wlosy, stucha pitowania. Podchodzi blizej, ociera reke,
od spodu i z wierzchu, o spodnie na udzie, ktadzie ja na jej twarzy, a potem na
wzgorku na kotdrze, tam, gdzie sa jej rece, dotyka kotdry i tak, jak widziat, ze
robita to Dewey Dell, prébuje ja wygtadzié¢, reke ma

-43-

niezreczng jak jaki niedzwiedz, wygtadza zatamania, ktére sam zrobit i ktére
wcigz powstaja pod jego reka z przekornym uporem, tak ze w koAcu daje temu
spokéj, reka mu opada do boku i zndw ociera sie, z wierzchu i od spodu, o
spodnie na udzie. Chrapanie pity miarowo dochodzi do izby. Tata oddycha z cicha
pochrapujac i obraca prymke w dziastach.

- Niech bedzie wola boska - powiada. - Teraz moge wstawic te zeby.

Mokry kapelusz opada Klejnotowi na szyje i woda sptywa po nim na ciezki od
deszczu konopny worek uwigzany na ramionach, kiedy po kostki w petnym wody rowie
szturcha wyslizgujacym sie z rak kawatkiem kantéwki, cztery cale na dwa, w oS,
uzywajac jako dzwigni obrzynka sprochniatego kotka. Klejnot, powiadam, ona nie
zyje, Klejnot. Addie Bundren nie zyje.

—44-

VARDAMAN

wtedy sie rzucam_biegiem. Lece na tyt domu, dobiegam_do skraju ganku i staje.
wtedy zaczynam ptakac. Czuje to miejsce, gdzie ryba Tezata w kurzu. Juz jest
posiekana na kawatki, juz to nie-ryba, nie-krew na moich rekach i kombinezonie.
wiec to nie byto tak. Wiec to sie nie stato. A teraz tak mnie wyprzedza, Ze nie
moge jej ztapac.

Drzewa wygladaja jak kury, kiedy w upalne dni strosza piéra w chtodnym piasku.
Jak zeskocze z ganku, stane tam, gdzie by*a ryba, a ona cata juz posiekana i juz
nie-ryba. Jeszcze stysze 1o0zko i jej twarz, i ich wszystkich, i czuje, jak sie
trzesie podtoga, kiedy wchodzi na nia ten, ktéry przyszedt to zrobic. Ktoéry
przyszedt i to zrobit, kiedy nic jej nie byto, a on przyszedt i to zrobi?t.

- Sukinsyn brzuchacz.

Skacze z ganku, juz lece. zZe zmroku podrywa sie szczyt stodoty. Jak skocze, moge
przez niag przelecieé¢, jak ta rézowa pani w cyrku, prosto w ciepte i pachnace,
bez czekania. Rece mi sie wczepiaja w krze. Pod stopami kamienie i piach
obsuwaja sie w dét.

wtedy znéw 1apie oddech w tym cieptym pachnacym. wchodze do boksu, prébuje go
dotknac¢, i juz moge ptakaé, i wyrzyguje ten ptacz. Tylko on przestaje wierzgad,
juz moge, a potem moge krzyczeé, ten krzyk juz moze.

—45-

- zabit ja. zabit ja.

Zycie w nim przeptywa pod skéra, pod moja reka, przeptywa przez plamki, pachnie

mi pod nosem i z mdtoSci zaczyna sie ptacz, mdtosSci wyrzygaja ptacz i zaraz
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tapie oddech i rzygam nim. Straszny z tego hatas. Czuje nosem, jak zycie wyptywa
mi spod rak i idzie w gore po ramionach, i juz moge wyjs¢ z boksu.
Nie moge go znalez¢. Macam po ciemku na ziemi, na scianach, nie moge znalezé. Zz
tego ptaczu straszny hatas. Po co tyle hatasu. Ale znajduje go w_wozowni na
ziemi i lece przez podworze na droge, juz kij mi podskakuje na plecach.
widza mnie, jak na nich Tece, juz zaczynaja szarpa¢ w ty1, tocza oczami,
parskaja, szarpia w tyt w chomatach. wale. Stysze, jak kij spada, widze, jak dich
wali po *bach, po jarzmie, jak czasami chybia catkiem, kiedy uskakuja do tytu i
szarpia sie w chomacie, alem rad.
- zabite$ moja mame!
Kij peka, cofaja sie i parskaja, gtosno dudnig kopytami po ziemi, gtosno, bo sie
zbiera na deszcz i powietrze jest puste, czeka na deszcz. Ale jeszcze niepredko
spadnie. zalatuje z tej strony i z tej, i wale, a one sie cofaja i szarpia w
chomatach.
- Zabites ja!
Rzucam sie na nie i wale, robig szerokie koto, wézek leci na dwoch kotach i w
miejscu, Jakby gwozdziami przybity do ziemi, 1 muty kreca sie w miejscu, jakby
przybite gwozdziami za tylne nogi do $rodka wirujacego talerza.
Lece w kurzawie. Nic nie widze, Tece w wirze kurzawy, w ktérej znika przechylony
na dwa kota wozek. wale, kij wali w ziemie, odskakuje, wali w ziemie i zndw w
powietrze, i kurz wiruje w dét drogi szybciej, niz gdyby w nim byt samochdd. I
wtedy spogladam na kij i mo%e ptakac¢. ztamat mi sie przy reku, nie dtuzszy teraz
niz szczapa drewna, a to byt dtugi kij. wyrzucam go i moge ptakad. Teraz to nie
robi tyle hatasu.
Krowa stoi we wrotach stodoty i zuje. widzi, jak wchodze na podwoérze, i myczy z
pyskiem petnym przezutego ziela, z wy-walonym jezykiem.

-46-

- Nie bede cie doit. Nic dla nich robi¢ nie bede.

Kiedy przechodze, stysze jak sie odwraca. Kiedy ja sie odwracam, jest tuz za mna
z tym swoim stodkim, goracym, mocnym oddechem.

- Nie powiedziatem ci, Ze nie bede?

Tryka mnie i niucha. Gteboko w sobie pojekuje z zamknieta geba. Macham reka i
kTne ja jak Klejnot.

- No, nastap sie.

Opuszczam reke do ziemi i Tece na nig. Odskakuje, okreca sie i staje, patrzy na
mnie. Myczy. Idzie na $ciezke i tam staje, i patrzy w strone domu.

W stodole jest ciemno, ciepto, pachnaco i cicho. Moge ptakac po cichu i patrze
na szczyt wzgoérza.

Cash wytazi na goére, kuleje od tego upadniecia z kosciota. Patrzy w dé1, do
zrodta, potem na droge i z powrotem w strone stodoty. Idzie sztywno-Sciezka,
przyglada sie zerwanemu chomatu, kurzowi na drodze, a potem patrzy na droge, tam
gdzie kurz juz opad?.

- Oby juz dobrze mineli Tulla. 0, oby.

Cash odwraca sie i kusStyka w moja strone.

- Niech go cholera. Pokazatem mu. Niech go cholera.

Juz nie ptacze. Ja juz nic. Na gére wychodzi Dewey Dell i wota mnie:

- vardaman!

Ja juz nic. Siedze cicho.

- Ty, Vardaman.

Moge juz ptaka¢ po cichu, czuje te_tzy i stysze.

- To tego nie byto. To sie nie stato. Lezata tam sobie na ziemi. A teraz Dewey
Dell sie zabiera ja ugotowac.

Jest ciemno. Stysze drzewo, milczenie: znam je. Ale nic zywego nie stychad,
nawet jego. Jakby ciemno$¢ znéw mu sie pozwalata rozpasc¢ na osobne, rozrzucone
czastki - niuchanie i stapanie, zapach stygnacego ciata i amoniakowy zapach
siersci, zludzenie potaczonej catosci, taciata mas¢ i mocne gnaty,

—47-

a w nich, osobne i tajemne, i znajome jakies jest, inne od mojego jest. widze,
jak sie rozpada - i unosi sie w ciemnosci coraz bledsze i rzadsze. W jednym
kawatku, ale jednak ani razem, ani osobno. Wszystko, a jednak nic z tego. Prawie
widze, jak stuch go owija, g}aszcze i urabia jego twardy ksztatt - golenA nad
pe-cing, biodro, kark i Teb. Zapach i dzwiek. Nie boje sie. - Ugotowana i
zjedzona. Ugotowana i zjedzona.
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DEWEY DELL

Tyle mégtby dla mnie zrobié, gdyby tylko chciat. wszystko by mégt dla mnie
zrobi¢. To tak, jakby dla mnie caty swiat byt w cebrzyku z flakami, az dziw
bierze, %ak tam jeszcze wystarcza miejsca dla innej rzeczy bardzo waznej. On
jest wielkim cebrem z flakami, ja jestem matym cebrem z flakami, a jak w tym
duzym cebrze flakéw nie ma juz miejsca na nic waznego wiecej, to skad ma sie
znalez¢ miejsce w tym matym. Ale wiem,- Zze jest, bo Pan BO6g dat kobiecie znak,
jak sie stato co$ ztego.

To dlatego, ze jestem sama. Gdybym to tylko czuta, juz by bylo inaczej, bobym
nie byta sama. Ale, jakbym nie byta sama, wszyscy by wiedzieli. wiec on tyle
mégtby dla mnie zrobi¢, i juz bym nie byta sama. wtedy bytoby w porzadku, ze
jestem sama.

Niechby wszed? miedzy mnie i Lafe'a, tak jak miedzy mnie i _Lafe'a wszed? parl, i
teraz i Lafe jest sam. On jest Lafe, a ja jestem Dewey Dell, i kiedy mama
umarta, to zeby ja optakac, musiatam wyJSC ze siebie 1 oderc od siebie, Lafe'a
i Dar]a bo on tyle még? dla mnie zrobic i nie wie o tym. Nawet o tym nie wie.

z kuchennego ganku nie wida¢ stodoty. A potem z tamtej strony stychad, jak cCash
pituje. Jakby pies by1 na podwérku i Tata? od drzwi do drzwi, do ktérych by sie
nie podeszto, i chciatl wejs¢. Powiedziat, Ze sie bardziej gryzie jak ja, a ja
powiadam: Nie wiesz, co to zgryzota, to ja sie nie moge gryzc. Probuje, ale nie
moge, bo mysTi mi sie rwa.

-49-

Zapalam lampe w kuchni. Ryba pocieta na strzepiaste kawatki powoli wykrwawia sie
na rynience. Predko chowam ja do szafki, nastuchuje czego$ w sieni i stysze.
Dziesie¢ dni jej zajeto umieranie. Moze jeszcze nie wie, Zze juz. Moze nie

odejdzie, az Cash. Albo moze, az Klejnot. Biore z szafki miske z jarzynami, a z
zimnej kuchni blache ch1ebowa i staje w miejscu, i patrze na drzwi.

- Gdzie vardaman? - pyta Cash.

Przy lampie jego ramiona obsypane trocinami wygladaja jak w piasku.

- Nie wiem. Nie widziatam go.

- Muty doktora poniosty. Poszukaj vardamana. Na koniu je dogoni.

- Ano. Powiedz im, zeby szli na kolacje.

Nie wida¢ stodoty. Méwitam, Zze nie umiem sie gryz¢. Nie umiem ptakac.
Prébowatam, ale nie potrafie. Po chwili zza rogu domu zgrzyt pity dolatuje
giemny przy ziemi w szaréwce. I juz Casha widze, jak sie schyla i unosi nad
eska.

- Chodz na kolacje - powiadam. - I jego zawotaj. wszystko dla mnie mégtby
zrobic¢. I nie wie o tym. Pilnuje

swego brzucha, a ja swego. I méj brzuch to sprawa Lafe'a. 0 to chodzi. Nie
pojmuje, po co sie ruszal z miasta. My jestesmy wsiowi Tudzie, gorsi niz tamci z

miasta. Nie pojmuje, po co sie ruszal. I widze juz szczyt stodoty. Krowa stoi
przy Sciezce i my-czy. Odwracam sie i Casha juz nie ma.

Wno%ze do domu maslanke. Tata, Cash i on siedza przy

stole.

- G?zie ta wielka ryba, co ja Bud ztapatl, siostro? - pyta. Stawiam mleko na
stole.

- Wcale nie miatam czasu jej zrobic.

- Sama rzepa to za chude jedzenie dla mezczyzny jak ja -

powiada.

Cash je. Naokoto gtowy wypocit mu sie we wtosach krag od kapelusza. Koszule ma
sztywna od potu. Nie umy? rak.

- Musisz miec¢ czas - powiada tata. - Gdzie vardaman?

-50-

Ide do drzwi.

- Nie moge go znalez¢.

- No, no, siostro - powiada on - juz nie mysl o tej rybie. Chyba sie nie
zepsuje. Chodz i siadaj.

- Ja o niej nie mysle - méwie. - Ide doié, zanim sie zbierze

na deszcz.

Tata naktada sobie i podsuwa miske tamtym. Ale sie nie bierze do jedzenia. Palce
przykurczyt, rece potozyt na stole, gtowe ma troche pochylona, Tampa mu Swieci
na skudlone wtosy. Catkiem jak byczek ogtuszony mtotem, co juz nie dycha, a
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jeszcze nie wie, ze nie zyje.
Ale Cash je i on tez.

- Lepiej co$ zjedz - powiada. Patrzy na tate. - Jak Cash i ja. Przyda ci sie.
- Ano - méwi tata. Ozywia sie jak byczek, co przyklakl? w sadzawce, a kto$ na
niego wpadt. - Nie miataby mi tego za z?e.

Kiedy juz mnie z domu nie wida¢, ruszam szybko. Krowa muczy u stop urwiska.
Dotyka mnie nosem, niucha, dmucha mi oddechem stodko, goraco, mocno przez kiecke
w goty brzuch i steka.

- Musisz troszke poczekaé. zaraz sie toba zajme.

Idzie za mna do stodoty, gdzie stawiam wiadro. Dmucha w wiadro i steka.

- gowiedzia1am ci. Masz tylko troche poczekac¢. wiecej mam do roboty, niz daje
rade.

W stodole ciemno. Kon tnie kopytem w $ciane, kiedy przechodze. Nie zatrzymuje
sie. Dziura w Scianie wyglada jak jasniejsza deska ustawiona ostrym koncem na
dét. I juz widze zbocze, czuje znowu powiew powietrza na twarzy, powolne, blade,
mniej w nim ciemnos$ci i nic do zobaczenia, kepki sosen skupiaja sie w gdrze
pochytego zbocza, przytajone, i czekaja.

Sylwetka krowy na tle drzwi traca nosem sylwetke wiadra i steka.

-51-

na dtugo przedtem, zanim moze powiedzieC to stowo, i stuchanie boi sie, ze moze
nie starczyC czasu na powiedzenie. Czuje, jak moje ciato, kosci i miesnie
zaczynaja sie rozchodzi¢ i otwieraé¢ na to samotne, i stawanie sie niesama jest
straszne. Lafe. Lafe. -Lafe. - Lafe. Lafe. - Pochy1am sie troche do przodu,
%edna noge wysuwam stojac w miejscu. Czuje, jak ciemnos$¢ mknie mi przez piers,
eci przez krowe, rzucam sie, napieram na ciemnos$¢, ale krowa stoi mi na drodze
i ciemnos$¢ nie zatrzymana wali sie na stodki podmuch jej jekliwego oddechu,
petna drzewa i milczenia.

- vardaman. Ty, Vardaman. Wychodzi z boksu.

- Ty cholerny maty szpiegu! Cholerny maty szpiegu!

Nie opiera sie. Ostatek tej rozpedzonej ciemnosci ulatuje ze Swistem.

- Co? Nic nie zrobitem.

- Ty cholerny maty szpiegu! - Moje rece twardo nim potrzasaja. Moze nie mogtam
ich powstrzymac. Nie wiedziatam, ze potrafig tak twardo potrzasac. Potrzasaja i
nim, i mna, i potrzasaja.

- wcale tego nie zrobitem - powiada. - Ani ich nie dotknatem.

Moje rece przesta%a nim trzasé¢, ale go nie puszczam.

- Co tu robisz? Dlaczego nie odpowiedziates$, kiedy cie wotratam?

- Nic nie robie.

- Ruszaj do domu i zjedz kolacje.

Odsuwa sie. Ja go przytrzymuje.

- Puszczaj. Daj mi spokédj.

- CbézesS tu robi1? Przylaztes mnie podgladac?

- w§gle nie. Wcale nie. Puszczaj. Nawet nie wiedziatem, Ze tu jeste$. Daj mi
spokdj.

Trzymam go i nachylam sie, zeby mu zajrze¢ w twarz, dotkna¢ jej swoimi oczami.

Zaraz sie rozptacze.

-52-

- Ruszaj w tej chwili. Kolacja na stole i zaraz tam bede, tylko wydoje. Lepiej
le¢, zanim ten wszystko zje. Niechby ten zaprzag sie nie zatrzymat, az w
Jefferson.

- Zabit ja - powiadac¢ zaczyna ptakac.

- Cicho no.

- Nic mu nie zrobita, a on przyjezdza i ja zabija.

- Cicho no. - wWyrywa sie. Trzymam go. - Cicho no.

- Zabit ja. - Krowa podchodzi do nas od tytu i pojekuje. znéw nim potrzasam. -

Przestan no juz. W tej chwili. zZobaczysz, rozchorujesz sie, a wtedy nie
pojedziesz do miasta. IdZz do domu i zjedz kolacje.

- Nie chce zadnej kolacji. Nie chce jecha¢ do miasta.

- To cie tu zostawimy. Jak sie nie bedziesz zachowywal, to cie zostawimy. Ruszaj
juz, zanim ten stary trawozerny ceber flakéw wszystko ci zje.

0dchodzi i znika powoli we wzgorzu. Na tle nieba wida¢ szczyt urwiska, drzewa i
dach domu. Krowa skubie mnie pyskiem i jeczy.

- Musisz tylko zaczeka¢. To, co ty masz w sobie, to jest nic wobec tego, co ja
mam, chociaz i ty jeste$ kobieta. - Idzie za mna i jeczy. I znéw dmucha mi na
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twarz to martwe, gorace, jasne powietrze. MOgtby z tym sie zatatwi¢ raz, dwa,
gdyby tylko chciat. A on nawet tego nie wie. wszystko mégtby dla mnie zrobic,
gdyby tylko wiedzia*. Krowa dmucha mi na posladki i plecy, oddech ma ciepty,
stodki, rzezacy, steka. Niebo ktadzie sie ptasko na zbocze, na ciemne kepy
drzew. za wzgorzem daleka btyskawica rozlewa sie w gore i gasnie. Nieruchome
powietrze okrywa zamarla ziemie w martwej ciemnosci dalej, niz wzrok te martwa
ziemie obejmie. Lezy na mnie martwe i ciepte, dotyka mojej nagosci przez
ubranie. Mowitam mu: Ty nie wiesz, co to znaczy zgryzota. Nie wiem, co to
znaczy. Nie wiem, czy ja sie gryze, czy nie. Czy umiem, czy nie. Nie wiem, czy
potrafie ptakac¢, czy nie. Nie wiem, czy prdébowatam, czy nie. Czuje sie jak mokre
ziarno oszalate w goracej, $lepej nocy.

-53-

VARDAMAN

Kiedy ja skoncza wtozg ja do niej a wtedy niepredko bede mogt to powiedziec.
Zobaczytem jak ciemnoSc¢ sie podnosi i wiruje i ucieka i pytam:

- Czy zab14esz ja tu gwozdziami Cash? Cash? Cash? zatrzasnatem sie w ztobie to
nowe wieko' byto dla mnie za

cieik;e zatrzasneto sie nie mogtem oddycha¢ bo szczur wdychal cate powietrze.
Powiadam:

- Czy przybijesz_gwozdziami wieko Cash? Gwozdziami? Gwozdziami?

Tata chodzi wokoto. Jego cien chodzi wokoto przemyka po Cashu Cash kiwa sie tam
i z powrotem nad pita rznie krwawigca deske.

Powiedziata Dewey Dell ze kupimy bananéw. Kolej jest za szklem czerwona na
szynach. Kiedy jedzie szyny btyszcza za nig i przed nig. Tata méwit ze maka
cukier i kawa tak duzo kosztuja. Bo ja jestem wsiowy bo chtopcy w miescie.
Rowery. Dlaczego cukier maka 1 kawa tyle kosztuja kiedy to wsiowy chtopak. ,Nie
wolatbys to pare bananow?" Banandéw juz nie ma zjedzone. Nie ma. Kiedy ona jedzie
tor znowu sie $wieci. ,Tata dlaczego ja nie jestem chlopak z miasta?" Przeciez
Pan BOg mnie stworzyl. Nie kazatem Panu Bogu zeby mnie stwarzat na wsi. Jak moze
stworzy¢ kolej dlaczego wszystkich nie moze stworzyé¢ w miescie bo ta maka i
cukier i kawa. ,,Nie wolatbys to bananéw?"

-54-

Chodzi wokoto. Jego cien chodzi woko%o.

To nie_byta ona. Bytem tam patrzytem. widziatem. MySlatem Ze to ona ale nie. To
nie byta_moja matka. Ona sobie poszta kiedy ta druga sie potozyta do jej tozka i
naciagneta na siebie kotdre. Ona sobie poszta. Czy poszta az do miasta? Poszta
dalej jeszcze. ,A te wszystkie krdéliki 1 oposy ida sobie dalej jeszcze niz do
miasta?" Kroliki i oposy stworzyt Pan Bég. I stworzyl kolej. Dlaczego musi
stwarzac¢ dla nich_inne miejsce jak ona jest zupetnie tak_jak krolik.

Tata chodzi naokoto. ego cien. Pita chrapie jakby spata.

No to jak Cash zabije sﬂrzyn1e gwozdziami to ona nie jest krolikiem nie mogtem
oddycha¢ w tym ztobie i Cash ja zabije gwozdziami. A jak mu pozwoli to nie ona.
Ja wiem. Bytem tam. widziatem kiedy to sie zrobi*a nie ona. wWidziatem. oOni mys$la
ze tak. I cash ja zabije gwozdziami.

To nie byta ona bo lezata tu wtasnie na ziemi. A teraz jest cata porabana. Ja ja
porgbatem. Lezy w kuchni i wykrwawia sie w rynience i czeka az sie ja ugotuje 1
zje. wiec to nie byta ona i byta a teraz to ona i nie byto jej. A jutro bedzie
ugotowana i zjedzona i przejdzie w niego i w tate w Casha i Dewey Dell a w
skrzyni nic nie bedzie i bedzie mogta oddychac. Lezata o tu na ziemi. Moge
zawotac¢ vernona. On tu byt i widziat ja a jak nas bedzie dwéch to bedzie prawda
i wtedy to nie bedzie ona.

-55-

TULL

Byta blisko pdéinoc i rozpadato sie juz na dobre, kiedy nas obudzit. To byta
niesamowita noc, zbierato sie na burze. w taka noc wszystko moze sie zdarzyc,
cztowiek nie wie, czy zdazy dac¢ bydtu i sam schroni¢ sie do domu i kolacje
zjes¢, i wlez¢ do 16zka, zanim deszcz zacznie padac¢, a kiedy nadleciaty muty
doktora, cate zmydlone z ciagnaca sie za nim uprzeza i chomatem miedzy nogami
b1ednego zwierzaka, co szed? od prawej strony, Cora powiada:

- To Addie Bundren. zZmarto jej sie na koniec.

- Peabody mégt tam jezdzi¢ do kazdego z kilkunastu doméw w okolicy - ja na to. -
A zreszta skad wiesz, Zze to muty doktora?
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- Co, moze nie? - powiada. - Ty lepiej zaprzegaj.

- Po co? - ja na to. - Jak jej sie zmarto, do rana nic nie damy rady zrobi¢. I
na burze sie zanosi do tego.

- To méj obowiazek - powiada Cora. - Ty wprowadz jego muty do stajni.

Ale po co miatem to robic.

- Na zdrowy rozum, toby po nas przysitali, jakbysmy byli potrzebni. Jeszcze nawet
nie wiesz, czy jej sie zmarto.

- Co tez ty, nie wiesz, Zze to muty doktora? Moze powiesz, ze nie? No, rusz sie.
- Ale nie chciatem jecha¢. Jak Tudzie cztowieka potrzebuja, najlepiej jest
poczekaé, az przysla po niego, przeko-

-56-

natem sie. - To mdéj chrzescijanski obowiazek - powiada Cora.

- Bedziesz mi przeszkadzat w petnieniu obowiazkoéw chrzesci-janskich?

- Jak chcesz, mozesz tam jutro zostac caty dzien - mowie.

Totez jak_mnie Cora obudzita, padato juz na dobre. Juz szedtem do drzwi z Tampa
i wiedziat chyba, Ze ide, bo Tampa sSwiecita na szyby, ale stukanie nie ustawato.
Niegtosne, ale rowne, jakby przy nim usnat, tylko Zze wcale nie spostrzegtem sie,
ze stuka niziutko w drzwi, dopiero kiedy otworzy}em i nikogo nie widze. Podnosze
lampe, deszcz sie skrzy w Swietle, a Cora za mng w sieni pyta:

- Kto to, vernon?

Ale z poczatku zywej duszy nie widze, dopiero kiedy spojrzatem w dét i za drzwi,
i znizytem Tampe.

wygladat jak utopiony szczeniak w tym swoim kombinezonie, bez czapki, uchlapany
do kolan po tych czterech milach marszu w btocie.

- No, niech mnie cholera - powiadam.

- Kto to jest, Vernon? - pyta Cora.

Spojrzat na mnie, a oczy miat okragte i czarne w Srodku, jakby sie zaswiecito
sowie prosto w dziob.

- Pamietacie te tam rybe? - pyta.

- Wejdz do domu - ja na to. - Co sie stato? Czy twoja mama...?

- Vernon - powiada Cora.

stat tak jakos za drzwiami, w ciemnosci. Na lampe wieje deszczem, syczy na niej
i boje sie, ze w kazdej chwili moze trzasnac.

- Byliscie tam - powiada. - widzieliscie ja. Ale Cora juz podchodzi do drzwi.

- Zaraz mi uciekaj z tego deszczu - powiada i wciaga go, a on patrzy na mnie.
wygladat jak raz jak utopiony szczeniak.

- MOwitam ci - powiada Cora. - Mowitam ci, co sie dzieje. Idz zaraz i zaprzegaj.
- Ale on nie méwi... - ja na to.

_57_

Spojrzat na mnie, a woda kapie z niego na podtoge. )

- Niszczy mi dywan - powiada Cora. - Idz, wyprowadz muty, a ja go wezme do
kuchni.

Ale on sie odsuwa, ocieka woda i nie spuszcza ze mnie tych

swoich oczu.

- Byliscie tam. widzieliscie, jak tam lezata. Cash ja chce zabi¢ gwozdziami, a
ona tam lezata na ziemi. wWidzieliscie. widzieliscie jej $lad na ziemi. Deszcz
zaczat padac¢, juz jak tu szedtem. To

zdazymy.

Niech mnie cholera, jak mi wtosy od tego nie wstaty na gtowie, cho¢ jeszcze nie
wiedziatem. Ale Cora wiedziata.

- Zaprzegaj co tchu - powiada. - Chlopak zwariowal od tego zalu i zgryzoty.
Niech mnie cholera, jak mi wtosy nie wstaty. Jak tak sobie cztowiek czasem
pomysli o tej catej %udzk1ej zatosci i strapieniach, co to moga kazdego trafic
jak piorun z jasnego nieba. widzi mi sie, ze w1e1k1ej trzeba ufnosci w Bogu,
zeby cztowiek czut sie bezpieczny, choC czasem mi sie zdaje, ze Cora jest
ociupine za ostrozna, jakby chciata odepchna¢ innych i przecisnac sie blizej niz
kto. Ale kiedy co$ takiego sie stanie jak teraz, wyglada na to, ze ma racje i ze
trzeba sie o to starad, 1 tak sobie kalkuluje, ze prawde powiada, kiedy mowi, ze
Bogu powinienem dziekowal za zone, co stara sie byc pobozna i dobrze czynic.
Cztowiek sie nad tym zastanawia od czasu do czasu. Cho¢ nieczesto. I dobrze
robi. Albowiem Pan BO6g go po to stworzy?, zeby robit, a nie zeby sie za wiele
zastanawial, bo mézg ludzki to jak jakas$ maszyna, nie strzyma, jak go szarpad
zanadto. Najlepiej, jak wszystko idzie swoja ko1eja, co dzien kawatek, zeby
zadnej czesci nie zuzywa¢ nad potrzebe. zawsze to mowitem i teraz powiem, ze
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caty klopot z Darlem wciaz ten sam, za duzo on sobie my$1i w samotnos$ci. Cora
dobrze gada, tylko zony mu trzeba, a dojdzie do rozumu. I jak o tym pomySle, to
widzi mi sie, ze niewielka dla cztowieka nadzieja, jak mu tylko Zzeniaczka ma
pomoéc. Ale juz chyba Cora ma racje, kiedy powiada, ze Pan Bog dlatego musiat
stwarzac¢ kobiete, ze mezczyzna na wtasne
oczy to nie zobaczy, co dla niego dobre.

-58-

Kiedy zajechatem mutami przed dom, byli w kuchni. ubranie wtozyta na nocna
koszule, szal miata na gtowie i paraso1ke w reku, a Biblie owinieta w cerate, a
ten siedzial na odwréconym wiadrze na blasze przed piecem, gdzie go posadzita, i
kapato z niego na podtoge.

- Nic z niego nie moge wydoby¢, gada tylko o tej rybie -powiada Cora. - Sad
boski nad nimi. widze palec Bozy na tym chtopaku jako kare i ostrzezenie dla
Anse'a Bundrena.

- Deszcz wcale nie padat, dopiero, jak poszedtem - ten powiada. - Poszedtem.
Szedtem. I przecie lezata tam na ziemi. wWidzielisScie ja. Cash sie zabiera ja
zabic¢ gwozdziami, ale wysScie widzieli.

KiedySmy jechali, lato jak z cebra, a chtopak siedziat miedzy nami owiniety
szalem Cory. Nic wiecej nie méwi?, siedziat sobie, a Cora trzyma*a nad nim
parasolke. Cora od czasu do czasu przestawata Spiewac¢ i-méwita:

- To sad boski nad Anse Bundrenem. Oby mu sie oczy otwartly, zeby zobaczy?, ze
kroczy po sSciezce grzechu.

I dalej zaczynata Spiewaé, a ten siedzi miedzy nami, odrobine pochylony do
przodu, jakby wedtug niego muty nie szty dosyc predko.

- Tam sobie lezata - powiada - tylko kiedy sie zabratem i poszediem, deszcz
zaczat padad¢. Moge jeszcze is¢ i otworzy¢ okna, bo Cash jej jeszcze nie zabi?
gwozdziami.

Byto dobrze po pdéinocy, kiedysmy wbili ostatni gwdzdz, i juz prawie szary swit,
zanim wrocitem do domu, wyprzagtem muty i potozytem sie z powrotem do 1d6zka,
gdzie na drugiej poduszce lezat nocny czepek Cory. Niech to cholera, jeszcze
wtedy prawie styszatem jej Spiewanie i tego chtopaka wychylonego miedzy nami do
przodu, jakby leciat przed mutami, i widziatem, jak Cash kiwa sie nad ta pita, a
Anse stoi nad nim jak strach na wréble, jak byczek w sadzawce po kolana, ktéremu
ktos przyszedl i przechylil te sadzawke, a on sie jeszcze nie potapal, ze woda
wyciekta.

Tuz przed Switem wbilismy ostatni gwdézdz i wtaszczylismy ja do domu, gdzie Addie
lezata na tézku przy otwartym oknie,

-59-

przez ktére znowu wiato na nig deszczem. Dwa razy to zrobit, a juz taki by?%
Spiacy, ze Cora méwi, ze na twarzy to wygladat, jakby kawat czasu lezat zakopany
w ziemi i teraz go wykopano, az wreszcie ja wtozyli do srodka i zabili wieko
gwozdziami, tak ze %uz jej nie musiat_otwierac¢ okna. A na drugi dzien rano
znalezli go w koszuli Spigcego na podtodze jak padty wotek, i wieko cate byto
podziurawione, i w ostatniej dziurze siedzial ztamany nowiutki Swider Casha. 3Jak
zdjeli wieko, okazato sie, ze w dwéch miejscach sSwider wszedt jej w twarz.

Jesli to kara boska, to niestuszna. Bo Pan BOg ma wazniejsze rzeczy do roboty.
Musi miec. Bo Anse Bundren nie miat nigdy innych ciezaréw poza soba samym. A
kiedy ludzie Zle

o nim méwig, mysle sobie, ze nie mozna powiedziec, zeby nie byt mezczyzng, jak
sam siebie cierpi tak dtugo.

To niestuszne. Niech mnie cholera, jezeli jest inaczej. Nie powiedziat to On,
dozwélcie dziatkom przyjs¢ do mnie? wtedy

i to nie bytoby stuszne. Cora powiada: Obdarzytam cie tym, co Pan BOg dat.
Przyjetam_to bez obawy i leku, bo miatam silng wiare w Boga, co mnie wzmacniata
i wspierata. Jak nie masz syna, to dlatego, ze Pan BOg w swojej_madrosci
rozporzadzit inaczej. I moje zycie zawsze byto otwarta ksiega dla wszystkich tu
stworzonych przez Niego mezczyzn i kobiet, bo moja nadzieja w Bogu i Jego
zaptacie.

widzi mi sie, ze prawde gada. widzi mi sie, ze jesli Pan BOg chciatby z mezczyzn
i kobiet na catym Swiecie wybra¢ kogos, komu by wszystko powierzy? i wycofat sie
ze spokojna gtowa, to tym kim$ mus1a}aby by¢ Cora. I widzi mi sie, ze
niezaleznie od tego, jak on tym wszystkim rzadzi, Cora by to i owo zmienita. I
widzi mi sie, ze na lepsze dla cztowieka. A w kaZdym razie my musieliby$my
cieszy¢ sie z tych zmian. W najgorszym razie tak samo dobrze moglibysmy dalej
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zy¢ po swojemu.

-60-

DARL

Latarnia stoi na pienku. zardzewiata, Tepka od nafty, pekniete szklo ma z jednej
strony okopcone wysoka smuga sadzy, cedzi mdte i geste swiatto na kozio%, deski
i ziemie koto nich. widry na ciemnej ziemi Tezg jak rzadkie mazniecia Tepkiej
jasnej farby na czarnym ptotnie. Deski wygladaja jak dtugie gtadkie strzepki
oderwane_od ptaskiej ciemnos$ci i odwr6cone wierzchem w dot.

Przy kozle pracuje Cash, schyla sie i prostuje, podnosi i uktada deski z
kTlekotem, ktéry diugo odbija sie w gtuchej ciszy, jakby je podnosit i upuszcza?
na dno niewidocznej studni, %toskot urywa sie, cho¢ sie nie oddala, jakby byle
ruch mégt go potracic¢ w powietrzu tuz nad nami i na nowo wywota¢ dzwieczne echo.
Znowu pituje, %tokiec¢ tyska_mu powoli, ogien cienkim sznurkiem przebiega przez
ostrze pity, gasnie i zapala sie znowu przy kazdym pociagnieciu od goéry do dotu
bez odrywan1a pity, az sie zdaje, ze_ostrze ma szeSC stop diugosci, zanurza sie
i wynurza z zapadtej i bezczynnej sylwetki taty.

- Podaj te deske - powiada Cash. - Nie, nie te, te druga.

odktada pite, podchodzi i bierze potrzebng mu deske, i odgarnia tate na bok jej
rozkotysanym 1snieniem, kiedy ja unosi.

W powietrzu czu¢ siarke. Cienie uktadaja sie na jego niewidocznej ptaszczyznie
jak na Scianie, jakby, tak jak i dzw1eﬂ, nie spadty daleko, tylko sie na chwile
w namy$le zatrzymaty tuz

-61-

obok. Cash praCUﬂe dalej, do potowy oswietlony mdta latarnia, udo ztaczone z
cienkim jak patyk ramieniem, twarz przechylona w sSwiatto, zastygta w dynamicznym
bezruchu nad niezmordowanym tokciem. Nisko na niebie sennie mrugaja dalekie
btyskawice. Na ich tle nieruchome drzewa nastroszyty najmniejsza gatazke,
nabrzmiaty, zaokraglity sie, jakby byty w ciazy.

Zaczyna padac. Pierwsze ostre, rzadkie, szybkie krople z przeciagtym
westchnieniem Teca przez liscie na ziemie, jakby z przeciagtym westchnieniem
ulgi po nieznosnym napieciu. wielkie sg jak Srut, ciepte, jakby wystrzelone ze
strzelby, omiataja Tatarnie ze ztosTiwym syczeniem. Tata podnosi bezzebna twarz,
do dziaset ma mocno przylepiong otoczke z mokrej czarnej prymki. W tym swoim
rozdziubiastym zdziwieniu jak w jakim$ bezczasie duma nad ta ostateczna kleska.
Cash spoglada na niebo, potem na latarnie. Ruchdéw pity nic nie zaktécito, nic
nie przerwato nie gasnacego Tsnienia jej ostrza.

- Przynies$ co$, zeby ostoni¢ latarnie - powiada.

Tata idzie do domu. Deszcz 1eﬂe nagle, bez grzmotu, bez Zzadnego ostrzezenia,
zmiata go na ganek, na jego skraj, i w sekunde Cash jest mokry do gotej skéry.
Ruchow pity_jednak nic nie zaktdécito, jakby ona sama wraz z_jego ramieniem
funkcjonowaty w niezmgconym przekonaniu, ze ten deszcz to ztuda_umystu.
Nastepnie Cash odktada_pite, idzie, przysiada nad latarnig i ostania ja wtasnym
ciatem, pod mokra przylepionag koszu1a pokazuje plecy chude i wynedzniate, jakby
go nagle catego razem z koszula kto$ wywrdcit na druga strone.

Tata wraca. Jest w ptaszczu deszczowym Klejnota i niesie ptaszcz Dewey Dell.
Rozkraczony nad latarnig, Cash siega za_siebie, podnosi cztery kotki, wbija je w
ziemie, bierze od taty ptaszcz Dewey Dell i rozktada go na kotkach, robi dach
nad latarnia. Tata mu sie przyglada.

- Nie wiem, co ty zrobisz - powiada. - Darl wziagt swdéj ptaszcz ze soba.
- zZmokne - powiada Cash.
-62-

Znéw bierze pite, pita znéw jedzie w gbére i w doét, tam i z powrotem,
niespiesznie i obOJetn1e jak naoliwiony ttok. Przemokn1ety, wychud}y,
niezmordowany, o szczuptym, drobnym ciele chtopca albo staruszka. Tata patrzy na
niego i mruga, woda Scieka mu po twarzy, znowu patrzy w niebo z tym wyrazem
tepego zadumanego oburzenia, a jednoczesnie mSciwos$ci, jakby niczego lepszego
sie nie spodziewal. 0d czasu do czasu ocknie sie, poruszy, chudy i ociekajacy
woda, podniesie jakas deske czy ktére z narzedzi i odtozy je z powrotem. Jest
tam teraz Ver-non Tull, a Cash ma na sobie deszczowy ptaszcz pani Tull i obaj z
Tullem szukaja pity. Po chwili znajduja ja w reku taty.

- Dlaczego nie pdéjdziesz z tego deszczu do domu? - powiada Cash. Tata spoglada
na niego, woda powoli sptywa mu po twarzy. Jakby jakas straszliwa parodia
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wszelkiego smutku przeptywata przez twarz wyrzezbiona przez

dzikusa-karykaturzyste. - No, idz juz - dodaje Cash. - Ja i Vernon juz ja
skonczymy.

Tata patrzy na nich. Rekawy Klejnotowego ptaszcza sa na niego za kréotkie. Po
twarzy deszcz sptywa mu powoli jak zimna gliceryna. - Nie zal mi, ze dla niej

zmokne - powiada. zZnéw sie porusza i zabiera sie teraz do przektadania desek,
podnosi je i ostroznie uktada z powrotem, jakby byty ze szkta. Idzie do Tatarni
i1 pociaga za przewieszony ptaszcz, az go $ciaga i Cash przychodzi i zawiesza go
z powrotem.

- Idzze do domu - powiada Cash. Prowadzi tate do domu, wraca z jego ptaszczenm,
zwija go i ktadzie pod daszek, tam gdzie stoi Tatarnia. Vernon nie przerwat
pracy. Podnosi oczy znad pity.

- Trzeba byto wczesniej to zrobi¢ - powiada. - wiedziates$, Zze sie zbiera na
deszcz.

- To ta jego goraczka - méwi Cash. Patrzy na deske. ) ]

- No - powiada Vernon. - Tak czy owak by go nie mineta. Cash mierzy okiem deske.

wzdtuz niej deszcz pada réwny,

drobny, falami.

- Zetne ja - powiada.

- To zabierze wiecej czasu - méwi Vernon.

-63-

Cash ustawia deske na sztorc, jeszcze chwile vernon mu sie przyglada, potem Cash
podaje mu deske.

vernon przytrzymuje ja, a Cash Scina ukos$nie brzeg, zmudnie i doktadnie jak
jubiler. Na skraj ganku wychodzi pani Tull i wo*a do Vvernona.

- Predko skonczycie? - pyta. Vernon nie podnosi oczu.

- Niedtugo. Jeszcze troche.

Pani Tull patrzy, jak Cash sie nachyla nad deska, obrzekte, nagie sSwiatto
latarni $lizga sie przy kazdym ruchu po jego ptaszczu.

- Idz na dé1 i przynies desek ze stodotly, i konczcie to, i chodzcie sie schowad

przed deszczem - powiada ona. - Obydwaj zaziebicie sie na smierc. - Vernon sie
nie rusza. - Vernon - dodaje.

- Zaraz idziemy - méwi Vernon. - Tylko chwila i skonczymy. Pani Tull jeszcze im
sie przez chwile przyglada. Potem wraca

do domu.

- Gdybysmy nie mogli inaczej, mozemy troche tych desek wzia¢ - méwi vernon. -
Pomoge ci je odstawic.

Cash konczy sScina¢ i mierzy powierzchnie okiem, gtadzi ja dtonia.

- Podaj mi druga - powiada.

Gdzies tak przed Switem deszcz ustaje. Ale jeszcze jest noc, kiedy Cash wbija
ostatni gwézdz, sztywno sie prostuje i patrzy z gory na gotowa trumne, a inni na
niego. W sSwietle Tatarni twarz ma spokojna, zamyslona. Pomatu ociera rece o poty
deszczowego ptaszcza ruchem rozmy$lnym, ostatecznym i zharmonizowanym. A potem
we czterech - cCash, tata, vernon i Peabody - biora trumne na ramiona i skrecaja
do domu. chociaz Jest 1ekka, ida powoli. Chociaz jest pusta, niosa ja ostroznie.
Chociaz jest martwa, poruszaja sie szepczac do siebie stowa ostrzezenia, méwiac
o niej, jakby, mimo Zze skohAczona, lekko teraz spata, zywa, i czekata na
przebudzenie. Na ciemnej podtodze ich nogi niezrecznie tomocza, jakby od dawna
nie chodzili po podtogach.
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Stawiaja ja przy 16zku. Peabody powiada po cichu:

- Przegryzmy cos. Juz prawie Swita. Gdzie Cash?

Cash jest z powrotem przy kozle, znéw sie nachyla w stabym blasku Tampy, zbiera
narzedzia, wyciera je starannie szmatg i wktada do_skrzynki ze skoérzanym paskiem
do noszenia przez . ramie. Potem bierze skrzynke, latarnie i ptaszcz deszczowy i
wraca do domu, a kiedy wchodzi na schodki, odcina sie blada sylwetka na tle
blednacego wschodu.

Zeby usna¢ w obcym pokoju, trzeba wszystko ze siebie wyrzuci¢. A zanim sie
wszystko wyrzuci, jest sie sobg. A kiedy juz wszystko wyrzucites, nie ma cie. A
kiedy napetni cie sen, nigdy cie nie byto. Nie wiem, kim jestem. Nie wiem, czy
jestem, czy mnie nie ma. Klejnot wie, ze jest, bo nie wie, ze nie wie, czy jest,
czy go nie ma. Nie moze wszystkiego ze siebie wyrzuci¢ przed snem, bo nie jest
tym, czym jest, jest tym, czym nie jest. za S$cianag bez lampy s?ysze, jak deszcz
optywa wéz, co jest nasz, tadunek, co juz nie nalezy do tych, ktérzy te drzewa
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zwalili i pocieli, ani jeszcze nie nalezy do tych, ktérzy go kupili, ani nie
jest nasz, chociaz lezy na naszym wozie, bo jest tylko w deszczu i wietrze,
tylko dla Klejnota i dla mnie, co nie $Spimy. A jako ze sen to jest nie-bycie, a
deszcz i wiatr sa byto, to go nie ma. Ale woéz jest, bo gdyby stat sie byto, nie
bytoby Addie Bundren. I Klejnot jest, wiec musi byc¢ i Addie Bundren. I ja musze
zatem by¢, inaczej bym nie moégt wszystkiego ze siebie wyrzucié¢, zeby usnacé w
obcym domu. Totez jezeli jeszcze wszystkiego ze siebie nie wyrzucitem, naleze do
jestem.
aakze czesto wypadto mi leze¢ pod deszczem padajacym na obcy dach i myslec o
omu.

-65-

CASH

Zbitem ja na ucios.

1. Gwozdzie trzymaja sie wiekszej powierzchni.

2. Jedna krawedz przylega do drugiej na wiekszej przestrzeni.

3. Woda bedzie musiata sie wciska¢ ukosnie. Woda tatwiej przesacza sie pionowo
albo poprzecznie.

4. Ludzie w domu dwie trzecie czasu poruszaja sie pionowo do ziemi. Totez
krawedzie i katy ida pionowo. Bo nacisk pada pionowo.

5. W t6zku, gdzie ludzie caty czas leza poziomo, katy i *aczenia robi sie po
T1inii dYuzszej, bo nacisk jest poziomy.

6. Z wyjatkiem:

7. Ciato nie jest czworokatne jak krzyzulec.

8. Magnetyzm zwierzecy.

9. Magnetyzm zwierzecy ludzkiego ciata uktada nacisk ukosnie, totez katy i
taczenia trumny robi sie na ucios.

10. Mozna zauwazy¢ na starym grobie, Ze ziemia osiada na ucios.

11. A w dole naturalnym osiada wokdé1 Srodka, bo nacisk jest pionowy.

12. wiec ja zbitem na ucios.

13. Praca jest porzadniej wykonana.

-66-

VARDAMAN
Moja matka jest ryba.

-67-

Kiedy wrocitem z mutami doktora uwigzanymi z tytu wozu, byta dziesiata. Bryczke
doktora juz wyciagneli stamtad, gdzie ja Quick znalazt do goéry kotami w poprzek
rowu jakas$ mile od zrodta. stata Sciagnieta z drogi, przy zrédle, gdzie sie juz
zebrato kilkanascie wozéw. To Quick ja znalazt. Powiedziat, Zze rzeka wezbrata i
wciaz sie podnosi. Powiedziat, ze podniosta sie juz nad najwyzszy znak wysokiej
wody, jaki ogladat na stupie mostu.

- Ten most nie strzyma wielkiej wody - méwie. - Czy ktory$ z was powiedziat o
tym Anse'owi? ) ) ] ) o )
- MOwitem mu - Quick na to. - Powiada, ze mys$li, Ze jego chtopaki juz sie

dowiedzieli, wytadowali i do tego czasu juz sa w drodze z powrotem. Powiada, ze
moga *tadowac i przejada.

- Lepie% by ja juz pochowal w New Hope - wtraca Armstid. - To stary most. Nie
zartowatbym z nim.

- Postanowil ja wiez¢ do Jefferson - méwi Quick.

- To niech sie Tepiej jak najszybciej zabiera - powiada Armstid.

Anse wychodzi do nas do drzwi. Ogolit sie, ale kiepsko. Ma dtugie zaciecie na
szczece, jest w swoich niedzielnych spodniach i biatej koszuli ze st6jka zapieta
pod szyja. Koszula obciagnieta jest gtadko na jego z?arbionych plecach, garb
wyglada na wiekszy niz zawsze, jak to w biatej koszuli, i twarz ma tez
zmieniong.

-68-

Patrzy dzisiaj ludziom w oczy, z godnoscia, twarz ma tragiczng i opanowana,
Sciska nam rece po kolei, kiedy wchodzimy na ganek i wycieramy buty, troche
sztywni w Swiatecznych ubraniach, ktére szeleszcza, i nie patrzymy mu w twarz,
kiedy nas wita.

- Pan Bég dat - powiadamy.
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- Pan Bég dat.
Nie ma tego chlopaka. Peabody powiedziat, jak to on wszedt do kuchni, klat,
ciskat sie i rzucat na Core, kiedy zobaczyt, Zze ona gotuje te rybe, i jak Dewey
Dell zaprowadzita go do stodoty.
- Moje muty w porzadku? - pyta Peabody.
- ¥ porzadku - méwie mu. - Nakarmitem je dzis$ rano. I bryczka chyba w porzadku.
Cata.
-I nie ma winnego - powiada. - Datbym pieé¢ centéw, zeby sie dowiedzieé, gdzie
byt ten chtopak, kiedy muty sie zerwaty.
- Jak sie cos ztamato, zreperuje - méwie.
Kobiety wchodza do domu. Styszymy, jak gadaja i wachluja sie. wachlarze
szeleszcza szu, szu, szu, a one gadaja, i to gadanie stychac jak brzeczenie much
w wiadrze z woda. Mezczyzni zatrzymuja sie na ganku, méwia pare stéw i nie
patrza jeden na drugiego.
- Sie masz, vernon - méwia. - Sie masz, Tull.
- wWyglada, jakby miato jeszcze padac.
- W rzeczy samej.
- Owszem, panie tego. Jeszcze popada.
- Szybko sie zebrato
- I nie zaraz przejdzie. Bez ochyby.
Ide na tyt domu. Cash zatyka dziury, ktdére tamten wysSwi-drowat we wieku. Struga
po_jednym kotku, drewno jest mokre i oporne. Mogtby pociac blaszang puszke i
zatatac¢ dziury i nikt by nie widziat roznicy, w kazdym razie nikt by nie miat
pretensa widziatem kiedys, jak przez godzine strugal klin, jakby pracowat w
szkle, iedy starczytoby mu sie rozejrzec¢ wokolo siebie, a még?by zebrac¢ kilka
szczap i wcisnaé¢ je zamiast klina.

-69-

Konczymy i wracam przed dom. Mezczyzni odeszli troche od ganku, posiadali na
brzezkach desek i na koztach, tam, gdzie-zesmy ja robili zesztej nocy. Jedni
siedza, inni przykucneli na pietach. whitfield jeszcze nie przyjechat.
Spogladaja na mnie z pytaniem w oczach.

- Juz zaraz - powiadam. - Juz moze przybijac.

Kiedy wstaja, Anse podchodzi do drzwi, patrzy na nas i wracamy na ganek. Znéw
wycieramy nogi, doktadnie, puszczajac jeden drugiego przodem i kottujac sie
troche w drzwiach. Anse stoi tuz za drzwiami godny i opanowany. Pokazuje nam
reka droge i prowadzi do izby.

Potozyli ja w niej na odwrét. Cash zrobit ja w ksztatcie zegara, o tak,
wszystkie katy i krawedzie zbite na ucios 1 wyg}adzone heblem, jest szczelna jak
beben i schludna jak koszyczek do szycia, i potozyli ja w niej gtowa w nogach,
zeby sie spddnica nie zgniotta. Byta w swojej $lubnej sukni z szeroka spoédnica,
wiec potozyli ja gtowa w nogach, zeby rozpostrzec spodnice, i zrobili jej welon
z siatki przeciw komarom, zeby nie byto wida¢ dziur w twarzy. Kiedy wychodzimy,
zjawia sie whitfield. wchodzi mokry i ubtocony do pasa.

- Niech Bog zesSTle pocieche temu domowi - powiada. -Spdéznitem sie, bo most
poptynat. Zawrécitem do starego brodu i z pomoca boska puscitem konia wptaw.
Niech *aska Je%o sptynie na ten dom.

wracamy na kozty i Scinki desek i siadamy albo kucamy.

- Wiedziatem, ze poptynie - powiada Armstid.

- D}ugo juz stat ten most - powiada Quick.

- Chcesz powiedzie¢, ze na boskiej opiece - wtraca wuj Billy. - Nie styszatenm,
zeby kto$ tutaj przy}ozy? do niego mtotek od dwudziestu pieciu Tat.

- Jak d?u?o on stat, wWuju Billy?'- pyta Quick.

- Postawili go w... niech no sobie przypomne... To byto w roku tysiac osiemset
osiemdziesigtym 6smym - powiada Wuj

-70-

Billy. - Pamietam, bo pierwszy, co go przejechat, to byt Peabody, jak jechat do
mnie, kiedy Jody sie rodzita.

- Gdybym jechat przez niego za kazdym razem, kiedy twoja Zzona rodzita, juz by
sie dawno zuzyt, Billy - méwi Peabody.

Z nagta wybuchamy gtosnym Smiechem i nagle znéw cichniemy. Zerkamy jeden na
drugiego z boczku.

- Wielu takich przez niego przechodzito, co to juz wiecej przez Zzaden most nie
przejda - powiada Houston.

- W samej rzeczy - powiada Littlejohn. - Tak to jest.
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- A jedna to w zaden sposdb nie przejdzie - méwi Armstid.
- Zabierze im ze trzy dni, zanim ja zawioza do miasta. Z tydzien ich nie bedzie,
zanim ja zawioza do Jefferson i wroca.
- Co tez korci tego Anse'a, swoja droga, zeby ja taszczyc¢ do Jefferson? -
powiada Houston.

- Obiecal jej - méwie. - Chciata tego. Stamtad pochodzi. Uparta sie wroécic.
- I Anse sie upart - dodaje Quick.
- Ano - méwi wuj Billy. - To tak, jakby komus przez cate zycie co do innych

rzeczy byto wszystko jedno, ale upart sie na to, co wszystkim naokoto zrobi
najwiecej ktopotu.

- Ba, jeden Pan Bog by mégt ja teraz przeprawic przez rzeke

- powiada Peabody. - Anse tego nie zrobi.

- I widzi mi sie, ze On to zrobi - powiada Quick. - Juz kawat czasu ma piecze
nad Anse'em.

- W rzeczy samej - wtraca Littlejohn.

- Za dlugo, zeby teraz przestaé¢ - méwi Armstid.

- Pan BOg to tak jak my tu wszyscy - powiada wuj Billy. -Juz tak dtugo to robi,
ze nie moze teraz przestac.

Z domu wychodzi Cash. wlozyt czysta koszule, mokre wtosy ma zaczesane gtadko na
czoto, 1sniace i czarne, jakby wymalowane na gtowie. Kuca sztywno z nami, a my
mu sie przypatrujemy.

Czujesz chyba te pogode? - pyta Armstid. Cash nic nie gada.

-71-

- Zawsze sie czuje taka pogode w ztamanej kosci - méwi Littlejohn. - Facet ze
ztamana koscia potrafi ja przepowiedziec

- To szczescie, ze Cash sie wywinat tylko z noga ztamang -méwi Armstid. - MOégtby

sie urzadzic¢ na cate zycie. z jak wysoka spadtes, Cash?

- Mniej wiecej dwadziescia osiem stop, cztery i pdé1 cala -méwi Cash. Przysuwam
sie do niego.

- Juz to tatwo sie pos$liznac¢ na mokrych deskach - powiada Quick.

- Paskudnie - powiadam. - Ale nie mogtes$ nic poradzic.

- To przez te cholerne baby - méwi. - Zrobitem to dla jej rdéwnowagi. Na jej
miare i wage.

Jezeli przez mokre deski ludzie upadaja, zanosi sie na wiele jeszcze upadkoéw,
zanim minie ta szaruga.

- Nic na to nie mogtes poradzi¢ - powiadam.

Nie moje zmartwienie, jak upadaja, ja sie martwie o bawetne i kukurydze. I
doktor Peabody sie nie martwi, jak upadaja. Co ty na to, stary.

W rzeczy samej. zZmyje ja z ziemi do czysta. Na to wyg1ada, ze zawsze co$ sie jej
przytrafia.

Ano, przytrafia sie. To dlatego co$ jest warta. Gdyby sie nic nie przytrafiato i
kazdy mia1 duze zbiory, myslisz, zeby byta warta uprawy?

No, niech mnie cholera, nie my$Slisz chyba, Zze lubie patrzel, jak moja prace
zmywa z ziemi, moja znojna prace.

W rzeczy samej. Nikt by sie nie martwit, Ze mu ja zmywa, jakby sam potrafi?
wtaczadé deszcz.

Kto to potrafi? Chciatbym wiedzieé¢, jaki ma kolor oczu. Tak. Pan Bdg ja
stworzyt, Zeby rosta. On sam moze ja zmyC z ziemi, jak uzna za stosowne.

- Nic nie mogtes na to poradzi¢ - mowie.

- To przez te cholerne baby - powiada on.

w domu kobiety zaczynaja Spiewac. Styszymy poczatek piesni i jak wzbiera, kiedy
ja podejmuja, wtedy wstajemy i podchodzimy do drzwi, zdejmujemy kape1usze i

wyp luwamy prymki.

-72-

Nie wchodzimy. Stajemy u schodkéw zbici w gromadke, w bezwtadnie zwieszonych
rekach trzymamy przed soba albo za ple-cami kapelusze, stoimy z jedna noga
wysunieta, ze spuszczonymi gtowami, spogladamy na boki, w d6t na kapelusze w
rekach i na ziemie, a od czasu do czasu na niebo i po swoich powaznych,
opanowanych twarzach.

PieSn sie konczy. Glosy rozwiewaja sie na gtebokim niskim tonie. zaczyna
whitfield. Ma gtos wiekszy od siebie samego. Jakby do niego nie nalezat. Jakby
on istniat osobno i ﬂego gtos osobno i ramie w ramie kazdy z nich przeptywat
przez bréd na swoim koniu i wchodzit do tego domu, jeden ubtocony, a drugi nawet
nie zamoczony, tryumfalny i smutny. Kto$ w domu zaczyna ptakaé¢. Brzmi to tak,
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jakby oczy i gtos tej kobiety zwrécity sie w gtab i nastuchiwaty. Poruszamy sie,
zmieniamy noge, zerkamy na siebie i udajemy, zeSmy sie nie widzieli.
whitfield wreszcie_przestaje. zZnéw Spiewaja kobiety. W tej duchocie zdaje sie,
jakby ich gtosy szty z goéry, wylatywaty razem i_Teciaty smutnymi, kojacymi
dzwiekami. Kiedy milkna, jest tak, jakby nie_odleciaty. Jakby sie ty%ko ukryty w
gorze i wystarczy, ze sie poruszymy, a wyzwolimy je na nowo z powietrza naokoto,
smutne i kojace. Kobiety teraz koncza i wktadamy kapelusze, ruszamy sie sztywno,
jakbysmy nigdy przedtem ich nie
nosili.
Cora $piewa jeszcze w drodze do domu. ,W Bogu podpora mo%a i nagroda", Spiewa
siedzac na wozie, z szalem na ramionach i otwarta parasolka nad g}owa, cho¢ nie

pada.
- Ma juz swoja - mowie. - Gdzie by nie poszta, ma juz swoja nagrode, bo uwolnita
sie od Anse Bundrena. - Lezata tez w tej skrzyni trzy dni i czekata, az parl z

Klejnotem piechota przyjda do domu, wezma nowe koto i wroéca do tego rowu, w
ktérym zostawili wéz. Bierz moje muty, Anse, powiedziatem.

Zaczekamy na nasze, on na to. Ona by tak chciata. zawsze byta

akuratna.

Trzeciego dnia wrocili i zatadowali ja na wéz i ruszyli, i juz bylo za pdzno.
Trzeba byto jechad¢ swiat drogi naokoto przez most Samsona. To

-73-

dzien drogi stad. I stamtad jeszcze czterdziesci mil do Jefferson. Bierz moje
muty, Anse.

zaczekamy na nasze. Ona by tak chciata.

Dopiero mile od domu zobaczylismy go, siedziat na skraju koryta. Nie styszatenm,
zeby w tym korycie byta kiedy jaka ryba. oglada sie na nas, oczy ma okragte i
spokojne, twarz brudna, trzyma kij na kolanach. A Cora jeszcze sSpiewa.

- To nie dzien na ryby - powiadam. - zabieraj sie z nami, a jutro rano pierwsza
rzecz péjde z toba nad rzeke i co$ ztapiemy.

- Jedna tu jest - powiada. - Dewey Dell ja widziata.

- Zabieraj sie z nami. Najlepsza jest rzeka.

- Jest tutaj - powiada. - Dewey Dell widziata. A Cora Spiewa.

- ,W Bogu podpora moja i nagroda".

DARL

To nie konia stracite$, Klejnot - méwie.

Siedzi na siedzeniu wyprostowany, troche pochylony do przodu, jakby kij potknat.
Rondo kapelusza w dwéch miejscach mu sie odkleilo i opada na te drewniana twarz,
tak ze kiedy opusci gtowe, wyglada przez szpare jak przez przytbice hetmu i
patrzy przez doline w te strone, gdzie stoi przylepiona do urwiska stodota, a w
niej niewidoczny kon.

- To popatrz - méwie. Wysoko nad domem wiszg zacieSniajacymi sie kregami na
mknacym, gestym niebie. Stad sa nie wieksze jak plamki, nieubtagane, cierpliwe,
ztowieszcze. - Ale to nie konia stracites.

- Niech cie cholera - powiada. - Niech cie cholera.

Nie moge kocha¢ swojej matki, bo nie mam matki. Matka Klejnota to kon.
Nieruchome, wysokie sepy kotuja w gore, na tle chmur, jakby sie cofaty.
Nieruchomy, sztywny jak kij i_z drewniang twarza, leci na konia sztywno jak
jastrzab zawieszony na skrzydtach. Czekaja na nas, gotowi na jej wyprowadzenie,
czeka%q na niego. wchodzi do_boksu i czeka, az kon wierzgnie, zeby sie
przesliznac mimo, wlez¢ na ztob i zatrzymac sie, i wyjrzed nad przegrodami
bokséw na pusta sc1ezke, a potem siega do sasieka.

- Niech go cholera, niech go.

-75-

CASH

Nie ma rownowagi. Jak chcecie ja taszczy¢ i wiez¢ z réwnowaga, bedziemy
musieli...

- Podnos. Niechze cie, dzwigaj.

- Mowie ci, ze nie powiezie i nie pojedzie, nie stanie réwno, jak nie...
-w gore ja! Dzwigaj, ty cholerny zatkany kulfonie, w gore

ja-'

Nie ma réwnowagi. Jak chca, zeby lezata i jechata w réwnowadze, to musza...

-76-
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DARL

Schyla sie nad nig razem z nami, dwie z naszych oSmiu rak. Krew falami zalewa mu
twarz. Miedzy jedna fala a druga ciato ma zielonkawe jak gtadka, gesta
bladozielona papka przezutego przez krowe pokarmu, twarz szalona, jakby sie
dtawit, zeby na wierzchu.

- Dzwigaj! - powiada. - w goére ja, ty cholerny zatkany

kulfonie!

- Dzwiga i tak gwattownie unosi caty jeden koniec, ze wszyscy szarpiemy w gore,
zeby nam nie wymkneta sie z rak i zeby ztapac réwnowage, zanim ja zupetnie
wywrdci. Opiera sie chw11$ jakby rozmysinie, jakby jej_suche jak kij ciato tam
w Srodku, cho¢ martwe uriag czepiato sie jakichs wzgledow przyzwoitosci,
jakby sie starato ukryc zbrudzona czes¢ ubrania, ktéra jej ciato skalato wbrew
jej woli. A potem nagle sie odrywa od ziemi i podnosi, jakby wycienczenie ciata
dodato Totnosci tym deskom albo jakby zrozumiata, ze te czes¢ odziezy chca z
niej zerwac, i rzucita sie za nig w jakim$ przewrotnym porywie, co dziata
przeciw wtasnemu pragnieniu i potrzebie. Twarz Klejnota juz zupe}n1e zielenieje
i w jego oddechu stysze zwierajace sie zeby.

Taszczymy ja przez sien, szuramy niezrecznie stopami po podtodze, nie odrywajac
nég, i wynosimy za drzwi.

-77-

- Przytrzymajcie no chwile - powiada tata i puszcza. Odwraca sie, zeby zamknad
na ktodke drzwi, ale Klejnot nie czeka.

- Dalej - mowi tym zdtawionym gtosem. - Dalej.

Znosimy j3 ostroznie po schodkach. Posuwamy sie trzymajac ja w réwnowadze, jakby
byta czyms drogocennym, odwracamy twarze i oddychamy przez zeby, zeby nie
wciagnac powietrza nosem. wchodzimy na Sciezke, ktora zaraz skreca w dot zbocza.
- Lepiej poczekajmy - powiada Cash. - Méwie wam, nie ma réwnowagi. Kto$ nam
jeszcze musi poméc na zboczu.

- No to puszczaj - méwi Klejnot. Ten sie nie zatrzyma. Cash juz nie nadaza,
kustyka szybko, zeby dotrzymac kroku, oddycha chrapliwie i zaraz zostaje za
nami, i przedni koniec Klejnot juz niesie sam jeden, tak ze kiedy Sciezka wbiega
na pochy}osc, méj koniec_zaczyna mi uciekac, umykac i zjezdzac¢ jak sanie na
niewidocznym sSniegu, zeslizgujac sie z miejsca, gdzie jeszcze zostalo wrazenie
jego obecnosci.

- Zaczekaj, Klejnot - powiadam. Ale ten nie zaczeka. Juz prawie biegnie i Cash
zostat z tytu. wydaje mi sie, Zze ten koniec, ktoéory teraz niose sam, nic nie
wazy, jakby by*t przycumowany niby umykajaca stomka do szalonego przyp}ywu
rozpaczy Klejnota. Nawet nie dotykam trumny, kiedy on uskakuje, przepuszcza
rozhustang trumne, a potem ja tapie, tym samym jeszcze ruchem wrzuca do skrzyni
wozu i oglada sie na mnie, a twarz mu zalewaja wsSciektos¢ i rozpacz.

- Niech cie cholera. Niech cie cholera.

-78-

VARDAMAN

Jedziemy do miasta. Dewey Dell powiada, Ze jej nie dostaniemy w sklepie, bo jest
u Swietego Mikotaja i_on zabral ja ze soba az do przysztego Bozego Narodzenia.
wtedy znow bedzie stata za szktem, btyszczatra i czekata.

Tata i Cash schodza juz na dét, ale Klejnot idzie do stodoty.

- Klejnot - méwi tata. Klejnot sie nie zatrzymuje. - Gdzie idziesz? - mowi tata.
Ale Klejnot nie staje. - Zostawisz tego konia tutaj - powiada tata. Klejnot
staje i patrzy na tate. Oczy Klejnota wygladaja jak szklane kulki. - zZostawisz
tﬁgo %onia tutaj - powiada tata. - Wszyscy pojedziemy na wozie, z mamg, tak jak
chciata

Ale moja matka jest ryba. vernon ja widziat. Byt przy tym.

- Matka Klejnota to koA - méwi Darl.

- Ty, Darl, to moja moze by¢ ryba, co? - pytam. Klejnot to méj brat.

- To moja tez musiataby byc¢ koniem - méwie

- Dlaczego? - pyta Darl. - Jezeli twoim tatg jest tata, to twoja mama wcale nie
musi byC koniem dlatego, ze Klejnota mama to kon.

- Nie musi? - pytam. - Dlaczego nie musi? Darl to méj brat.

- To czym jest twoja mama, Darl? - pytam.
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- Nie mam mamy - méwi Darl. - Jak miatem, to teraz nie mam. I co byto, to nie
jest. No nie?
- Nie - powiadam.
- To i ﬂa nie Jestem - powiada Darl. - No nie?
- No tak - powiadam.
Ja %estem Darl to méj brat.
- Ale ty jeste$, Darl - méwie.
- wiem - powiada Darl. - To nie to samo, co jest. To juz za duzo rodzenia jak na
jedna kobiete.
Cash trzyma swoja skrzynke z narzedziami. Tata patrzy na niego.

- W powrotnej drodze wysiade u Tulla - méwi Cash. - Wezme sie do tego dachu na
stodole.
- To nie przystoi - méwi tata. - To umy$STne lekcewazenie jej i mnie.

- Chcesz, zeby wracat do domu i taki kawa%l drogi taszczyl je do Tulla na
piechote? - powiada Darl. Tata patrzy na Darla, mlamle geba. Tata co dzien sie
teraz goli, bo moja matka to ryba.

- To nie jest w porzadku - powiada tata.

Dewey Dell trzyma w reku paczke. Ma tez w koszu obiad dla nas.

- Co to? - pyta tata.

- Placki pani Tull - méwi Dewey Dell i wsiada na wbéz. -Wioze je za nig do
miasta.

- To nie jest w porzadku - méwi tata. - To Tekcewazenie zmartych.

Bedzie tam. Bedzie na przyszte Boze Narodzenie, powiada Dewey Dell. Btyszczaca
na szynach. Powiada, Zze on jej nie sprzeda zadnemu z miastowych chlopakodw.

DARL

Klejnot nie zatrzymuje sie, idzie w strone stodoty, wchodzi w obejscie z karkiem
sztywnym, jakby potknat kij.

Dewey Dell trzyma w jednym reku kosz, w drugim czworokatna paczke owinieta w
gazety. Twarz ma spokojna i obrzmiata, oczy zamy$lone i czujne, prawie widac¢ w
nich plecy doktora Peabody jak dwa okragte groszki w dwéch naparstkach; moze w
tych plecach doktora siedza dwa takie robaczki, co to sie w ukryciu cierpliwie
przegryzaja przez cztowieka i wytaza z drugiej strony, i cztowiek budzi sie
wtedy czy to ze snu, czy z jawy z tym nagtym napieciem i skupieniem na twarzy.
Stawia koszyk na woz i sama wtazi, spod coraz ciasniej szej sukienki wysuwa sie
jej dtuga noga: ta dzwignia, ktoéra porusza Swiat; suwmiarka do mierzenia
dtugosci i szerokosci Zycia. Siada obok vardamana i ktadzie paczke na kolanach.
Klejnot juz wchodzi do stodoty. Ani sie obejrzat.

- To nie jest w porzadku - méwi tata. - Tyle mogtbys dla

niej zrobid.

- Ruszajmy - powiada Cash. - Niech zostanie, jak chce. Tu bedzie na miejscu.
Moze pojechac¢ do Tulla i posiedziec u nich.

- Dopedzi nas - méwie. - Pojedzie na przetaj i dopedzi nas na drézce za Tullem.
-81-

- I pojechaltby na tym swoim koniu - powiada tata. - Gdybym mu nie kazat zostac.

Cholerny pstrokacz_dzikszy od rysia. umyslne Tekcewazenie jej i mnie.
wéz rusza, uszy mutéw zaczynaja podrygiwac. A tamte za nami, nad domem, o
nieruchomo zawiste w coraz wyzszych kregach, staja sie coraz mniejsze i znikaja.
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ANSE
Méwitem mu, Zeby nie jecha't na tym koniu przez wzglad na nieboszczke matke, bo
nieprzystojnie by to wygladato, jakby paradowat na tym cholernym cyrkowcu, kiedy
ona chciata, zebysmy wszyscy jechali z nig w wozie, wszyscy krew z jej krwi i
kos¢ z jej kosci, ale Tedwiesmy przejechali przez drozke za Tullem, a Darl
wybucha smiechem. Siedzi z tytu na desce potozonej w poprzek wozu, z nieboszczka
matka u swoich stép, i Smieje sie. Ile razy mu méwitem, ze wtasnie takie sprawki
daja Tudziom powdéd do gadania, sam juz nie wiem. Powiadam mu, ze ja jeszcze
zwazam na to, co ludzie méwig o moich, cho¢ ty juz nie zwazasz, cho¢ sie
dochowatem takich cholernych nicponi i kiedy sie tak zachowujesz, ze ludzie
rézne rzeczy moga o tobie gadac¢, to uderza w twoja matke, nie we mnie: ja jestem
chtop i mnie to nie szkodzi, to uderza w kobiety, w matke i siostre, a nimi sie
powinienes opiekowac, i odwracam sie, i patrze na niego, a on tam siedzi i sie
smieje.
- Nie czekam od ciebie szacunku - powiadam. - Ale Zzeby przy matce, co jeszcze w
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trumnie nie ostygta.
- 0 tam - powiada Cash i pokazuje gtowa na drozke. Kon jest jeszcze dobry kawa?
drogi za nami i dobrze 1idzie, a%e nie trzeba mi méwié¢, kto jedzie na nim.
Oogladam sie tylko na Darla, a on siedzi i sie Smieje.

-83-

- Zrobitem co mogtem - powiadam. - Staratem sie, zeby wszystko byto, jakby ona
chciata. pan B6g mi odpusci i wybaczy zachowanie tych, co mi zestat.
A Darl siedzi na tej desce tuz nad nig i Smieje sie.
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DARL.

Jedzie drozka szybko, ale juzesmy ujechali od jej wylotu trzysta jardéw, zanim
skrecit na droge; btoto fruwa spod migocacych w pedzie kopyt. Potem troche
zwalnia, siedzi w siodle prosto i lekko, koh kaprysnie wybiera droge w btocie.
Tull jest w swoim obejsciu. Spoglada na nas i podnosi reke. Jedziemy dalej,
btoto syczy po kotach. vernon wciaz stoi. Przyglada sie mijajacemu go
Klejnotowi, kon idzie lekkim posuwistym krokiem, podnosi kolana wysoko, trzysta
jardéw za nami. wéz toczy sie tak usypiajaco, tak sennie, ze ruch juz nie
kojarzy sie z posuwaniem, jakby miedzy nami a koniem zmniejszat sie czas, a nie
przestrzen.

Droga zakreca pod katem prostym, koleiny z zesztej niedzieli juz sie zabliznity,
gtadka rézowa szrama skreca miedzy sosny, biata tabliczka ze zblaktym napisem:
KoSci6t New Hope - 3 mile. wykrecona w gore jak nieruchoma reka nad pustynng
gtebig oceanu, za nig czerwona droga lezy jak szprycha, dla ktorej obwodem jest
Addie Bundren. Droga przetacza sie wstecz, pusta, czysta, biata_tablica obraca
blaknaca i spokojna nazwe. Cash spokojnie patrzy na te droge gtowe obraca jak
sowa, kiedy ja mijamy, twarz ma opanowana. Tata, zgarbiony, patrzy prosto przed
siebie. Dewey De1% tez patrzy na te droge, a potem oglada sie na mnie, w oczach
ma czujno$¢ 1 zaprzeczenie, nie to pytanie, ktére przez palaca chwile byto w
oczach Casha. Tabliczka
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na drodze odptywa do tytu, toczy sie wstecz ta nietknieta droga. Dewey Dell
odwraca gtowe. wWéz skrzypi dalej. Cash spluwa za kotem.

- Za dzien, dwa zacznie smierdziec - powiada.

- Mozesz to Klejnotowi powiedziec - mowie.

Ten teraz stoi w miejscu, zatrzymat konia na rozdrozu, siedzi wyprostowany i
patrzy za nami, nieruchomy tak samo jak tabliczka, ktdra unosi przy nim blaknacy
napis.

- Nie jest dobrze ustawiona jak na dtuzsza droge - powiada Cash.

- I to jemu powiedz - méwie. Woz skrzypi dalej.

Mile dalej m1%a nas, kon ma szyje wygieta w tuk, Sciagniety idzie ni to ktusem,
ni krétkim galopem. Klejnot siedzi na nim 1ekko, zgrabnie, prosto, twarz ma
drewniana, rozerwany kapelusz chwiejnie przekrzywiony na gtowie. Mija nas
szybko, nie patrzy, kon prze do przodu, kopyta sycza mu po btocie. Spod kopyt
pryska do tytu i chlapie na trumne plama btota. Cash nachyla sie, wyjmuje ze
swojej skrzynki jakie$ narzedzie 1 starannie ja usuwa. Kiedy droga przechodzi
przez wWhiteleaf, gdzie nisko nachylaja sie nad nia wierzby, utamuje gatazke i
wyciera plame mokrymi 1is¢émi.
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ANSE

Ciezko cztowiekowi na tej ziemi. Ciezko. Osiem mil ludzkiego potu wymyte z
ziemi, w ktéra Pan BOg mu kazat lac_ten pot. Zadnej korzysci nie ma na tym
Swiecie uczciwy, ciezko harujacy cztowiek. Korzys¢ jest dla tych, co prowadza
sklepy w miastach, bez wysi}ﬂu, kosztem tych, co haruja w pocie czota. Nie dla
zaharowanego farmera. Czasem to sie dziwuje, dlaczego tego nie rzucamy. A to
dlatego, ze czeka na nas nagroda w niebie, dokad Zzadnych motoréw ani takich tam
cztowiek nie zabierze. wszyscy tam beda rowni i Pan Bog odbierze tym, co maja, a
da tym, co nie maja.

Ale dtuzy sie to czekanie. Niedobrze, ze cztowiek na nagrode za swoje uczciwe
zycie musi zarabiac¢ poniewieraniem siebie i swoich umartych. Jechalismy caty ten
dzieA az do konica, dojechalismy do Samsona o zmroku, a juz i ten most zniosto.
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Tak wysokiej wody nikt nie pamieta, a jeszcze padato. Najstarszy cztowiek ani
widziat, ani styszatl, Zeby tak kiedy byto za Tudzkiej pamieci. Pan Bdg mnie
wybrat, bo tych, ktérych mituje, doswiadcza. Ale niech mnie cholera, co$ mi sie
widzi, ze dziwne wybiera sposoby, zeby to okazac.
Ale teraz moge wstawic¢ te zeby. To mi bedzie pociecha. A jakze.
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SAMSON

Byto tuz przed zachodem. Siedzimy na ganku, a tu droga nadjezdza w6z, na nim ich
piecioro, a za wozem jeszcze jeden na koniu. Ktéres podniosto reke, ale
przejechali przed sklepem i nie zatrzymali sie.

- Kto to? - pyta MacCallum; nie moge sobie przypomnie¢ jego imienia: blizniaczy
brat Rafe'a, on to byt%.

- To Bundren zza New Hope - powiada Quick. - To na jednym z tych koni Snopesa
jedzie Klejnot.

- Nie wiedziatem, ze jeszcze zostal ktérys z tych koni -powiada MaccCallum. -
MysTatem, Zze sie wam na koniec udato wszystkich pozbyc.

- Sprébuj tego ztapac¢ - powiada Quick. woz juz przejechat.

- Zatoze sie, ze stary Lon wcale mu go nie dat - mowie.

- Bo i nie - méwi Quick. - Kupit go od taty. - wéz odjechat. - Musieli nie
stysze¢ o moscie - mowi.

- A swoja droga, co oni tu robia? - pyta MacCallum.

- Chyba zrobili sobie sSwieto, odkad zone do grobu ztozy1 -powiada Quick. - Do
miasta jada chyba, a most Tulla tez poszedt. Ze tez nie styszeli o naszym
mosScie.

- To przefrunac beda musieli - mowie. - Co$ mi sie nie zdaje, zeby byt jaki most
stad az po u%sc1e Ishatawa.

Co$ tam wiezli na wozie. Ale Quick trzy dni temu by} na pogrzebie i naturalnie
wcalesmy nic o tym nie pomys$leli, tylko
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tyle, ze juz dobrze p6zno i ze juz daleko odjechali od domu, i nie styszeli o
tym moscie.

- Lepiej krzyknij na nich - méwi MaccalTum.

Niech to cholera/mam to imie na koAcu jezyka. Ale MacCallum juz krzyczy, oni sie
zatrzymuja, a on idzie do wozu i im méwi.

Wraca razem z nimi.

- Jada do Jefferson - powiada. - Most obok Tulla tez zniosto. Jakbysmy nie
wiedzieli, i twarz miat dziwng tak koto nosa,

a ci tylko tam siedza, Bundren, dziewczyna i chlopak na siedzeniu, a Cash i ten
drugi, ten, o ktéorym ludzie gadaja, nha desce przetozonej z tytu przez wéz, a
tamten na tym pstrokatym koniu. Ale oni chyba juz przywykli do tego czasu, bo
kiedy powiedziatem Cashowi, Ze beda musieli jechad¢ z powrotem przez New Hope, i
kiedy im radzitem, co maja robié¢, on powiada tylko:

- Chyba sie tam dostaniemy.

Nie bardzo Tubie sie wtraca¢. Niech kazdy patrzy swego, %ak przystoi, méwie. Ale
kiedy pogadatem z Rachela o tym, jak to nie mieli specjalisty, co by sie nia
zajat, i to w Tipcu, i w ogdle, to ide ja do stodoty i probuje dogadac¢ sie z
Bundrenem.

- Obiecalem jej - on na to. - O niczym innym nie chciata

stuchac.

widze, Zze trzeba na to Teniwego chlopa, takiego, co nie cierpi ruszaé¢ sie z
miejsca, zeby sie juz nie zatrzymat, jak raz ruszy, tak jak sie kiedy$ nie
ruszat, jakby nie tyle nie cierpiat sie ruszac, co wyruszac albo sie
zatrzymywac. I jakby byt dumny z tego, jak sie co$ zdarzy, Zze to ruszanie sie
czy siedzenie na miejscu wyglada na trudne. Siedzi zgarbiony na wozie, mruga i
stucha, jak opowiadamy, jak szybko ten most zniosto i jaka wysoka by}a woda, i
niech mnie cholera, tak sie zachowuje, jakby sie tym pysznit, jakby to byta jego
zastuga, ze rzeka wy1a?a.

- Powiadasz, ze$ jeszcze nie ogladat takiej wody? - méwi. -wola Boska. I chyba
bardzo do rana nie opadnie.

- Lepiej zostancie przez noc - méwie - i wczesnie rano ruszajcie na New Hope.
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zZwyczajnie, zal mi byto tych zbiedzonych mutéw. Powiedziatem Racheli.
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- No - mowie. - Chciatabys, zebym ich wyganiat po nocy, osiem mil od domu? Coz
moge zrobic¢ - powiadam. - To tylko jedna noc, przetrzymamy nieboszczke w stodole
i Jak nic wyrusza o sSwicie. - Totez méwie: - Zostancie u mnie na noc, a_wczesnie

rano mozecie rusza¢ na New Hope. Mam dosyC topat i chtopaki zaraz po kolacji
moga sie wziac do roboty i wykopac¢ go,_ jak zechca - i wtedy widze, ze ta
dziewczyna mi sie przyglada. Gdyby mogta zabija¢ tymi oczami, juz bym tu z wami
nie gadat. tze jak pies, jesli_mnie nie przepalaty na wylot. I tak, kiedy
zeszedtem do stodoty, przytapatem ich na gadaniu, ona mowita i nie widziata
wcale, ze tam jestem.

- Obiecates jej - powiada. - Nie mogta skonal, zanim jej obiecates. myslata, ze
moze na tobie polegac¢. Jak tego nie zrobisz, przek1enstwo spadnie na twoja
gtowe. . . , .

- Nikt nie powie, Zze nie chce dotrzyma¢ stowa - powiada Bundren. - Wszyscy
widza.

- Nie obchodzi mnie, co tam wszyscy widza - powiada ona. I szepcze jakby, bardzo
szybko: - Obiecates jej. Musisz. Ty.

wtedy mnie zobaczyta i urwata, i stoi. Gdyby mogta nimi strzelaé¢, juz bym z wami
nie %ada} wWiec mowie ja mu swoje, a on na to:

- Datem jej stowo. Ona tego chce.

- zZdawatoby sie, Zze bedzie wolata matke pochowaé¢ gdzie$s blisko, Zzeby mogia...

- To Addie obiecatem - powiada. - Tego ona chce.

wiec im powiedziatem, Zeby wdéz wprowadzili_do stodoty, bo zndéw sie zanosito na
deszcz, i ze kolacja juz prawie gotowa. Tylko ze nie chcieli_wchodzic.

- Dziekuje wam - powiada Bundren. - Nie bedziemy wam robi¢ ktopotu. Mamy tam co$
w koszu. Poradzimy sobie.

- No - powiadam. - Skoro$ taki skrupulant, jak idzie o twoje kobity, i ja nie
gorszy. A kiedy kto sie u nas zatrzymuje w czasie
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positku i nie chce siasc¢ do stotu, moja zona_poczytuje to sobie za obraze.
wiec dziewczyna poszta do kuchni poméc Racheli. I zaraz przychodzi do mnie
Klejnot.

- A %akze - powiadam. - Bierz ze stryszku. Daj mu, jak juz muty nakarmisz.

- wolatbym wam za niego zaptaci¢ - powiada.

- A po co? - ja na to. - Nikomu nie zatuje paszy dla konia.

- wolatbym zaptaci¢ - powiada. zdawato mi sie, ze powiedziat ,ekstra".

- Ekstra za co? - pytam. - To on nie zre siana i kukurydzy?

- Ekstra pasza - powiada. - Daje mu troche ekstra i nie chce

nic za darmo.

- U mnie, synu, nie ma na sprzedaz - powiadam. - A gdyby miat apetyt na catly
zapas ze stryszku, rano ci pomoge zatadowal wszystko ze stodoty na woz.

- On nigdy nikomu nic nie zawdzieczat - powiada. - wole wam zaptacic.

A gdybym ja robi%1, co wole, w ogole by was tu nie byto, chciatem mu powiedziec.
Ale mowie tylko:

- To czas najwyzszy, zeby zaczat. Ja_paszy nie mam na sprzedaz.

Kiedy Rachela wstawita kolacje, poszty razem z dziewczyng i poscielity pare
T6zek. Ale zadne z nich nie chciato wejsc.

- Nie dzis$ umarta, takie gtupstwa powinny jej juz przejs¢ -powiadam.

Nie, zebym miat mniej szacunku dla nieboszczki niz inni, ale szacunek
szacunkiem, a kobiecie, co juz cztery dni lezy w trumnie, najlepiej mozna go
okaza¢, jak sie ja jak najpredzej pochowa. Ale oni ani stucha¢ o tym nie chca.

- Nie przystoi - powiada Bundren. - Jasne, jak chtopaki chca i$¢ spac, to chyba
ja przy niej posiedze. Nie odméwie jej

tego.

wiec kiedy tam znowu zaszedlem, wszyscy siedzieli w kucki

koto wozu.

91

- Bodaj ten maty niech idzie do domu sie przespad¢ - powiadam. - I ty lepiej

chodz - méwie do dziewczyny.
Nie miatem zamiaru sie wtracac¢. I Bég mi Swiadkiem, pojecia nie mam, co mogtem
zrobi¢ tej dziewczynie.
- On juz Spi - powiada Bundren. Potlozyli go spa¢ w pustym ztobie w boksie.
- No, to ty chodz - méwie do niej. A ona wciaz nic. Siedza sobie w kucki. Ledwie
ich wida¢. - No a wy, chtopaki? - méwie. - Jutro caty dzien was czeka.
Po chwili Cash powiada:
- Dziekuje wam. Damy sobie rade.
- Nie chcemy niczyjej *taski - powiada Bundren. - Dziekuje wam pieknie.
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To i poszedtem, niech sobie siedza. My$le, ze przez te cztery dni to juz sie
przyzwyczaili. Ale Rachela nie.

- To obraza - powiada. - Obraza.

- Co ma robic¢? - méwie. - Dat jej stowo.

- Kto méwi o nim? - powiada Rachela. - Kto sie troszczy

0 niego? - powiada i ptacze. - Nic nie chce, tylko zeby i on,

i ty, i wszyscy mezczyzni na Swiecie, co nas morduja zywcem i poniewieraja po
sSmierci, i ciagaja po catej okolicy...

- No, no - méwie. - Zdenerwowatas sie.

- Tylko mnie nie dotykaj! -.krzyczy. - Nie dotykaj mnie!

Nic o nich cztowiek nie wie. Zyje z niag jedna juz pietnascie lat i niech mnie
cholera, jak co wiem. I kupe rzeczy sobie wyobrazatem, ale nie to, niech mnie
cholera, w gtowie mi nie postato, ze nas porézni ktoé, kto juz cztery dni w
trumnie lezy, i to kobieta. Ale one same sobie utrudniaja zycie, bo nie biorag go
tak, jak Teci, jak mezczyzni.

W1ec leze, stysze, ze zaczyna pada¢, i mySle o tych tam w stodole; siedza w
kucki naokoto wozu, a deszcz bebni po dachu, i mysle o Racheli,_a ona ptacze
obok, az po chwili zrobito sie tak, jakbym wciaz jeszcze styszat jej ptacz, chod
juz usne}a, i jakbym czut tamta, choc¢ wiedziatem, Ze nie moge. Nawet teraz nie
wiegzia}em, czy moge, czy hie moge, a moze zwyczajnie wiedziatem, Zze to jest to,
co byto.
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wiec rano wcale tam nie ide. Styszatem, jak zaprzegaja, i juz wiedziatem, ze sga
prawie gotowi do odjazdu, totez wyszediem od frontu i1 poszediem droga do mostu,
az stysze, ze wéz wyjezdza z obejscia i zawraca do New Hope. A wtedy, kiedy
wrocitem do domu, Rachela jak skoczy na mnie, ze mnie nie byto, zeby ich zawotac
na s$niadanie. Nic o nich nie wiadomo. Akurat kiedy nabierzesz pewnosci, ze chca
jednego, niech mnie cholera, jak nie tylko musisz zmienic¢ zdanie, ale jeszcze
jak nic oberwiesz za to, ze$ myslat, Ze to o to idzie.

Ale wciaz jeszcze mi sie zdawato, ze czuje ten zapach. wiec doszedtem do
przekonania, ze go nie czuje, tylko wiem, Zze on by1, jak to sie czasami
cztowiekowi pokreci. Ale kiedy zajrzatem do stodoty, to juz wiedziatem, ze nie o
to idzie. Kiedy wszedtem miedzy boksy, zobaczylem cos$. Siedziato skulone i
poderwato sie, kiedy wszedtem, i z poczatku mysTatem, Zze to ktéres z nich
zostato, a potem zobaczytem, co to jest. To byl sep. Obejrzat sie, zobaczyt mnie
i uciek? miedzy boksami, rozkraczony. skrzydta wygarbit, zerknat na_mnie
najpierw nad jednym skrzydtem, potem nad drugim, jak stary, tysy chtop. za
drzwiami poderwat sie w powietrze. Dtugo musiat sie podrywac, zanim uleciat w
takim powietrzu gestym, ciezkim i mokrym od deszczu.

Jak sie uparli do Jefferson, to chyba mogli jechaé¢ naokolo przez Mount Vernon,
tak jak MacCallum. Konno bedzie w domu mniej wiecej pojutrze. wtedy beda mieli
juz tylko osiemnascie mil od miasta. Ale moze to, ze i ten most zniosto, juz mu
dato jakies pojecie o madrosci boskiej i rozeznanie.

Albo ten MacCallum. Juz dwanascie lat ze mnag handluje. Znam go od dziecka, znam
go tak dobrze jak siebie. Ale, cholera, nic o nim nie wiem.
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DEWEY DELL

wida¢ juz drogowskaz. Popatruje na droge, bo moze czekal. New Hope 3 mile bedzie
na nim. New Hope - 3 mile. A potem droga skreci miedzy drzewa i pusta bedzie
czeka¢ i mowié: New Hope - trzy mile.

Podobno moja matka nie zyje. Szkoda, Zze nie miatam czasu da¢ jej umrzec. Szkoda,
ze go nie miatam, szkoda, ze nie. To dlatego, Ze za wczesSnie, za wcze$Snie na tej
dzikiej i sponiewieranej ziemi. Nie dlatego, zebym ja nie, zebym ja nie miata,
ale dlatego, ze za wczesSnie, za wczesnie, za wczesnie.

Juz pOkaZUJe New Hope - trzy mile. New Hope - 3 mile. Wiec to o tym mysla,
kiedy méwia 1ono czasu: meka i rozpacz rozsuwajacych sie stawdéw, sponiewierane
wnetrznosci wypadkéw opasane twarda obrecza. Cash powoli obraca gtowe, kiedy
podjezdzamy, obraca blada, pusta, smutng, opanowana i pytajaca twarz na
czerwonym bezludnym zakrecie; za tylnym kotem Klejnot na koniu patrzy prosto
przed siebie.

Ziemia znika z oczu Darla; rozptywaja sie w punkciki. zaczynaja od stoép i
wedruja przeze mnie cata do twarzy, i jestem juz bez sukienki - siedze gota na
wozie nad leniwymi mutami, nad ta bolescia. A jakbym mu powiedziata, zeby sie
odwrécit? zrobi, co powiem. Nie wiecie, Zze zrobi, co powiem? Ide raz, a tu
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czarna przepasc¢ pedzi pode mng. Nic nie widze. Patrze, vardaman wstaje, idzie do
okna i ktuje nozem w rybe, krew tryska, syczy jak para,
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ale ja nic nie widze. Zrobi, co mu kaze. Zawsze zrobi. Na wszystko go naméwie.
wiecie, ze tak. A co, jak powiem, zawracaj tu. To wtedy, kiedy umartam. A jak
powiem. Pojedziemy do New Hope. Nie bedziemy musieli jecha¢ do miasta. wstatam,
wzietam néz z krwawiacej, jeszcze syczacej ryby i zabitam Darla.

Raz, kiedy jeszcze spatam w _jednym t6zku z vardamanem, miatam zty sen, zdawato
mi sie, ze nie $pie, ale ani nie widziatam, ani nie czutam 1ézka pod soba, ani
nie wiedziatam, kto ja jestem, nie w1edz1a}am, jak sie nazywam, nie wiedziatam
hawet, czy jestem dziewczyna, nie wiedziatam nawet, czy to ja chce sie obudzic,
ani nie_wiedziatam, co sie robi, jak sie nie $pi, zebym mogta to robic,_zebym
wiedziata, ze co$ sie dzieje, ale nawet nie wiedziatam o czasie, az nagle cos$
wiedziatam, ze to wiatr na mnie wieje, byto tak, jakby zerwat sie wiatr i
zdmuchnat mnie stamtad, gdzie nie by}am bo wiat przez izbe, i vardaman spat, i
znéw mnie tam wdmuchna} 1 wiat, jakby ktoé kawat chtodnego jedwabiu przeciagat?
mi po gotych nogach.

0od sosen wieje chtodem i nieustannym szumem. New Hope. Byto 3 mile. Byto 3 mile.
wierze w Boga. Wierze w Boga.

- Dlaczego nie jedziemy do New Hope, tata? - pyta varda-man. - Pan Samson
powiedziat, ze jedziemy, a droge m1ne11smy

Darl powiada:

- Popatrz, Klejnot.

Ale nie patrzy na mnie. Patrzy na niebo. Sep taki nieruchomy, jakby gwozdziem
tam przybity.

Skrecamy w drézke za Tullem. Mijamy stodote i nie zatrzymujemy sie, kota piszcza
w btocie, mijamy zielone rzadki bawetny na dzikiej ziemi, a vernon niedaleko na
polu idzie za ptugiem. Podnosi reke, jak przejezdzamy, i dtuzsza chwile stoi i
patrzy za nami.

- Popatrz, Klejnot - méwi Darl.

Klejnot siedzi na koniu, jakby kto$ jego razem z koniem wyciat z drewna, i
patrzy prosto przed siebie. Wierze w Boga, Boga, Boga. Wierze w Boga.
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TULL

Jak przejechali, odczepitem muta, podwigzatem *tancuchy i ide za nimi. Siedzieli
na wozie na skraju tamy. Anse siedzi i patrzy na most, tam gdzie go rzeka
zatopita i wida¢ tylko dwa konce. Tak na niego patrzyt, jakby caty czas byt?
przekonany, ze go ludzie oszukuja, kiedy méwia, Zze most zniosto, ale aakby caty
czas miat nadzieje, ze_go jednak zniosto. Jakby miat mita niespodzianke. Siedzi
na_tym wozie w_niedzielnych portkach i mlamle geba. wyglada jak kon, co nie
ogladat zgrzebta, ale wystrojony, zZze sam nie wiem.

Chtopak patrzyt na most_tam, gdzie do_potowy wystawat z wody i nanosito na niego
pni 1 roéznosci, i chwiat sie, i trzast, jakby to wszystko miato sie lada chwila
zapasc¢, patrzyt i wytrzeszczatl oczy, jakby siedziat w cyrku. A jeszcze ta
dziewucha. Podchodze, a ona oglada sie na mnie, oczy jej sie zarza i $cinaja,
jakbyg chciat ja dotknaé. Ale zaraz popatrzyta na Anse'a z powrotem i znowu na
te wode.

Z obu stron podeszta pod samiutka tame, ziemi nie widac, tylko_jezyczek, co my
na nim, szedt do mostu i w dét do wody, i gdybysmy nie w1edz1e11, jak k1edys ta
droga i most wygladaty, nikt by nie powiedziat, gdzie sie konczy rzeka, a
zaczyna brzeg. Jeden z61ty odmet, a tama jakby nie szersza od ostrza noZa, a my:
tamci na wozie, jeden na koniu i ja na mule.
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Darl patrzy na mnie, a potem i Cash sie odwraca i patrzy tak, jak tej nocy, co
to sobie kalkulowat, czy ona sie zmiesci w tych deskach, jakby je w duchu
wymierzat i nikogo nie pytat, co mysli, i nawet nikomu nie pozwalat myslec, ze
stucha, jak sie mowi, ale stuchat. Klejnot_ani drgnie. Siedzi na tym koniu,
pochylony troche do_przodu, i tak samo wyglada na twarzy, jak wtedy, kiedy razem
z Darlem przejezdzali kotlo mnie wracajac
po nig.
- Gdyby to stat, moglibysmy przejechac¢ - powiada Anse. -Moglibysmy sobie prosto
przez niego przejechad.
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0d czasu do czasu woda przepchnie jakas$ ktode przez te platanine i pien odptywa,
okreca sie i obraca, i widzimy go, az doptywa do tego miejsca, gdzie dawniej byt
bréod. zwalnia, okreca sie w poprzek, przez minute wystaje z wody, i z tego
widac¢, Zze tam by?% brad.
_'A1E to niczego nie dowodzi - powiadam. - Tam sie mogta usypa¢ tawica ruchomego
piasku.
Patrzymy na kltode. I zndéw ta dziewucha na mnie patrzy.
- Pan whitfield przejechat - powiada.
- Jechat na koniu - méwie. - I trzy dni temu. Od tej pory podniosta sie o piec

stép.

- Gdyby tylko stal ten most - powiada Anse.

Pien wyskakuje w gére i znéw ptynie. Petno Smiecia i piany i stychaé wode.

- Ale go zniosto - powiada Anse. Cash méwi:

- Kto$ ostrozny toby tu przeszedt po deskach i ktodach.

- Ale nic nie przeniesie_ - moéwie. - I tez moze byc¢, Ze jakby dotkna¢ tej ruiny
noga, wszystko sie rozwali. Co ty na to, Darl?

Patrzy na mnie. Nic nie mowi, tylko na mnie patrzy tymi niesamowitymi oczami, co
to przez nie ludzie gadaja. zZawsze méwie, ze to nie tyle idzie o to, co by mowi?
czy robit, nie tyle o to tam idzie, ile o to, jak on patrzy na cztowieka. Tak,
jakby jakim$ sposobem wtazit cztowiekowi do wnetrza. Jako$ tak, jakby cztowiek
jego oczami patrzyt na siebie i na to, co robi. I zaraz

-97-

znowu czuje, ze ta dziewucha patrzy na mnie, jakbym prébowat ja dotknacé. Mowi
co$ do Anse'a.
- ... pan whitfield. - moéwi.
-_Przyrzektem jej na Boga - powiada Anse. - To chyba nie ma co sie martwic.
Ale wciaz nie pogania mutdéw. Stoimy nad woda. Inna ktoda wyskakuje nad te
platanine i odptywa; patrzymy, jak sie zatrzymuje i wolno, z minute obraca tam,
gdzie kiedys$ by? bréd. I ptynie dalej.
- Dzi$ w nocy moze zacznie opadaé¢ - méwie. - Mozesz jeszcze poczekaé dzien.
wtedy Klejnot odwraca sie na tym swoim koniu. Do_tej pory sie nie rusza%, teraz
odwraca_sie do mnie. Twarz ma jakas zielong, nagle mu czerwienieje i znéw robi
sie zielona.
- Wracaj, u diabta, do swojej zasranej orki - méwi. - Kto, do cholery, prosit
c1e tu za nami?

Ja bez ztej my$1i - mowie.
- zamknij sie, Klejnot - powiada Cash. Klejnot z powrotem odwraca sie do rzeki,
z zacisnietymi_zebami, czerwienieje, robi sie zielony i znowu czerwienieje. - No
- méwi po chwili Cash - co zamys1asz7
Anse nic nie méwi. Siedzi zgarbiony, mlamle geba.
- Gdyby tylko sta%l, moglibysSmy przejecha¢ - powiada.
- Ruszamy - mowi Klejnot i rusza na koniu.
- Czekaj - méwi cCash. Patrzy na most. My, oprécz dziewczyny i Anse'a, patrzymy

na Casha. Anse i dziewczyna patrza na wode. - Lepiej jak Dewey Dell, vardaman i
tata przejda osobno przez most - méwi Cash ] .

- Vernon moze im poméc - powiada Klejnot. - A jego muta mozemy przyczepic przed
naszymi.

- Nie wezmiecie mojego muta do tej wody - powiadam. Klejnot spoglada na mnie.
oczy ma jak kawatki rozbitego

talerza.

- Zaptace ci za tego cholernego muta. Kupie go od ciebie zaraz teraz.
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- M6j mu?l nie wlezie do tej wody - méwie.

- Klejnot da swojego konia - powiada Darl. - Dlaczego by$ miat ty, vernon, nie
zaryzykowa¢ swojego muta?

- Zamknij sie, Darl - powiada Cash. - I ty, i Klejnot.

- M6j mut nie wtazi do tej wody - moéwie.
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DARL

Siedzi na koniu i wys$lepia sie na Vernona, te chuda gebe ma czerwona az po biate
i nieruchome oczy i nad nimi. Tego lata, kiedy skonczy? pietnascie lat, miat
napad Spiaczki. wyszedlem rano da¢ paszy mutom, a tu krowy jeszcze uwiazane, i
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zaraz ustyszatem, ze tata wraca do domu i go wota. KiedysSmy wrécili do domu na
$niadanie, przechodzi ten kolo nas z wiadrami mleka i potyka sie jak pijany.
Doit, kiedysmy zaprzegali i pojechalismy na pole bez niego. Jestesmy juz tam z
godz1ne, a ten wcigz sie nie pokazuje. Kiedy Dewey Dell przyniosta nam obiad,
tata kazat jej wraca¢ i poszukac Klejnota. znalazta go w oborze, siedziat na
stotku i spat.
Potem co rano tata szedt i go budzit. zasypiat przy kolacji, zaraz po kolacji
szed? do 16zka, a kiedy przychodzitem sie k1asé¢, Tezat jak martwy. Ale tata i
tak musiat_go rano budzic¢, wstawat, ale ledwie tazit_na pét Spiagcy. Znosi?t
gadanie i labidzenie taty bez stowa, brat kubty na mleko i szedt do stodoty, a
raz go ztapatem, jak zasnat nad krowa, wiadro na miejscu i do potowy peitne, rece
trzyma w mleku po_przeguby, a gtowe krowie na brzuchu.
Potem to Dewey Dell musiata doi¢. On wciaz wstawat, jak go tata budzit, i taki
zaczadzony zabierat sie do tego, coSmy mu kazali robi¢. Jakby bardzo sie starat?
we wszystkim, Zze to niby on tez nie wie, w czym rzecz, jak i my.
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- Chory jeste$? - pyta mama. - Nie czujesz sie dobrze?

- Nie - méwi Klejnot. - Nic mi nie jest. ,

- on tylko ma lenia, mnie na zto$¢ - powiada tata, a Klejnot stojacy $pi jak
nic. - Moze nie? - powiada tata i znowu go budzi, Zzeby mu odpowiedziat.

- Nie - méwi Klejnot.

- To nie chodz dzis do roboty, zostan w domu - powiada

mama.

- Przy tej catej robocie na porzeczu? - powiada tata. - Jake$

nie chory, to co ci jest?

- Nic - mowi Klejnot. - Nic mi nie jest.

- Nic? - powiada tata. - W tej chw1%1 Spisz na stojacy.

- Nie - mowi Klejnot. - Nic mi nie jest.

- A ja chce, zeby dzi$ zostat w domu - powiada mama.

- Bedzie mi potrzebny - méwi tata. - Bo cho¢ i nikogo nie brak, musimy sie
zwijac¢ z robota.

- To musisz zrobié¢, co sie da, z samym Cashem i Darlem -powiada mama. - Dzi$ on
ma zostac¢ w domu.

Ale gdzie by on zostal. - Nic mi nie jest - powiedzial i poszed?. Co$ mu jednak

byto. wszyscy to widzieli. Chud? i wiedziatem, Ze zasypia przy kopaniu,
patrzytem, jak motyka podnosi sie i opada coraz to wolniej, z coraz mniejszym
zamachem, az ustawata, a on sie na niej opieral bez ruchu w drgajacym upale.

Mama chciata sprowadz1c doktora, ale tata byt przeciwny wydawaniu pieniedzy na
darmo i Klejnot wydawat sie zdrowy, gdyby nie ta chudos¢ i to, ze zasypiatl co
chwila. zjes¢ mogt, tyle ze usypiat nad talerzem z kromka chleba w potowie drogi
do ust, nawet nie przestawa} zuc¢. Ale przysiegat, ze nic mu nie jest.

To mama zagonita Dewey Dell do dojenia, jakos jej zaptacita, a do innych robét
koto domu, ktére Klejnot zatatwia przed kolacja, w jakis sposob zaprzegta Dewey
Dell i vardamana. Albo sama je wykonywata, kiedy ojca nie byto. Gotowata mu
smakotyki i chowata dla niego. I moze to wtedy pierwszy raz zobaczytem, ze Addie
Bundren zdolna jest co$ ukrywaé¢, ona, co starata sie nas nauczyé¢, ze oszustwo
nalezy do takich rzeczy, ze juz
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od nich nic nie moze by¢ gorsze czy wazniejsze, nawet nedza. I zdarzato sie, ze
przychodzitem do domu spac¢, a ona siedziata po ciemku przy Klejnocie, kiedy
spat. I wiedziatem, Ze sama soba pogardza za to oszustwo i ze pogardza
Klejnotem, dlatego ze nie moze przestac¢ go kocha¢ i musi popetniac oszustwo.
Jednej nocy rozchorowata sie i_kiedy poszedtem do stodoty zaprzegal, zeby jechac
do Tulléw, nie mogtem znalez¢ latarni. Pamietatem, ze wieczorem widziatem ja tam
na gwozdziu, a teraz, w $rodku nocy, znikneta. zaprzegtem wiec po ciemku,
odjechatem 1 tuz po sSwicie wrécitem z panig Tull. I Tatarnia juz byta, wisiata
na tym gwozdziu, co to ja widziatem na nim, a przedtem nie mogtem jej tam
znalez¢. A potem ktoregos$ dnia rano, kiedy tuz przed wschodem stonca Dewey Dell
doita, Klejnot wszedt do stodoly od strony pola, przez dziure w Scianie od tytu,
z latarnig w reku.

Powiedziatem Cashowi i popatrzylismy na siebie.

- Lata na dziewczyny - powiada Cash.

- Tak - méwie. - Ale po co mu latarnia? I do tego noc w noc. Nie dziwota, ze
chudnie. Powiesz mu co$?
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- Na nic sie to nie zda.
- I na nic sie nie zda to, co teraz robi.
- wiem. Ale on sam bedzie sie o tym musial przekona¢. Daj mu sie samemu
przekonac, ze nic mu nie ucieknie, Zze mu starczy i na jutro i nic mu sie nie
stanie. Ja bym chyba nikomu nie mowit.
- Ano - powiadam. - Dewey Dell powiedziatem, zeby nie gadata. A juz na pewno nie
mamie.
- Tak, nie mamie.
I potem juz mi sie to wydawato Smieszne jak nie wiem: tazit jak btedny od tej
chetki i padat z senno$ci, i chudy by} jak tyczka, i wyobrazat sobie, ze
wszystkich przechytrzy?. Zastanawiatem sie, co to za dziewczyna. Mys1a}em ktora
by to mogta by¢ z tych, co znatem, ale nie wiedziatem na pewno.
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- To nie zadna dziewczyna - méwi Cash. - Ma gdzie$s mezatke. Mtoda dziewczyna nie

ﬂ1a}aby tyle Smiatos$ci i wytrzymania. To mi sie wtasnie nie podoba w tej
istorii.

- Dlaczego? - powiadam. - Bezpieczniej mu z taka niz z jaka dziewucha. wiecej ma

rozeznania.

Popatrzyt na mnie i powiada, a szuka i oczami, i s}owami, jak by to powiedzied:

- Nie zawsze to, co bezp1eczne jest dla cztowieka.

- Chcesz pow1edz1ec, ze nie zawsze bezpieczne rzeczy sa najlepsze?

- 0, najlepsze - méwi i dalej prébuje. - Te bezpieczne, te dobre dla niego...
M}ody chtopak... Obrzydzenie bierze patrzec¢... jak sie kto tarza w cudzym
géwnie. ..

To wtasnie chciat powiedziec. Mtode, twarde i bystre stworzenie zastuguje na co$
troche_lepszego niz bezpieczehnstwo, jako ze to, co bezpieczne, nalezy do rzeczy,
ktére ludzie juz robig_od tak dawna ze sie posc1era}y na kantach i nic w
robieniu ich nie zostato, o czym cz}ow1ek mégtby powiedziec: Nikt tego nie
dokonal przede mna i nie moze zrobic¢ po mnie.

Nic wiec nie mowilismy, nawet kiedy po jakim$ czasie zaczal nagte zjawiac sie
przy nas na polu i zabiera¢ do pracy nie majac czasu i$¢ do domu i udawac, ze
cata noc spedzit w swoim 16zku. MOwit mamie, ze nie byt gtodny w porze $niadania
albo ze zjadt kromke chleba, kiedy zaprzegat. Ale my z Cashem wiedzielismy, ze w
te noce wcale go nie byto w domu i ze wyszedt z lasu, jak my przyszlismy na
pole. Ale nie méwilismy. Juz lato prawie mineto; wiedzielismy, ze jak sie noce
ochtodza, to ona bedzie miata dosy¢, jak nie on.

Ale kiedy przyszta jesien i noce zrobity sie dtuzsze, tylko to sie zmienito, ze
Klejnot co rano lezat w t6zku i tata musiat go budzic¢ i Sciggac na koniec na
nogi w tym samym ogtupieniu co na poczatku, gorszym niz wtedy, kiedy zostawa?
tam cata noc.

- Ona rzeczywiscie go sie trzyma - méwie do Casha. -Przedtem ja podziwiatem, ale
teraz po prostu ja szanuje.

- To nie kobieta - powiada.
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- Gadasz - méwie. A ten patrzy na mnie. - To co to jest?

- Wtasnie chce sie przekonac - on na to. ) ) )

- To idZz go tropic cata noc po lesie, jak chcesz - méwie. - Ja nie mam zamiaru.

- Ja go nie tropie - powiada.

- A co robisz?

- Nie tropie go - powiada. - To nie to.

I pare dni pézniej styszatem, Zze Klejnot wstat i wylaz? przez okno, a potem, ze
Cash wstat i poszed? za nim. Rano zachodze do stodoty, a Cash juz tam jest, muty
nakarmione i pomaga doic¢ krowy Dewey Dell. Kiedy go zobaczytem, juz wiedziatem,
ze on wie, co to jest. Od czasu do czasu tapatem go na tym, ze popatruje na
Klejnota dz1wnym wzrokiem, jakby to, ze wykry%, dokad K1eJnot chodzi i co robi,
teraz dopiero zabito mu ¢wieka. Ale to nie byt wzrok strapiony. To byt taki sam
wzrok, jakim patrzat na mnie, kiedy go czasem nakrytem, Ze robi co$ za Klejnota
koto domu, cos z tego, co w taty przekonaniu dalej robit Klejnot, a w mamy -
Dewey Dell. Totez nic mu nie méwie. Bytem przekonany, ze kiedy juz to przetrawi
w swoim umys$le, powie mi. Ale nic mi nie powiedziat.

Ktoregos dnia rano - juz byt Tistopad, mineto piec miesiecy, odkad to sie
zaczeto - Klejnota nie znalezlidmy w }ozku i nie przyszed? do nas na pole. To
wtedy po raz pierwszy doszto do mamy, co sie dzieje. Wystata vardamana, zeby go
poszukal, a po jakims czasie i sama przyszta. wygladato na to, ze jak diugo to
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oszustwo ciagneto sie spokojnie i monotonnie, wszyscy dawalismy sie oszukiwac i
zgadzalismy sie z nim nieSwiadomie albo przez tchorzostwo, jako ze wszyscy
ludzie to tchorze i z natury wybieraja jakie$S oszustwo, poniewaz jest gtadkie na
zewnatrz. Teraz jednak jakbysmy sie porozumieli przy pomocy jakiej$ telepatii co
do tego, ze sie boimy, odrzucili to wszystko jak koce z_%t6zka i siedlismy na nim
w swojej nagosci, spojrzeli jedno na drugie i powiedzieli: Oto prawda. Nie
wrécit do domu. Coé mu sie stato. Dopuscilismy, Zzeby mu sie co$ stato.
Ale wtedy go zobaczylismy. zblizal sie wzdiuz rowu, a potem skrecit prosto do
nas przez pole, i jechat na koniu. Grzywa
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i ogon temu koniowi polatywaty, jakby w ruchu unosity rozpry-ski wielobarwnych
plamek jego pstrokatej masci: wygladato.to tak, jakby Klejnot jechal na wielkim
odpustowym wiatraczku, na oklep, z uzda zrobiona z postronka i bez kapelusza.
Kon_pochodzit od ktdéregos z tych teksaskich ponnies sprowadzonych w nasza
okolice dwadziescia piec lat temu przez Flema Snopesa i zlicytowanych po dwa
dolary od ogona, z ktorych nikt nigdy nie ztapal swojego oprocz Lona Quicka, i
tylko on jeszcze miat konia tej rasy, bo nie udato mu sie dotad go pozbyc.
Przygalopowat do nas_i stangt z pietami wbitymi w Zebra konia, koh tanczyt i
wirowat, jakby ksztatt jego grzywy i ogona, 1 pstrokata siers¢ nic nie miaty
wspélnego z koniem z ciata i kosci, ktorego okrywaty, a Klejnot siedziat na nim
i patrzyt na nas.

Skadzes$ wyrwal tego konia? - pyta tata.

- Kupitem - powiada Klejnot. - 0d pana Quicka.

- Kupites? - méwi tata. - za co? Kupites toto na moje stowo?

- Za swoje pieniadze - powiada Klejnot. - zarobitem je. Mozesz sie nie martwic.
- Klejnot - méwi mama. - Klejnot.

- Wszystko w porzadku - powiedzial wtedy Cash. - zarobit te pieniadze.
wykarczowa? te czterdziesci akréw nowizny, co je Quick wytyczyl zesztej wiosny.
Zrobit to sam jeden, pracowal po nocy, przy Tlatarni. widziatem go. To chyba ten
kon nikogo nic nie kosztowat oprécz Klejnota. To widzi mi sie, ze nie musimy sie
martwic.

- Klejnot - powiada mama. - Klejnot... - I zaraz: - Ruszaj prosto do domu 1
ktadz sie do tézka.

- Jeszcze nie - powiedzial wtedy Klejnot. - Nie mam czasu. Potrzebne mi siodto i
uzda. Pan Quick powiada, Ze on...

- Klejnot - powiada mama i patrzy na niego. - Ja to... Ja to... to...

I rozptakata sie. Rozptakata_sie gorzko, nie chowajac twarzy, stata w tym swoim
sptowiatym fartuchu i patrzyta na niego, a on z konia patrzy? na nig i twarz mu
sie robita coraz twardsza
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i troche zielona od tego patrzenia, az predko odwréci?t wzrok, a Cash podszed? i
dotknat mame.

- To mama niech idzie do domu - powiedziat Cash. - za mokro tu dla mamy. No juz,
niech mama idzie.

wtedy podniosta rece do twarzy i po chwili odeszta, potykajac sie troche na
bruzdach od p}u%a. Ale szybko sie wyprostowata i nie zawrécita. Nie obejrzata
sie. Kiedy doszta do rowu, zatrzymata sie i zawolata vardamana. vardaman ogladat
konia i skaka® kolo niego, jakby tanczy?.

- Daj sie przejecha¢, Klejnot - powtarzal. - Daj sie przejechacd.

Klejnot spojrzat na niego i znéw odwrécit wzrok, wciaz $Sciaggajac konia do tytu.
Tata przygladat mu sie 1 mlamlat w dziastach dolna warge.

- ot i kupites konia - powiada. - Poszedle$ i za moimi plecami kupites konia.
Ani mnie nie pytates. wiedziate$, jak nam ciezko, a kupite$ konia, zebym mia%
czemu dawac¢ zrec¢. Utoczyte$ potu z wtasnego czota i za to kupites$ konia.

Klejnot spojrzat na tate, a oczy jeszcze bardziej mu pobladty.

- Ani kesa twojego nie zezre - powiada. - Ani kesa. Wpierw go zabije. Nie mys]
sobie nawet. Nawet nie mysT1.

- Daj sie przejechaé¢, Klejnot - powiada Vardaman. - Klejnot, daj sie przejechac.
—1Cw1erka} jak konik polny w trawie, jak maty konik polny. - Daj sie przejechac,
Klejnot

Tej nocy_zastatem mame przy jego 16zku, po ciemku. Ptakata bardzo, moze dlatego,
ze musiata ptaka¢ tak cichutko, a moze dlatego, ze tego samego zdania byta o
ptaczu, co o oszustwie, i nienawidzita siebie sama za te tzy, a jego za to, ze
musi ptakac¢. A potem juz pojatem, ze wiem. I wiedziatem wtedy tak samo dobrze,
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tak jak wiedziatem tego dnia o Dewey Dell.
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TULL

I tak na koniec zmusili Anse'a, zeby powiedzial, co chce zrobié, i on,
dziewczyna i chtopak zlezli z wozu. Ale nawet kiedy$my juz byli na moscie, Anse
jeszcze sie ogladat, jakby myslat, ze starczy, ze zlazt z wozu, a wszystko sie
rozwieje jakos i on sam sie znajdzie z powrotem tam na polu, a ona w domu, w
t6zku, w oczekiwaniu na Smier¢, i ze wszystko zacznie sie od poczatku.

- Trzeba im byto da¢_ tego muta - powiada, a most sie pod nami trzesie i kotysze,
i zawraca w te kipiel, jakby sie zapadat na wylot przez ziemie, a drugi jego
koniec wynurza sie z wody, jakby to by% zupetnie drugi most, 1 ci, co by chcieli
po tamtym koncu wyjs¢ na brzeg, musieliby wylez¢ z gtebi ziemi. Ale nie by%
przerwany jeszcze. wida¢ to byto po tym, jak sie ten koniec kotysat, i zdawato
sie, ze tamten koniec nie kotysze sie nic a nic: tylko jakby drzewa po tamtej
stronie i tamten brzeg chwiaty sie nad woda_jak wielki zegar. A tam, gdzie go
woda przykrywata, te ktody trzeszczaty i wality jedna o druga, i Jezy}y sie do
gory, i wyskakiwa?y catkiem nad wode, i dawaty nura w strone brodu, i czekatlty,
Sliskie, 1 wirowaty w_pianie.

- Na co by sie to zdato? - méwie ja. - Jak wasze muty nie znajda brodu i nie
przeciagna wozu, to nie pomoze im trzeci ani dziesiaty.
- Ja tego od ciebie nie wymagam - powiada. - Dla mnie i tego, co moje, dosyc. To

nie ja cie prositem, zebys ryzykowal swojego muta. To nie twoja nieboszczka, nie
mam ci tego za zte.
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- Powinni byli zawracac¢ i odtozy¢ to do jutra - ja na to. woda byta zimna. Gesta
jak Srez. Tylko jakby zywa. Niby wiedziates$, ze to tylko woda, ta sama, co
ptynie pod tym mostem juz dawno, ale kiedy wypluwata z siebie te ktody, nie
dziwites sie, jakby do tej wody, tego czekania i grozby nalezatly.

Dopiero chyba jakesmy juz byli po tamtej stronie, juz na brzegu i ze statym
gruntem pod nogami, zdumiatem sie. JakbySmy sie nie spodziewali, ze most tgczy
sie z_drugim brzeg1em, z czym$ bezpiecznym jak_staty grunt, ten sam, po ktorym
deptalismy i przedtem i ktéry dobrze zesmy znali. Jakby to byto n1emoz11we ze
sie tam znalaztem, bo powinienem mie¢ wiecej oleju w gtowie i nie robid czegoé
takiego. A kiedy sie obejrzatem i zobaczytem tamten brzeg i mojego muta tam,
gdzie i ja przedtem statem, i_zdatem sobie sprawe, ze bede musiat sie_ jakos$ z
powrotem przedostal, zrozumiatem, Zze to niemozliwe, bo nie przychodzito mi do
gtowy nic, co by mnie zmusito chocby raz przejs¢ przez ten most. A jednak tu
statem, cho¢ na pewno nie ja bytbym tym odwaznym, co by sie zmusit do przejscia
przez ten most po raz drugi, nawet gdyby mi Cora kazata.

To przez te%o chtopaka. Powiedziatem: - No, lepiej trzymaj sie mnie za reke - i
on zatrzymat sie i ztapat sie mnie. Niech mnie cholera, zupetnie tak, jakby po
mnie wrécit, jakby méwit: - Nic ci sie nie stanie. Jakby opowiadat o jakims

pieknym kraju, gdzie Boze Narodzenie jest dwa razy do roku razem ze Swietem
Dziekczynienia 1 trwa przez cata zime, wiosne i lato, i jak tylko z nim zostane,
to 1 ja bede bezpieczny.

Kiedy spojrzatem_na swojego muta na tamtym brzegu, zrobito_sie tak, jakbym
patrzyt przez teleskop, patrzytem na niego, a widziatem cata szeroka ziemie i
moj dom jak krople potu na niej. Jakby ziemia byta wieksza, im wiecej potu; im
wiecej potu, tym bardziej krzepki dom, bo dla Cory trzeba krzepk1ego domu, jak
krzepkiego trzeba dzbana na mleko na wiosne; trzeba krzepkiego dzbana i wiosna
musi miec site; jesli wiosna ma site, no, wtedy jest powdd, zeby sie starac o
krzepkie, porzadnie ulepione dzbany, idzie przeciez o wtasne mleko, skwasniate
czy
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nie, cztowiek zawsze wybierze mleko, co moze skwasniec¢, nie mleko, co nie
kwasnieje. Jest sie mezczyzna.

A ten nie puszcza mojej reki, a jego reka rozpalona i petna zaufania, tak ze juz
chciato mi sie powiedziec: Popatrz no. Nie widzisz tego tam muta? NiC tu nie
miat do roboty, to i nie przechodzit, nie jest niczym innym jak mutem. Bo
cztowiek od czasu do czasu pojmuje, ze dzieciaki wiecej maja oleju w gtowie niz
on sam. Tylko nie lubi tego g%oéno im przyznaé¢, dopoki im brody nie wyrosna. A
jak juz dzieciakowi broda wyrosnie, to zanadto jest zajety, bo nie wie, czy mu
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sie kiedy uda wréci¢ do tego czasu, kiedy miat olej w gtowie, a nie mia%t brody
na twarzy, i wtedy juz bez przeszkod przyzna cztowiek kazdemu, kto sie tym samym
trapi, a_co niewarte strapienia, ze jest, jaki jest.
I juz bylismy na drugim brzegu i stalismy, i patrzyli, jak Cash zawraca wozem.
Zobaczylismy, ze zawracaja droga do tego miejsca, z ktorego koleiny szty prosto
w rzeke. Po chwili wéz zniknat nam z oczu.
- Lepiej zejdzmy do brodu i przygotujmy sie, zeby im poméc - méwie.
- Datem jej stowo - powiada Anse. - Ono dla mnie Swiete. wiem, Zze jej tego
zatujesz, ale ona ci z nieba pobtogostawi.
- No, najpierw beda musieli uporac sie z piachem, zanim sie odwaza zjechac w
wode - mowie. - Chodzmy.
- To to zawracanie - powiada on. - Zawracanie nie przynosi
szczes$cia.
I stoi, zgarbiony, w tej swojej zatobie, i gapi sie na pusta droge poza zapadiym
i rozchwianym mostem. A i ta dziewucha z koszem na jednym reku i tym pakunkiem
pod druga. Ot, wybrata sie do miasta. I nie zawroci. Przeszliby przez ogien,
ziemie 1 wode, i co tam jeszcze, byle zjes¢ pare banandw.
- Trzeba wam byto zaczekac¢ ten dziehn - méwie. - Opadtaby troche do rana. Moze by
w nocy nie padato. A wyzej juz sie
podnies¢ nie moze.
- Datem jej swoja obietnice - powiada. - Ona liczy na to.
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DARL

Przed nami_rwacy czarny i gesty nurt. Podnosi sie do nas szmer juz nieustanny i
drobny, zétta powierzchnia petna wielkich dziobdw, co sie zacieraja i przez
chwile wedruja wirami, milczace, nietrwate i nasycone gtebokim znaczeniem, jakby
tuz pod powierzchnia coé w1e1k1ego nha moment leniwej czujnosci budzito sie z
lekkiego snu i znéw w niego zapadato.

cmoka i syczy w szprychach i przy kolanach mutéw, zé1ta, gesta po wierzchu od
réznego smiecia i grubych, brudnych babli piany, %akby sie spocita, zmydlita jak
koh, co ponosi. W zaroslach Zzatosnie i tesknie chlipie; niedoroste trzciny i
mtode drzewa gna sie pod nig jak pod dmuchnieciem huraganu, kolysza sie bez
odbicia, jak zawieszone z wyzszych gatezi na niewidocznych sprezynach. Nad
mknaca powierzchnia drzewa, trzciny i pnacza stoja jak bez korzeni, wydarte_ z
ziemi, widmowe nad obrazem olbrzymiego, choc¢ ograniczonego spustoszenia, catego
w szumie nagiej, ponurej wody.

Cash i ja siedzimy na wozie; Klejnot na koniu przy tylnym lewym kole. Kon drzy,
toczy dziko niebieSciutkim_okiem na tle dtugiego rézowego pyska, oddycha z
rzezeniem, jakby jeczat. Klejnot siedzi na nim prosto, swobodn1e, spokojnie,
spoglada pewnie i szybko to w te, to w tamta strone, twarz ma spokojna, troche
blada, uwazna. Twarz Casha jest tez petna po-wagi 1 opanowania; on i ja badawczo
patrzymy na siebie dtuzsza chwile, zapuszczamy gtebokie, nienatarczywe
spojrzenia przez
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oczy w najskrytsze tajniki, gdzie przez chwile Darl i Cash kula sie obnazeni,

paleni catym tym odwiecznym lekiem i przeczuciem, czujnym, tajemnym i bez

wstydu. Rozmawiamy spokojnie, obojetnie.

- Chyba wciaz jestesmy na drodze, jak nalezy.

- Tull wziat i Sciat te dwa wielkie biate deby. Styszatem, ze dawniej przy

wysokiej wodzie Tudzie po nich poznawali, gdzie jest brdéd.

- Chyba je wyciat dwa lata temu, kiedy tu robit wyrab. Chyba wcale nie myslat,

ze przyjdzie jeszcze komu uzywac tego brodu.

- Chyba tak. Tak, to pewno wtedy. Sporo wtedy tu wyciat drzewa. Styszatem, ze

hipoteke za to sptacit.

- Tak. Tak. Chyba tak. Na vernona przecie to wyglada.

- Faktycznie. Po wiekszosci to po to, zeby tu wycinac¢ drzewo, trzeba mied

gho]e;nie dobra farme, inaczej nie utrzyma tartaka. Albo sklep. Ale Vernon moze

i mogt.

- MySle. Ten to dopiero.

- Ano. Ten Vernon to dopiero. Tak, chyba jeszcze jestesmy na niej. Nigdy by

drzewa stad nie wywidzt, jakby nie oczyscit tej starej drogi. Chyba jeszcze na

niej jestesmy.

Rozglada sie spokojnie, poréwnuje pozycje drzew, wychyla sie na strony, oglada

na pokryta woda droge od géry niewyraznie wytyczona pozycja pochylonych i
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zwalonych drzew, jakby i z tej drogi tez ziemia wyciek?a i wystawita na jej
widmowym szlaku pomnik jeszcze bardziej ponurego spustoszenia niz to, nad ktdérym
teraz jedziemy i rozmawiamy spokojnie o dawnym, bezpiecznym zyciu i dawnych,
powszednich sprawach. Klejnot spoglada na niego, potem na mnie, potem jego twarz
obraca sie do wewnatrz, do tego cichego, nieustannego szperania wokoto, a koA mu
miedzy kolanami drzy Tekko i nieustannie.
- Mogtby pomatu jechac¢ naprzéd i wymacac ten bréd, czy jak - méwie.
- Tak - powiada Cash nie patrzac na mnie. Widze go z boku, kiedy patrzy przed
siebie na Klejnota, ktéry nas wyprzedzit.
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- Rzeki nie przegapi - méwie. - Nie mégtby jej przegapic¢ na pieddziesiat jardéw.
Cash nie patrzy na_mnie, widze go z boku.

- Gdybym tylko mégt to przewidziec, przyjechatbym tu tydziehn temu i przyjrzat
sie.

- Wtedy most stal - méwie. Cash nie patrzy na mnie. -Whitfield na koniu
przejechat.

Klejnot zndéw na nas spoglada trzezwo, czujnie i pokorniej. Méwi spokojnie:

- Co chcecie, zebym zrobi%1?

- Sﬁkoda, ze tu w zesztym tygodniu nie przyszedtem, zeby sie przyjrzec - mowi
cash.

- Nie moglismy wiedzieC - mowie. - W zaden sposob nie moglismy wiedziec.

- Pojade naprzod - mowi Klejnot. - Jedzcie tam, gdzie ja. Podrywa konia. Kon sie
cofa, prezy szyje; Klejnot przychyla

sie do niego, niemal cielesnie go pcha naprzéd, koh zanurza kopyta ptochliwie,
pryska woda, drzy, chrapliwie sapie. Klejnot przemawia do niego, szepcze.

- Dalej - mowi. - Nie pozwole, zeby ci sie co stato. No, dalej.
- Klejnot - mowi Cash. Klejnot-sie nie oglada. Pcha konia naprzéd.
- on ptywa - méwie. - Niech tylko temu koniowi da czas, tak czy owak...

Kiedy sie urodzit, ciezko chorowal. Mama przesiadywata przy lampie i trzymata go
w poduszce na kolanach. Budzilismy sie w nocy i zastawalismy ja tak. I oboje w
zupetnej ciszy.

- Ta poduszka za dtuga byta na niego - powiada Cash. Pochyla sie troche do

przodu. - Powinienem by} tu przyjs¢ w zesztym tygodniu i rozejrzec sie.
Powinienem byt.
- Prawde méwisz - mowie. - Nie siegat do jej brzegu ani gtowa, ani nogami. Skad

miates wiedziec? - dodaje.

- Powinienem byt - powiada. Podnosi lejce. Muty wpieraja sie w uprzaz; kota w
wodgig szepcza jak zywe. Oglada sie i patrzy w dét na Addie. - Chwiejnie Tezy -
powiada.
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Na koniec drzewa sie rozstepuja, na tle otwartej rzeki Klejnot na koniu, wpé?t
odwrécony, kon juz po brzuch w wodzie. za rzeka widac¢ vernona, tate, vardamana i
Dewey Dell. Vernon macha do nas i pokazuje bardziej w dé?%.

- Jestesmy za blisko - méwi Cash. Vernon réwniez krzyczy, ale przez szum wody
nie styszymy, co méwi. wWoda ptynie teraz réwna i gteboka, gtadka, wyglada, jakby
sie nie ruszata, az podptywa jakis kloc i obraca sie w niej powoli.

- Uwazaj na ten kloc - powiada Cash. Siedzimy kloc 1 widzimy, jak sie na chwile
zatrzymuje i waha, prad sie za nim zatamuje w grubg fale, fala go na moment
zalewa, a potem kioc wyskakuje w gore i sunie dalej.

- Tu go mamy - powiadam.

- Ano - méwi Cash. - Tu_go mamy. - Znéw patrzymy na Vernona. Trzepocze teraz
ramionami w gore i w dot. Posuwamy sie w dot z pradem rzeki pomatu i ostroznie,
nie odrywamy oczu od Vernona. Opuszcza rece. - To tu - méwi Cash.

- No to, cholera, przejezdzajmy - méwi Klejnot. Pcha konia naprzdd.
- Ty zaczekaj - méwi Cash. K%ejnot znéw sie zatrzymuje.

- COz, u Boga Ojca... - powiada.

Cash patrzy na wode, a potem oglada sie na Addie.

- Krzywo lezy - powiada.

- To wracaj na ten cholerny most i przechodZz na piechote -méwi Klejnot. -
Zabierajcie sie obaj z Darlem. Pusccie mnie na

woéz.

Cash nie zwraca na niego naJmn1eﬂszej uwagi . ] ]

- Chwiejnie lezy - powiada. - Tak, faktycznie. Musimy uwazac. o ]
- Uwazajcie, do diabta - méwi K1eJnot. - Ztazcie z tego wozu i puszczajcie mnie
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tam. Boze Swiety, jak sie boicie przejechac...
Oczy ma biate jak dwa wyblak*e widry. Cash spoglada na niego.
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- My go przeprowadzimy - méwi. - Powiem ci, co ty zréb. Jedz z powrotem, przejdz
przez most i z drugiego brzegu podejdz do nas z Tlinka. Vernon zabierze ze sobg
twojego konia i przetrzyma go, zanim wrocimy.

- Idz do diabta - powiada Klejnot.

- Wez Tinke, zejdz na d61 i czekaj - méwi Cash. - Trzech nie poradzi tu wiecej
jak dwéch... jeden przy lejcach, a drugi do trzymania trumny.

- Niech cie cholera - méwi Klejnot.

- Niech Klejnot wezmie Tinke z jednego konca, przejedzie przed nimi i uwiaze ja
- powiadam. - Zrobisz to, Klejnot?

Klejnot twardo na mnie spoglada. Predko rzuca okiem na Casha, potem zndéw na
mnie, oczy ma czujne i twarde.

- Wszystko jedno mi, do cholery. Tylko zrébmy cos$. Jak bedziemy tu tkwic¢ i Zzaden
palcem nie ruszy...

- Zrobmy tak Cash - méwie.

- Chyba bedziemy musieli - powiada Cash.

Sama rzeka_nie ma nawet stu jardow szerokosci i poza_tata, Vvernonem, vardamanem
i Dewey Dell wida¢ wszedzie naokoto tylko naga i_ogotocona pustke Jakos groznie
zwichrowang z prawa na lewo, jakbysmy sie znalezli w miejscu, gdzie sie
spustoszony sSwiat rozpedza, zanim spadnie na koniec w przepasc¢. Ale widac¢ ich w
zmniejszeniu. wyglada to tak, jakby dzieli*a nas nie przestrzen, tylko czas: co$
nieodwotalnego. Jak_gdyby czas, nie_biegnac juz prosto_przed nami zwezajacym sie
szlakiem, przebiegat teraz réwnolegle _do nas jak obwisty sznur i jakby nas
oddzielata grubosc jego podwojnego splotu, a nie odlegtos¢ miedzy nami. Muty
stojg juz troche bardziej zanurzone w %topatkach, ze sterczacymi wyzej zadami. I
one juz oddychaja gteboko i chrapliwie; kiedy sie raz ogladaja, omiataja nas
spojrzeniem z jakas dzikoscia, smutkiem, gtebia 1 rozpacza w oczach, jak gdyby
one juz ujrzaty w tej gestej wodzie ksztatt kleski, cho¢ o niej nie potrafia
powiedziec i cho¢ my juz jej nie potrafimy dojrzec.

Cash odwraca sie na siedzeniu do tytu. Ptasko ktadzie rece na Addie i kotysze ja
troche. Twarz ma spokojna, nachylona, za-

-114-

my$lona i skupiong. Podnosi skrzynke ze swoimi narzedziami i podsuwa ja pod
siedzenie, razem przesuwamy Addie do przodu, ustawiamy na skrzynce i na dnie
wozu. Potem Cash spoglada na mnie.

- Nie - méwie. - Chyba zostane. Mozemy by¢ obaj potrzebni.

wyciaga ze skrzynki zwinieta linke, dwa razy owija jeden jej koniec o drazek
przy siedzeniu i nie zawiazujac podaje mi ja. Drugi koniec rozwija i daje
Klejnotowi, ktdéry go okreca o tek siodta.

Klejnot musi sita wpychac konia w nurt. Kon idzie, wysoko podnosi kolana, prezy
szyje, wspina sie i gryzie wedzidto. Klejnot Tekko pochyla sie do przodu, unosi
troche kolana. znéw jego szybkie, czujne i spokojne spojrzenie omiata nas i
przesuwa sie dalej. Schodzi koniem w nurt i przemawia do niego kojacym szeptem.
Kon sie $1izga, zanurza az po siodto i dzwiga z powrotem na nogi, prad sie
zatamuje o kolana Klejnota.

- Uwazaj na siebie - méwi cCash.

- znalaztem bréd - méwi Klejnot. - Mozecie ruszac. Cash bierze lejce i
ostroznie, zrecznie zjezdza mutami
w prad.

Poczutem, jak prad nas ogarnia i juz przez to wiedziatem, Zze jesteSmy na
brodzie, bo tylko przez to $liskie zetkniecie moglismy powiedzieé, Ze sie w
ogdle poruszamy. To, co byto kiedys ptaska powierzchnia, teraz poryty zapadtosSci
i garby, wznosity sie naokoto i opadaty, i nacieraty na nas, taskotaty nas
Tekkimi Teniwymi musnieciami, kiedy nam sie zdawalo, ze mamy state oparcie dla
stop. Cash obejrzat sie na mnie 1 juz wiedziatem, 7e nas zniosto. Ale nie
pojatem sensu linki, poki nie zobaczytem tej ktody. wyskoczyta z wody i przez
chwile staneta pionowo wsrod tego wzdymajacego sie i chwiejacego spustoszenia
jak Chrystus. wytaz i ptyn z pradem do zakretu, powiedziat Cash. Doptyniesz bez
trudu. Nie, ja na to, wszystko mi jedno, czy tu sie zamocze, czy tam

Ktoda pojawita sie nag]e miedzy dwoma pagérami, jakby sie odbita znienacka od
dna rzeki. U jej konAca wisi dtuga kropla piany jak broda jakiego$ starucha czy
kozta. Kiedy Cash sie do
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mnie odzywa, wiem, ze caty czas na nig patrzy}, na nig i na Klejnota dziesiec
stop przed nami.
- Pus¢ Tinke - méwi. Druga reka siega w dé1 i odwija podwdjna petle z kotka. -
ﬂ$d§ dalej, Klejnot - méwi. - Sprébuj, moze uda ci sie nas wyciagnac¢ za te
ode.
Klejnot krzyczy na konia; znéw sie zdaje, ze go catego unosi miedzy kolanami.
Jest akurat_nad najwyzszym miejscem brodu i kon ma jaka$ zachete, bo prze
naprzod, wytyskuje mokro do potowy z wody i rwie naprzdéd mocnymi pchnieciami.
Posuwa sie nie do wiary szybko; po tym Klejnot na koniec poznaje, ze linka jest
odczepiona, bo zaraz widze, jak zrywa konia uzda do tytu i odwraca gtowe w tej
samej chwili, kiedy ktoda niemrawym dtugim poslizgiem cofa sie miedzy nas i
znosi na muty. One ja tez widza; przez chwile i one czarno wytyskuja z wody.
Potem ten od zewnatrz znika i pociaga drugiego za soba; wéz przechyla sie
ukosnie, zawisa na grzbiecie brodu, a_ktoda uderza, podwaza go i spycha. Cash
jest wpot odwroécony, napiete lejce wylatuja mu z reki i ging w wodzie, druga
reke poza soba trzyma na Addie i przyciska ja do uniesionej deski wozu.
- Zeskakuj - méwi spokojnie. - Zostaw muly 1 nie opieraj sie. Wyrzuci cie, jak
nalezy, na zakret.
- I ty ztaz - mowie. vernon i vardaman biegna wzdtuz brzegu, tata i Dewey Dell
stoja i patrza, Dewey Dell z tym koszykiem i pakunkiem. Klejnot prébuje zawrocic
konia. Pokazuje sie teb %ednego muta, oczy ma wytrzeszczone: oglada sie przez
moment na nas i wydaje gtos prawie Tudzki. teb znika z powrotem.
- Wracaj, Klejnot! - krzyczy Cash. - wracaj, Klejnot! Jeszcze przez chwile
widze, jak opiera sie o walacy sie woz
i reka przytrzymuje z tytu Addie 1 narzedzia; widze, jak brodaty koniec ktody
znow uderza w gore, za_nia Klejnot w miejscu zawraca koniem, kon ma gtowe
wykrecona, a Klejnot midéci go piescia po tbie. Jeszcze raz w1dze obydwa muty
miedzy dwoma garbami wody. Przetaczaja sie w wodzie jeden po drugim, obracaja
brzuchami do goéry z nogami tak samo sztywno wyciagnietymi jak wtedy, kiedy
uciek*a im spod nich ziemia.
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VARDAMAN

Cash sie starat ale wypadta i Darl skoczyt i poszed? pod wode poszed? pod wode a
Cash krzyczy %tap ja i ja krzycze i Tatam i krzycze a Dewey Dell krzyczy na mnie
vardaman ty varda-man ty vardaman i Vernon przeleciat koto mnie bo zobaczyt jak
ona sie wynurza i skoczyta w wode z powrotem i Darl jeszcze

jej nie ztapat.

wynurzyt sie patrzy a ja krzycze tap ja Darl *ap ja_a on sie juz nie wynurza bo
ona za ciezka i musi ja jeszcze tapac a ja krzycze tap ja darl tap ja darl bo w
wodzie nikt jej nie dogoni i Darl musi jej szukac na os%ep i ja wiem ze on to
potrafi_bo on jest w szukaniu na o$lep najlepszy cho¢ muty znow mu przeszkadzaja
wynurzyty sie wykrecone do gory sztywnymi nogami i zaraz znéw grzbietami do
wierzchu i Darl znowu musiat bo w wodzie nikt jej nie dogoni ani mezczyzna ani
kobieta wiec mijam vernona i on nie wchodzi do wody na pomoc Darlowi cho¢ wie ze
by mégt szukac na oSlep razem z Darlem ale nie

chce poméc.

Muty znbéw sie wynurzaja wynurzaja sztywne nogi sztywne nogi sie przetaczaja
powoli znéw jest Darl i ja krzycze %ap ja dart tap ja pchaj ja na brzeg darl a
Vernon palcem nie kiwnie a wtedy Darl wymija muty jak moze i *tapie ja pod woda
kiedy ona podptywa pod brzeg podptywa powo%i bo juz kiedy w wodzie to chce
zostac¢ pod woda ale Darl silny i podptywa powoli i juz
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wiem ze ja ma bo ptynie powoli i wtaze do wody na pomoc i nie moge przestacd
wrzeszcze¢ bo Darl jest silny i wciaz ja trzyma pod woda i chocby sie opierata
to_jej nie wypusci 1 widzi mnie i bedzie ja trzymat i juz byto w porzadku juz
byto w porzadku juz byto w porzadku

Teraz wynurza sie z wody. Wynurza sie z duzej gtebokoSci powoli przed rekami ale
on musi on ja musi bo nie wytrzymam. I teraz jego rece i on sam wynurzaja sie z
wody. Nie moge przestad¢. Nie mam czasu sie postaraé¢. Postaram sie jak bede mog?
ale jego rece wynurzaja sie z wody puste pustke z wody pustke z wody

- Gdzie mama Darl? - pytam. - Wcale jej nie ztapates. wiedziates Zze to ryba i
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dates$ jej uciec. wcale jej nie ztrapates Darl Darl Darl.
I rzucam sie biegiem po brzegu i patrze jak muty sie powoli wynurzaja i
zanurzaja z powrotem.
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TULL

Kiedy opowiedziatem Corze, jak Darl zeskoczyt z wozu i zostawil na nim Casha, ze
Cash probowal utrzymac¢ trumne, kiedy woéz sie przewracal, a Klejnot, juz prawie
na brzegu, sita zawracal konia, cho¢ kon za madry by1, zeby go ustuchaé¢, Cora na
to:

- A ty sam nalezysz do Tudzi, co to méwia, ze Darl jest pomylony, Zze Darl jest
ten tepy, kiedy on jeden jedyny z nich miat na tyle rozumu, zeby zlez¢ z tego
wozu. Widze, ze Anse byt za sprytny, zeby w ogdle na tym wozie_sie znalezc.

- Na nic by sie nie przydat, gdyby na nim byt - méwie. - zabrali sie do tego jak
nalezato i przejechaliby, gdyby nie ta ktoda.

- Ktoda, terefere - pow1ada Cora. - To byta reka boska.

- To nie méw, Zze gtupio zrobili. Rece boskiej nikt sie nie ustrzeze.
Swietokradztwem bytoby i proébowac.

- To czym jest wazy¢ sie na to? - méwi Cora. - Powiedz mi.

- Anse sie nie wazyt - méwie. - To mu wtasnie zarzucatas.

- Tam byto jego miejsce - powiada Cora. - Gdyby byt mezczyzna, sam by tam byt,
zamiast zmuszac¢ swoich synow do robienia czegos, na co on sie nie wazyt.

- To juz nie wiem, czego ty chcesz - méwie. - Raz méwisz, ze prébujac to zrobid
wyzywali reke boska, a zaraz potem na-skakujesz na Anse'a za to, ze go tam z
nimi nie by?o.
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To ona znowu bierze sie do $piewania, schylona nad balia z tym swoim
rozspiewanym wyrazem_na twarzy, jakby juz data spokéj ludziom i catej ich
gtupocie i_wyprzedzita ich w drodze do nieba z pieSnig na ustach.

wéz trzymat sie jeszcze dtugo, prad go podmywat i spychat z brodu, a Cash pchat
coraz mocniej 1 starat sie przycisnaC trumne, zeby sie nie wysuneta i nie
wywrécita wozu do konca. Jak tylko woz przechylit sie_ juz na dobre i zjechat
tak, ze sam prad mogt sobie z nim da¢ rade, ktoda odptyneta. zupetnie jakby ja
tam kto przystatl, Zzeby zrobita swoje i poptyneta dalej.

Kiedy muty na koniec wierzganiem uwolnity sie od wozu, przez chwile wygladato_na
to, ze Cash wepchnie w6z z powrotem na brdéd. wygladato na to, ze on i woz wcale
sie nie rusza%q i tylko K1e%not po%an1a tego konia z powrotem do wozu. I wtedy
przelatuje koto mnie ten chtopak, leci i wrzeszczy na Darla, a ta dziewucha
prébuje go ztapaé, i zaraz zobaczy}em, jak muty powoTi przetaczaja sie w wodzie
brzuchem do wierzchu, z nogami sztywno sterczacymi do gory, jakby wierzgaty w
powietrzu, i tocza sie z powrotem w wode.

wtedy wywréocit sie wéz i juz nie mozna bytro odroznic, gdzie woz, gdzie Klejnot i
jego kon. cCash zniknat z oczu, wciaz trzymajac trumne, i juz nic nie widziatem,
ten kon tak skakat i chlapat. myslatem, ze Cash juz dat za wygrang i ptynie w te
strone, i krzycze na Klejnota, zeby wracat na brzeg, a wtedy nagle on razem z
koniem poszli pod wode i pomyé1a}em, ze wszystkich zniosto. wiedziatem, ze i
konia Sciagnelo z brodu i nie zanosito sie na nic dobrego z tym dzikim koniem w
topieli, z tym wozem i trumnag Tuzem, i znalaztem sie po kolana w wodzie, i
wrzeszcze na Anse'a za soba:

- Widzisz teraz, co$ narobi1?! widzisz teraz, co$ narobi1?! KoA sie wynurzyl z
powrotem. Teraz ptynal do brzegu, wyrzucal giowe do géry i zaraz zobaczytem, ze
jeden z nich trzyma sie siodta od zewnetrznej strony, lece wiec po brzegu i
szukam Casha, bo on nie umie ptywaé, wrzeszcze na Klejnota, gdzie Cash, jak
gtupi duren, jak ten chlopak, co stoi nad brzegiem i wciaz wrzeszczy na Darla.
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wiec ztaze do wody, ile sie da, dokad sie moge jakos$s utrzymac¢ w mule, i wtedy
zobaczytem Klejnota. wWode miat do pasa, tak ze wiedziatem, ze w kazdym razie
jest na brodzie, i pchat sie ze wszystkich si%t pod prad, a potem zobaczylem te
Tinke, a potem, jak sie woda spietrza nad wozem, ktory on przytrzymywa?

tuz pod brodem.

wiec kiedy ten kon wdrapal sie z pluskiem, jekiem i chrapaniem jak zywy cztowiek
na brzeg, okazato sie, ze trzyma sie go Cash. Kiedym podszedt do konia, kopa?
wtasnie Casha, Zzeby sie puscit siod?a. Kiedy sie zsuwal do wody, twarza na
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chwile odwréci? sie do gory. Byta szara, oczy miat zamkniete i kreche mutu na
policzku. zaraz sie puscit i odwrocit w wodzie. wygladat jak worek starych szmat
zmywany tam i sam przy brzegu. Jakby Tezat w tej wodzie twarza w dot, kotysat
sie na_niej troche i patrzyt na co$, co byto na dnie.
widzielismy, jak Tinka wcina_sie w wode, 1 poczulismy, jak ni stad ni zowad woz
catym swoim ciezarem chlupnat i szarpnat jako$ tak leniwie, i ta linka werzneta
sie w_wode twardo jak zelazny pret. Stychac byto, jak_woda na niej syczy, jakby
to byt pret rozzarzony do biatosci. Jakby ktos wetknat w dno prosty zelazny pret
i trzymat go_za koniec, a w6z go obluzowywat i popychat tak jako$, i szturchat,
jakby zaszed? od tytu pomalutku, jakby nigdy nic, kiedy sie w koncu zdecydowat?.
Nadptynat wtasnie jakis prosiak wzdety jak balon: ktéry$s z tych taciatych
prosiakéw Lona Quicka. Prosiak walnat o te Tinke jak o zelazny pret i odbi? sie,
i odptynat, a my wciaz patrzylismy na Tinke ukosnie schodzaca do wody.
Patrzylismy na nig.
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DARL

Cash Tezy na wznak na ziemi, pod gtowe ma podtozong zwinieta marynarke. Oczy
zamkniete, twarz szara, wtosy gtadkim pasmem przyklejone do czota jak namalowane
pedzlem. Twarz mu jakby troche sie zapadta, obwista na koscistych ostrych

oczodotach, na nosie, na szczekach, jakby ta krzepkos$¢, ktéra wypetniata skére,
namokta i zwiotczata; zeby, osadzone w bladych dzigstach, sa odrobine rozwarte,
aakby sie po cichu smiat. Lezy chudy jak tyczka w mokrym ubraniu, u gtowy ma
atuzke wymiocin i ciekng mu jeszcze struga z kata ust i po policzku, bo nie
zdazyt tak szybko czy tak daleko odwréci¢ gtowy, ale Dewey Dell nachyla sie i

wyciera je krajem spodnicy.

Podchodzi Klejnot. Niesie hebel.

- Vernon wtasnie znalazt katownik - méwi. Patrzy w dét na Casha, tez ocieka

woda. - Wciaz sie nie odzywa?

- Miat jeszcze pite, mtotek, sznurek z kreda i miarke - méwie. - wiem.
Klejnot ktadzie katownik na ziemi. Tata mu sie przyglada.
- Nie moga by¢ daleko - méwi tata. - Wszystko wypadto naraz. widzieliscie

takiego pechowca.
Klejnot nie patrzy na tate. o
- Lepiej niech tata zawola vardamana - méwi. Spoglada na Casha. Potem odwraca

sie i odchodzi. - Kazcie mu gadac¢, jak tylko bedzie mégt, Zzeby wam powiedziat,
co tam jeszcze byto.
-122-

wWracamy do rzeki. wéz juz catkiem wyciagniety, kola zaklinowane (ostroznie -
wszyscysmy pomagali - jakby w nedznym, znajomym, ciezkim ksztatcie wozu wciaz
tkwita utajona, ale wciaz bliska, ta_furia, ktéra zabita muty ciagnace go
niecata godzine temu) nad skrajem wylewu. A ona lezy w pudle wozu uroczyscie,
dtugie jasne deski ciemniejsze sg troche przez to, ze zamokty, ale nadal zétte
%ak ztoto w wodzie, gdyby nie dwie dtugie smugi b}ota. Mijamy wéz i schodzimy na
rzeg.
Jeden koniec 1linki jest uwiazany do drzewa. Na skraju nurtu po kolana w wodzie
stoi vardaman troche pochylony do przodu i jak zaklety przyglada sie Vernonowi.
Przestat wrzeszczed, jest mokry po pachy. Vernon jest przy drugim koncu 1inki,
zanurzony po ramiona, i oglada sie na vardamana.
- Dalej wyjdz - méwi. - wyjdz az do drzewa i trzymaj mi Tinke, zeby sie nie
wymkneta.
vardaman wycofuje sie za Tlinka pod drzewo na o$lep, nie spuszcza oczu z Vernona.
Kiedy podchodzimy, raz na nas spoglada, oczy ma okragte i troche nieprzytomne.
Potem znéw wpatruje sie w Vernona w tej postawie nieprzytomnej czujnosci.

- zZnalaztem i miotek - méwi Vernon. - Chyba juz bysmy znalezli ten sznurek,
gdyby nie poptynat.

—_$op}ynq} jak nic - méwi Klejnot. - Nie znajdziemy go. Ale powinnismy znalez¢
pite.

- ngba tak - méwi Vernon. Spoglada na wode. - I ten sznurek. Co on tam jeszcze
miat?

- Wciaz sie nie odezwat - méwi Klejnot i wchodzi do wody. Oglada sie na mnie. -
wracaj i ocuc go, zeby przemowit - dodaje.
- Tata tam jest - méwie. Wlaze do wody za Klejnotem po Tince. Pod reka jest jak
zywa, lekko sie wygina dtugim i wibrujacym *tukiem. vernon mi sie przyglada.
- Lepiej idz - méwi. - Lepiej, zebys tam by?.
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- Zobaczymy, co jeszcze da sie wydoby¢, zanim zmyje w dé?
rzeki - moéwie.
Trzymamy sie 1linki, przy ramionach robig sie na pradzie wiry i dotki. Ale pod ta
fatszywa gtadkoscia popycha nas Tleniwie
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prawdziwa sita. Nie myslatbym, Ze woda w Tipcu moze by¢ taka zimna. Jakby jakie$

Eece nas ugniataty i szturchaty do szpiku kos$ci. vernon znowu sie oglada na
rzeg.

- MyS$licie, Ze ona nas wszystkich utrzyma? - powiada. Tez sie ogladamy i

patrzymy wzdluz sztywnego preta linki, ktéra unosi sie z wody do drzewa i

Vardamana. vardaman troche kucnat i nie spuszcza z nas oczu. - Zatuje, ze mdj
mut poderwat sie i pognat do domu - dodaje Vvernon.
- zabierajmy sie - mowi_Klejnot. - I wytazmy stad. Zanurzamy sie po kolei, kazdy

uczepiony Tinki, jeden tapie

sie drugiego, kiedy zimna Sciana wody wysysa pochyte muliste dno wstecz i pod
prad spod naszych stép, i zawisamy macajac po zimnym dnie. Nawet mul tam nie
lezy w miejscu. Jest chtodny i umkliwy, jakby sama ziemia pod nami sie ruszata.
Dotykamy sie nawzajem_i macamy po wyciagnietych rekach, u wieszajac sie
ostroznie na lince; albo, wyprostowujac sie kolejno, patrzymy, jak woda wsysa
sie i_gotuje nad miejscem, gdzie ktorys z nas gmera pod powierzchnig. Tata
zszed? na brzeg i przyg1ada sie nam.

wynurza sie Vernon, ocieka woda, twarz mu sie cata zapadta wokoél Sciagnietych
dmuchajacych ust. Wargi ma sinawe jak koétko wyblaktej gumy. Trzyma miarke.

- Ucieszy sie - méwie. - Catkiem nowa. Kupit ja z katalogu dopiero w zesztym
miesigcu.

- Gdybysmy tylko na pewno wiedzieli, co jeszcze - powiada vernon, oglada sie
przez ramie i odwraca w te strone, gdz1e zniknat Klejnot. - Czy on nie znurkowat?

przede mna? - pyta.

- Nie wiem - méwie. - Chyba tak. Tak. Tak, przed toba. Patrzymy na te gesto
zwirowang powierzchnie, ktéra odptywa od nas w powolnych skretach.

- Szarpnij mu linke - powiada vernon.

- Jest na twoim koncu - méwie.

- Na moim koncu nikogo nie ma - powiada_vernon.

- Wyciagaj - méwie. Ale on juz to zrobi1 i trzyma koniec Tinki nad woda, i zaraz
pokazuje sie Klejnot. Jest dziesie¢ jardéw dalej. wyptywa, parska, spoglada na
nas, szarpie gtowa
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i odrzuca swoje dtugie wtosy do tytu, potem spoglada na brzeg. widzimy, jak
nabiera powietrza w ptuca.
- Klejnot - méwi Vernon niegtosno, ale jego gtos niesie sie pelny i wyrazny po
wodzie, stanowczy, ale z taktem. - To bedzie
tutaj. Lepiej wracaj.
Klejnot znowu nurkuje. Stoimy opierajac sie pradowi i patrzymy na wode w tym
miejscu, gdzie sie zanurzyt, i trzymamy obwista linke jak dwaj faceci, co by
trzymali wylot szlaucha czekajac na doptyw wody. Nagle za nami w wodzie zjawia
sie
Dewey Dell.
- Kazcie mu wychodzié¢ - méwi. - Klejnot! - méwi. Klejnot znéw sie wynurza i
odrzuca wtosy z oczu. Teraz
ptlynie w strone brzegu, prad znosi go ukosnie w dét rzeki.
- Ty, Klejnot - méwi Dewey Dell.
Stoimy, trzymamy linke i widzimy, jak dobija do brze%u i wytazi. Kiedy sie
wynurza z wody, nachyla sie i cos podnosi. wraca wzdtuz brzegu. znalazt sznurek.
Kiedy jest naprzeciw nas, staje i rozglada sie, jakby czegos szukat. Tata
schodzi nad wode. Wraca popatrzec na muty jeszcze raz, w wodzie unosza sie 1ich
okragte brzuchy i powoli ocieraja sie o siebie w spokOJnym zalewie zakretu.
- Co zrobite$ z tym mtotkiem, Vernon? - pyta Klejnot.
- oddatem go jemu - méwi Vernon pokazujac gtowa na vardamana. vardaman patrzy za
tata. Potem spoglada na Klej-nota. - Razem z katownikiem.
vernon przyglada sie Klejnotowi. Rusza do brzegu wymijajac Dewey Dell i mnie.
- A ty zabieraj sie stad - mowie. Dewey Dell nic nie mowi,
patrzy na Klejnota i Vernona.
- Gdzie m}otea? - pyta Klejnot. vardaman szuka na brzegu i podnosi go.
- Ciezszy niz pita - méwi Vernon.
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Klejnot spoglada na Vernona. Vernon jest tez wysoki; wysoki i szczupty, stoja
twarza w twarz w przylepionych ciasno, mokrych ubraniach. Lon Quick potrafi
nawet z zachmurzonego

-125-

nieba odczytac godzine co do dziesieciu minut. To znaczy Duzy Lon, nie Maty.

- Dlaczego nie wytazisz z wody? - mowie.

- Nie poptynie jak pita - mowi Klejnot.

- Hebel predzej poptynie jak pita niz ten miotek - méwi Vernon.

- zatoze sie - mowi Klejnot.

- Nie bede sie zaktadat - powiada vernon. Stoja i patrza na nieruchome rece
Klejnota.

- Do diabta - méwi Klejnot. - To dawaj ten hebel.

Biora wiec hebel, przywigzujg go do konca sznurka i znéw wtaza do wody. Tata
wraca brzegiem. zatrzymuje sie na chwile i spoglada na nas, zgarbiony, ponury
jak ztachany wét albo dtugonogie stare ptaszysko.

Vernon i Klejnot wracaja na Srodek rzeki pochyleni przeciwko pradowi.

- Nie stdéj nam na drodze - méwi Klejnot do Dewey Dell. -Nie stercz w tej wodzie.
Dewey Dell przyciska sie troche do mnie, zeby mogli przejs¢, Klejnot podnosi
wysoko hebel jak cos, co moze zniknac, niebieski sznurek zwisa mu na plecy przez
ramie. Mijaja nas i zatrzymuja sie; spokojnie zaczynaja sie sprzeczac, w ktorym
doktadnie miejscu wéz sie przewrocit.

- Darl powinien wiedzie¢ - méwi Vernon. Spogladaja na mnie.

- Nie wiem - méwie. - Nie bytem tam tak dtugo.

- Cholera - powiada Klejnot. Posuwaja sie chwiejnie dalej, pochyleni pod prad,
badaja broéd stopami.

- Trzymasz sie linki? - pyta Vernon. Klejnot nie odpowiada. Rzuca okiem w tyt,
na brzeg, mierzy odlegtos¢ spojrzeniem i znéw patrzy na wode. Wyrzuca hebel za
brod i wypuszcza sznurek przez palce, az mu sinieja w tym miejscu, gdzie sie
sznurek ociera. Kiedy sznurek sie zatrzymuje, podaje go do tytu vernonowi.

- Lepiej, jak ja wejde tym razem - méwi Vernon.
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znowu Klejnot nie odpowiada, patrzymy, jak nurkuje pod powierzchnie.
- Klejnot - skomli Dewey Dell.

- Tu nie tak %}eboko - méwi Vernon. Nie oglada sie. Patrzy na wode w miejscu,
gdzie zanurzyt sie Klejnot.

Klejnot sie wynurza, ma ze sobag pite.

Kiedy przechodzimy koto wozu, tata stoi przy nim i trze te dwie smugi btota
garscia 1iSci. Na tle zaro$1li kon Klejnota wyglada jak pozszywana z jaskrawych
szmatek koldra zawieszona na sznurze.

Cash sie nie poruszyl. Stoimy nad nim i trzymamy hebel, pite, katownik, sznurek
i miarke, a Dewey Dell przykuca i podnosi mu gtowe.

- Cash - powiada. - Cash:

Otwiera oczy i z gtebokosci spoglada na nasze skupione nad nim twarze.

- Widziat kto takiego pechowca - powiada tata.

- Popatrz, Cash - powtarzamy i podnosimy jego narzedzia, zeby mégt je widzied. -
Co jeszcze miates?

Chce co$ powiedziec¢, obraca gtowe i zamyka oczy.

- cash - méwimy. - cCash.

Obraca gtowe po to, zeby zwymiotowac. Dewey Dell ociera mu usta rabkiem mokrej
spodnicy; teraz moze méwic.

- Rozwierak do pity - méwi Klejnot. - Ten nowy, co go kupit razem z 1linia.

I auz wstaje, i odchodzi. vernon podnosi oczy i spoglada za nim jeszcze siedzac
w kucki. Potem wstaje i idzie za Klejnotem do rzeki.

- wWidziat kto_takiego pechowca - powiada tata. Siedzimy w kucki, a on sterczy
nad nami, wyglada jak figura z grubsza wyciosana w twardym drzewie przez
pijanego karykaturzyste. - Dopust boski - powiada. - Ale i to dla niej zniose.
Nawet nie powie, ze nie. - Dewey Dell z powrotem potozyta gtowe Casha na
zwinietej marynarce, troche ja odsuneta, zeby nie trafi¢ w wymiociny. Obok niego
leza jego narzedzia. - Mozna by rzec,
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ze to szczeScie, ze te samg noge ztamat co wtedy, kiedy spadt z tego kosciota -
powiada tata. - Ale i to dla niej przetrzymam. Klejnot z Vernonem znow sg w
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rzece. Kiedy sie patrzy stad, zdaje sie, ze wcale nie maca powierzchni wody; tak
jakby jednym ciosem ich obu ucieta, oba torsy poruszaja sie po powierzchni wody
z drobiazgowa i Smieszng ostroznoscia, a woda wyglada_spokojnie, jak mechanizm,
na ktory sie patrzy od dawna_i ktérego od dawna sie stucha. Jakby to zdziebto,
jakim_jest cztowiek, zmieszato sie z nieskonczonym pierwotnym ruchem, sam wzrok
o$lept i sam stuch og}uch} sama zadza ucichta w zastoju. Mokra spodn1ca
siedzacej w kucki Dewey pell oblepia i ukazuje martwym spojrzeniom trzech
STepych mezczyzn sSmieszne kragtosci, ktére sa horyzontami i1 dolinami ziemi.
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CASH
Nie miata réwnowagi. Méwitem im, ze jak chca ja ustawic¢ i wiez¢ w réwnowadze, to
musza. ..
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CORA

Rozmawiatlysmy ktérego$ dnia. Nigdy nie byta na sto procent religijna, nawet po
tym piknikowym zebraniu tamtego lata, kiedy Brat whitfield zmagal sie z jej
duchem, wybrat ja i walczy? z proznoscia jej smiertelnej duszy, i_kiedy ty%

razy méwi tam jej: Pan BOg ci dat dzieci jako pocieche w ciezkiej ludzkiej doli i
dowod wtasnego cierpienia i mitosci, bo w mitosci je poczetas i urodzitas. Tak
powiedziatam, bo ona uwazata mito$¢ boska i swdj obowiagzek wobec Pana Boga za
co$ oczywistego, a takie postepowanie Panu Bogu nie jest mite. MOwie: - Z Jego
taski mozemy nasze gtosy podnosi¢ w nieustajacej Jego chwale, bo, mowie, wiecej
jest radosSci w niebie z jednego grzesznika niz ze stu, ktorzy nigdy nie
zgrzeszyli. A ona na to: - MOj dzien powszedni to ciagta Swiadomo$c¢ i pokuta za
grzechy - a ja na to:

- Kimze ty jestes, zeby méwic, co jest grzechem, a co nie jest grzechem? Do Boga
nalezy sadzenie, do nas gtoszenie chwaty Jego mitosierdzia i Swietego imienia,
kiedy wystuchuje naszych smiertelnych bliZznich - bo on jeden potrafi zajrze¢ w
ludzkie serce, i nie moze kobieta wiedzie¢, czy nie ma grzechu na duszy, tylko
dlatego ze zycie jej jest prawe w oczach ludzkich, jezeli nie otworzy swego
serca Panu i nie otrzyma Jego taski. -Samo to - pow1adam - ze jeste$S wierng
zona, jeszcze nie znaczy, ze nie masz grzechu na duszy, a samo to, ze zycie masz
ciezkie, wcale nie znaczy, ze %taska boska cie usprawiedliwia.

- A ona na to: - Znam swoj grzech. wiem, ze zastuzytam na
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swoja kare. zniose ja dla Boga. - A ja na to: - To z pychy sama rozsadzasz o

grzechu_i zbawieniu zamiast zostawiC sad Bogu. Przeznaczeniem cztowieka
smiertelnego jest cierpie¢ i wznosi¢ gtos w chwale Tego, ktéry sadzi grzech i
ofiaruje nam zbawienie przez proby i doswiadczenia po wieki wiekéw amen. I to po
tym, kiedy Brat whitfield, maz Bozy, jakiego nie byto na ziemi, modlit sie i
walczyt o ciebie, jak tylko to on moze - powiadam. Bo nie nam sadzi¢ nasze
grzechy czy rozstrzygac¢, co jest grzechem w oczach boskich. Ciezkie miata zycie,
ale ktora ko-bieta ma T1zejsze. A z tego, co méwita, myslatbys, Ze wiecej wie

o0 grzechu i zbawieniu niz sam Pan B6g, niz ci, co walczyli 1 zma%a1i sie z
grzechem na tym doczesnym Swiecie. A jedyny grzech, jaki popeitnita, to
wyroznianie K1e%nota, co ﬂej wcale nie kochat,

i ten grzech byt juz sam kara,-i to kosztem Dar]a, ktorego Pan BOg naznaczyt, a
my, Smiertelni, uwazalismy za pomylonego, i ktéry ja kochat. - Oto twdj grzech -
powiadam. - I twoja pokuta. Ale gdzie twoje zbawienie? A zycie przecie kroéotkie
-powiadam. - Mato czasu na osiggniecie zbawienia wiecznego. A Pan BOg jest
Bogiem zazdrosnym. Do niego nalezy sad i miara, nie do ciebie.

- Wiem - powiada ona. - Ja... - I urwata, a ja na to:

- Co wiesz?

- Nic - powiada. - oOn jest méj krzyz i on bedzie moim zbawieniem. On mnie

wyniesie z ognia i wody. Nawet kiedy oddam swoje Zzycie, on mnie wybawi.

- skad wiesz, jesSTi nie otworzysz serca przed Bogiem i nie zaspiewasz na Jego
chwate? - powiadam. I wtedy pojetam ja, ze ona nie méwi o Bogu. Pojetam ja, ze w
pysze swojego serca_swietokradcze pow1edz1a}a stowa. I zaraz tam na miejscu
padtam na kolana. Btagatam ja, zeby uklek?a, otworzyta swoje serce i wyrzucita z
niego szatana pychy, i zdata sie na taske boska Ale nie chciata. Siedzi
zatracona w swojej préznosci i dumie, co zamknely jej serce przed Bogiem i na
Jego miejsce wprowadzily samolubnego Smiertelnika, tego chlopaka. Uklek}am tam i

Strona 48



Faulkner wilTliam - Kiedy umieram(txt)
pomodlitam sie za nig. Pomodlitam sie za te biedna, zasSlepiona kobiete, jak sie
nigdy nie modlitam za siebie i swoich.
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ADDIE

Po potudniu, kiedy konczyty sie lekcje i ostatnie juz wyszlo pociagajac tym
swoim zasmarkanym kulfonem, ja, zamiast do domu, schodzitam na dé1 do Zrddia,
gdzie mogtam sobie siedziec spokojnie i ich nienawidzi¢. Cicho byto, banieczki
wody wyskakiwaty do gory i odptywaty, stonce spokojnie chylito sie w_drzewach i
tagodnie pachniaty wilgotne, gnijace liscie i sSwieza ziemia; szczegdlnie wczesna
wiosna, bo wtedy byto najgorzej.

Mogtam sobie tylko wspominac¢, jak to ojciec méwit, Zze zyje sie jedynie po to,
zeby by¢ gotowym na dtugie lezenie w grobie. I kiedy ich tak musiatam ogladac
dzien w dzien, czy to dziewczyna, czy chlopiec, kazde ze swoim sekretem i
samolubnym zamystem, jedno drugiemu obce z krwi i obce mnie i mojej krwi, i
kiedy pomys$latam, ze to chyba jedna jedyna droga, zeby sie przygotowac do
lezenia w %robie, nienawidzitam ojca za to,

I Ze w og6le mnie posiat na tej ziemi. wspominatam chwile, kiedy

by1li niegrzeczni i mogtam bi¢. Kazde uderzenie preta czutam na wtasnej skorze, z
kazdej pregi i ciecia tryskata moja krew i z kazdym uderzeniem mys$latam: Teraz
wiesz, ze ja zyje! wtargnetam oto w twoje skryte i samolubne zycie, naznaczytam
twoja krew swoja krwig na wieki wiekéw.

I tak przyjetam Anse'a. wWidziatam go ze trzy czy cztery razy, jak przejezdzat
koto szkoty, zanim sie dowiedziatam, ze w tym celu zbaczat z drogi cate cztery
mile. Juz wtedy zauwazytam,
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ze sie zaczyna garbi¢ - cho¢ byt mtody i wysoki - juz wtedy wygladat na wozie
jak wysoki ptak skulony na zimnie. Przejezdzat obok szkotly, woz poskrzypywat
pomatu, a on sam na posuwajacym sie wozie pomatu odwracat gtowe nie spuszczajac
z oczu drzwi, dopoki nie zniknal za zakretem. Ktorego$ dnia podesztam do drzwi i
stanetam w nich, kiedy przejezdzal. Kiedy mnie zobaczyl, predko odwrécit gtowe i
juz sie nie obejrzat.

Najgorzej byto wczesng wiosng. Czasem to juz my$latam, ze nie wytrzymam, lezatam
w nocy na 16zku, dzikie gesi odlatywaty na pdétnoc i z dzikiej ciemnosci
dolatywaty stabo ich wysokie dzikie krzyki, a w dzien zdawalo sie, ze juz sie
nie doczekam, az ostatni dzieciak wyjdzie i bede mogta zejs¢ do zrodta. Totez
kiedy tamtego dnia podniostam oczy i zobaczytam, Ze Anse stoi tam w tym swoim
niedzielnym ubraniu i bez koiAca obraca i obraca kapelusz w rekach, powiedziatam:
- Jezeli macie w domu jakie kobiety, to nie rozumiem, dlaczego nie kaza wam sie
ostrzyc?

- Nie mam zadnej - powiedziat. I potem zaraz dodal, spuszczajac na mnie te swoje
oczy jak dwa psy na obcym podwérzu: - wtasnie w tej sprawie ja do was.

- I dlaczego wam nie kaza trzymaé¢ sie prosto - méwie jeszcze. - Nie macie
zadnej? Ale dom macie. Ludzie méwia, ze macie dom i dobra farme. I sami tam
mieszkacie, i sami sobie radzicie, co? - Tylko na mnie popatrzyt i obraca
kapelusz w rekach. -Nowy dom - powiedziatam. - Macie zamiar sie ozenic?

A ten znéw podnosi oczy do moich i powtarza:

- wWtasnie w tej sprawie ja do was. P6zniej mi powiedziat:

- Nie mam nikogo. Utrapienia z moja rodzing mie¢ nie bedziecie. widzi mi sie, ze
wy inaczej.

- Racja. Ja mam rodzine. w Jefferson.

Troche mu mina zrzedta.

- No, mam troche ziemi. Jestem oszczedny, mam opinie uczciwego i rzetelnego.
wiem, jacy sa ci miastowi, ale moze kiedy pogadaja ze mna.
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- Moze_i beda stucha¢ - powiedziatam. - Ale trudno bedzie sie z nimi dogadac. -
Patrzyt mi w twarz. - Leza na cmentarzu. o _

- Ale ci, co 2zyja - on na to. - Z nimi bedzie inaczej. ]

- Tak? - powiedziatam. - Nie jestem pewna. Nigdy poza tymi, co na cmentarzu,

innych nie miatam.

Tak przyjetam Anse'a. A kiedy zrozumiatam, ze Cash jest w drodze, zrozumiatam
tez, ze zycie jest straszne, i tyle. To wtedy pojetam, Ze stowa sa na nic; ze
nie pasuja nawet do tego, co prébuja wyrazié. Kiedy sie urodzi?l, zrozumiatam, ze
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macierzynstwo wynalazt kto$, komu byto na to potrzebne jakie$s stowo, bo ci, co
maaq dzieci, nie troszcza sie, czy jest na to stowo, czy nie. Zrozumiatam, ze

wynalazt ktos, kto sie nigdy nie_ba%; dume ktos, kto nie zaznat dumy.
Pojetam, ze nie o to chodzito, ze byty usmarkane, ale ze jedni drugich musimy
uzywac s}owam1, tak jak pajak1 na wyshutej z ust pajeczynie zwieszaja sie z
belki, kotysza sie, kreca, ale nie dotykaja, ze tylko przez uderzenia tego preta
moja krew i ich krew mogta ptynaé¢ jednym strumieniem. Pojetam, Zze to by%o nie
tak, ze moja osobnos$¢ musiata dzien po dniu na nowo doznawa¢ gwattu, ale ze nie
zazna;a gwattu wcale az do przyjscia Casha. Nie gwatcit jej nawet Anse po
nocach.
on tez mial swoje stowo. MitoS¢ - mowit. Aie juz od dawna przywyktam do stow.
wiedziatam, ze 1 to stowo jest takie jak inne: tylko ksztatt zastepczy; ze kiedy
przyjdzie_czas, tez nie bedzie potrzeba stéw tak samo jak na dume czy lek. Cash
nie musiat tego do mnie mowi¢ ani ja do niego, i powtarzatam: niech go Anse
uzywa, kiedy chce. Anse albo mitosc, mitos¢ albo Anse - to nie miato znaczenia.
Myslatam tak nawet wtedy, kiedy lezatam z nim po ciemku, a Cash spat w kotysce
tak blisko, ze go mogtam kotysac¢ reka. My$latam, ze gdyby sie obudzi?t i
zaptakat, to jeszcze dam mu piersi. Anse albo mitos$¢ - to nie miato znaczenia.
Moja osobnos$¢ zostata pogwatcona i znowu scalona przez ten gwatt: czas, Anse,
mitos¢, co tylko chcecie, wszystko na zewnatrz pierscienia.
Potem okazato sie, Zze Darl jest w drodze. Najpierw nie chciatam wierzy¢. Potem
nabratam pewnosci, ze zabije Anse'a. Byto
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tak, jakby mnie podszed}, ukryty za stowem jak za papierowa zastona uderzyt mnie
spoza niej podstepem. Ale zaraz zrozumiatam, ze podeszty mnie stowa starsze niz
Anse i mitosC i ze to samo stowo podeszto tak samo i jego, i Zze moja zemsta
bedzie to, ze on sie n1gdy nie dowie, ze ja sie mszcze. A kiedy Darl sie
urodzit, poprositam Anse'a, zeby mi obiecal, Ze mnie odwiezie z powrotem do
Jefferson, kiedy umre, bo zrozumia}am, ze ojciec miat racje, nawet jesli nie
bardziej wiedziat, ze ja ma, niz ja wiedziatam, ze sie myle.
- Bzdura - powiedziat Anse. - Ty i1 ja jeszczed$my nie nama-chali swego, dopiero
mamy dwoch.
Nie wiedziat wtedy, ze jest martwy. Leze ja czasem koto niego po ciemku i stysze
te ziemie, co sie teraz stata moja z krwi i kosci, i mysSle: Anse; dlaczego Anse?
Dlaczego nazywasz sie Anse? I mysSle o jego imieniu, az po jakim$ czasie widze to
stowo jako ksztatt, naczynie i widze, jak on sie roztapia_ i wlewa w to naczynie
jak zimny syrop wyptywajacy z ciemnosci, az dzban jest petny i nieruchomy; peten
znaczenia ksztatt do dna bez zycia jak puste odrzwia; wtedy okazuje sie, ze nie
pamietam imienia tego dzbana. Mysle ja: tam, gdzie by}am dziewica, mOJe ciato ma
ksztalt i nie przychodzi mi na mysT Anse, nie przypominam sobie Anse'a. To nie
to, ze mogtam teraz_o sobie myslecC juz nie jako o nie-dziewicy, bo juz teraz
bytam potroé I ile razy myslatam Cash albo Darl tez w ten spos6b, a ich
imiona zan1ia}y i krzepty w
ksztatt, i zacieraty sie, powtarzatam: Dobrze. To nie jest wazne, jak ich zwac.
Totez Jak mi Cora Tull mow1}a, ze nie jestem prawdziwa matka, przychodz1}o mi na
my$1, ze stowa unosza sie prosciutko w gore cienka 1inia, szybko i
n1eszkod11w1e, a czyny straszliwie wloka sie po ziemi i czepiaja sie jej, tak ze
%akimé czasie te dwie Tinie sg juz za daleko od siebie, zeby jedna osoba
mog a stana¢ jedna noga na jednej z nich, a druga na drugiej; i ze grzech,
mito$¢ i lek to sa tylko dzwieki oznaczajace dla ludzi, ktérzy ni-
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z

gdy ani_nie zgrzeszy]i, ani nie kochali, ani nie bali sie, to, czego oni nigdy
nie mieli i mie¢ nie moga, dopdéki nie zapomng tych stéw. Jak Cora, ktdédra nawet
gotowac nigdy nie umiata.

wciaz mi mowita o_moich obowigzkach wobec dzieci, Anse'a i Boga._Datam Anse'owi
dzieci. Nie prositam o nie. Nawet jego nie prositam o to, co mogtby mi dac¢: o
nie-Anse'a. To byt méj obowigzek wobec niego, nie prosi¢ o to, 1 wypetnitam ten
obowigzek. Ja bytam ja; jemu pozwalatam byC ksztattem i dzwigekiem jego stowa. To
byto wiecej, niz chciat, bo nie mégtby tego chciec i byc soba, i postugiwac sie
tak soba przy pomocy stowa. A potem umart. Nie wiedziat, ze nie zyje. Leze ja
przy nim po ciemku i stysze, jak ciemna ziemia méwi p mi toéci Boga, Jego
pieknosci i Jego grzechu; s}ysze ciemne bezgtosne, w ktéorym stowa sa czynami, a
te inne stowa, ktore czynami nie sa, ktére sa ty1ko pustymi miejscami zamiast
Tudzi, spadaja jak krzyki gesi z dzikiej ciemnosci dawnych strasznych nocy
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szukajac po omacku czynéw jak sieroty, ktérym w ttumie pokazano dwie twarze i
powiedziano: To jest twdj ojciec, to twoja matka.
Juz myslatam, Zze rozumiem. MyS$latam, Zze powodem jest obowigzek wobec zywych,
wobec okrutnej krwi, tego czerwonego palacego potoku, kipiacego przez ziemie.
Myslatam o grzechu Jak 0 ubraniach, ktore_oboje wktadalismy na siebie przed
oczyma S$wiata, o ostroznosci kon1eczneJ dlatego, ze ja bytam ja, a on byt on; o
grzechu tym wyrainiejszym i tym straszniejszym, ze on byt instrumentem
naznaczonym przez Boga, ktéry stworzyl grzech, instrumentem majacym usSwiecié ten
grzech, ktéry on stworzyt. Kiedy czekatam na niego w lesie, kiedy_ czekatam,
zanim mnie zobaczyt, myslatam o nim, Zze jest ubrany w grzech. myslatam, ze on
my$1i o mnie, ze tez jestem ubrana w grzech, a_ze on jest tym piekniejszy, ze
swéj strdéj uswiecony zamienit na grzech. Mys]a}am o grzechu jak o ubraniu, ktére
zdejmujemy, aby zniewoli¢ te okrutng krew w ksztatt postuszny dalekiemu echu
martwego stowa na wysokos$ci. I znéw lezatam z Anse'em - nie ktamatam mu: po
prostu mu odmawiatam, jak odméwi*tam
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piersi Cashowi i Darlowi, kiedy juz z tego wyros$li - i stuchatam, jak ciemna
ziemia méwi bez gtosu.

Nic nie ukrytam. Nikogo nie chciatam oszukac. Nie dbatam o to. zachowatam tylko
ostroznos¢, ktdéra_on uwazat za konieczng ze wzgledu na niego, a nie na moje
bezp1eczenstwo, ale tylko tak, jak wk*adatam ubranie, Zzeby sie pokazac¢ sSwiatu. I
stuchajac Cory mysTatam sobie, jak to z biegiem czasu te martwe stowa na
wysokosci chyba nawet traca znaczenie martwego

dzwigku.

I juz byto po wszystkim. Po wszystkim, bo on_odszed} i wie- % dziatam o tym, bo
cho¢ go jeszcze widywatam, juz nigdy nie miatam patrzec, jak idzie do mnie
szybko i ukradkiem przez 1as, ubrany w grzech jak w szykowny stréj juz rozwiany
w pospiechu taJemnego przyjscia.

Ale dla mnie nie byto po wszystkim. To znaczy na tyle, o ile co$ sie zaczyna i
konczy, bo dla mnie juz w niczym nie byto ani poczatku, ani konca. Nawet dalej
odmawiatam Anse'owi, nie czasowo, ale jakby nigdy inaczej nie byto. Moje dzieci
byty tylko ze mnie, z tej dzikiej krwi kipiacej poprzez ziemie, ze mnie i ze
wszystkiego, co zyje; z niczego 1 ze wszystkiego. Wtedy odkry*am, ze Klejnot
jest w drodze. Kiedy sie obudzitam i przypomniatam sobie, i odkry}am to, juz
miat dwa miesiace.

M6j ojciec powiedziat, ze po to sie zyje, zeby byC gotowym na lezenie w grobie.
Zrozumiatam go wreszcie i zrozumiatam, ze sam na pewno nie wiedziat, co mowi, bo
mezczyzna nie potrafi nawet sprzatnac po tym w domu. Totez sama po sobie
uprzatnetam. z Klejnotem zlegtam przy lampie, sama uniostam gtowe i patrzytam,
jak sie przepycha i przebija, i tapie oddech - dzika krew wykipiata i ucichta. I
byto juz tylko mleko, ciepte i spo-

kojne, i Tezatam spokojnie w tagodnej ciszy, i szykowatam sie

do uprzatania domu.

Datam Anse'owi Dewey Dell za Klejnota. Potem datam mu vardamana w miejsce tego
dziecka, ktére mu_ukradtam. I teraz ma troje dzieci, co naleza do niego, nie do
mnie. I teraz mogtam sie przygotowac¢ do Smierci.
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Ktéregos dnia rozmawiatam z Cora. Modlita sie za mnie, przekonana, ze jestem
Slepa na grzech, i chciata, zebym uklekta i tez sie mod11?a, bo dia Tudzi, dla
ktérych grzech to tylko sprawa siéw, 1 zbawienie jest tylko sprawa siow.
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WHITFIELD

Kiedy ustyszatem, Ze ona umiera, cata noc zmagatem sie z szatanem i wyszedlem z
tej walki zwyciesko. Otwarty mi sie oczy na ogrom mego grzechu; ujrzatem
wreszcie prawdziwe $wiatto i padiem na kolana, i wyznatem przed Bogiem, btagatem
go o wskazéwke i otrzymatem ja.

- Wstan - _powiedziat - i napraw krzywde wyrzadzona temu domowi, w ktory
wprowadzites zyjace ktamstwo, wynagrodz tym Tudziom, z ktorymi pogwatcites moje
stowo; gtosno wyznaj swoj grzech To oni, to ow oszukany maz ma ci przebaczyd,
nie ja.

Poszgd}em wiec. Dowiedziatem sie, Ze most Tulla zniosto; powiedziatem: - Dzieki
Ci, Boze, Wszechmogacy Wtadco wszystkiego. - Bowiem niebezpieczeAstwa i trudy,
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ktore musiatem przezwyciezaé, pokazaty mi, Zze On mnie nie opuscit; ze tym

stodszy bedzie m6j powrdt do Swietego Bozego pokoju i mitoSci. - Nie daj_mi
tylko_zginac, nim zdaze btagac o przebaczenie cztowieka, ktérego zdradzitem -
modlitem sie. - Niechaj nie przyjde za p6zno; niechaj opowiesS¢ o moim i jej

wystepku nie wyjdzie z jej ust zamiast z moich. Przysiegta wtedy, ze nigdy o tym
nie powie, ale strach stang¢ w obliczu wiecznosci, czyz ja sam nie zmagatem sie
wrecz z szatanem? Niechaj takze nie spadnie na mOJa dusze jej grzech, gdyby
ztamata przysiege. Niechaj mnie
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nie pochlona wody Twego gniewu, zanim nie obmyje duszy w obecnosci tych, ktoérych
skrzywdzitem.

To Jego dton przeniosta mnie bezpiecznie przez wody i strzegta przed
niebezpieczenstwem powodzi. Koh sie przerazit i we mnie duch upadt, kiedy
leciaty na mnie matego ogromne ktody i wyrwane z korzeniami drzewa. Ale serce
wytrwato: raz po raz w ostatniej chwili odwracata sie ode mnie niechybna Smierc
i wznositem swéj gtos nad huk powodzi: - Chwata Ci, wszechmogacy Panie i Wwtadco.
Otg dowdd, ze oczyszcze ducha i znajde na powrdt przystaﬁ Twej nieustajacej
mitosSci.

Pewny juz bytem przebaczenia. Powodz i niebezpieczehstwo zostaty poza mna,
jechatem znow po_twardym gruncie i w miare jak miejsce mego Ogrojca sie
zblizato, uktadatem sobie stowa, jakich uzyje. wejde do_tego domu; przerwe jej,
zanim zacznie moéwic¢; powiem do jej meza: Anse, zgrzeszytem. Oddaje sie w twoje
rece.

Juz byto tak, jakbym to zrobit. Czutem sie 1zejszy na duchu, spokojniejszy od
lat; jechatem tam i juz jakbym na_powrdt odnalazt wieczysty spokdj. Czutem, jak
mnie wspiera Jego reka; w sercu styszatem Jego gtos: Odwagi. Jestem z tobg.

I dojechatem do_Tulla. Kiedy ich mijatem, wyszta jego najmtodsza i zawotata na
mnie. Powiedziata mi, Ze ona juz nie zyje. Zgrzeszytem, o Panie, Ty wiesz, jak
gteboko zatuje i czego pragna% méj duch. Ale On jest mi}osierny; przyjmie
pragnienie zamiast czynu, On wie, ze kiedy uktadatem_stowa wyznania,
przeznaczone one byty dla Anse'a, cho¢ go tam nie byto. To On w swej
nieskonczonej madrosci nie dopuscit tych stow na_jej konajace wargi, kiedy
lezata otoczona tymi, ktorzy ja kochali i wierzyli jej; mnie sadzone byto
zmaganie sie z woda, ktore zniostem wspierany Jego silng reka. Chwata Ci w Twej
bezgranicznej i wszechmocnej mitosci, o chwata.

wszedtem do domu Zzatoby, Tichej siedziby tamtego Smiertelnego ciata, ktorego
dusza stoi juz przed straszliwym i nieodwotalnym sadem, pokdéj niech bedzie jego
prochom.

- taska boska niech sptynie na ten dom - powiedziatem.
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DARL

Pojechat_konno do Armstida i wrdcit na koniu z_zaprzegiem Armstida. Zaprzeglismy
i potozylismy Casha na Addie. Kiedy$my go ktadli, znowu zwymiotowat, ale na czas
przechylit gtowe

przez wbz.

- I z zotadkiem co$ nie tak - powiada Vernon.

- Kon mégt go ligna¢ i w zotadek - méwie. - Kopnat cie

w zotadek, cCash?

Probowat co$ powiedziec. Dewey Dell zndéw mu otarta

twarz.

- Co méwi? - pyta vernon.

- Co méwites, Cash? - pyta Dewey Dell. Pochylita sie. —Je%o narzedzia - powiada.
vernon je zebral i potozyt na woz. Dewey Dell podniosta gtowe Cashowi, zeby
zobaczyt. Ruszylismy, Dewey Dell i ja przy Cashu, zeby go podtrzymywac, a ten
przed nami na koniu. Vernon zostat chwile i popatrzyt za nami. Potem zawr6cit i
ruszyt w strone mostu. Szedt chwiejnie i zaczat otrzepywac¢ rekawy koszuli, jakby
dopiero co sie zamoczy?.

Siedziat na koniu przed wrotami. Armstid czekal u wrot. zatrzymalismy sie, on
zsiad?, zdjelismy Casha i wnie$slismy go do domu, gdzie pani Armstid przygotowata
16zko. Pani Armstid i Dewey Dell zaczely go rozbierad, a my wyszlismy.

wyszlismy za tata do wozu. Wrécit do wozu, wsiad? i ruszyl do zagrody, a my za
nim pieszo. Pomogio to, zesmy byli mokrzy, bo Armstid powiada:
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- Prosze do domu. Mozecie jg tu_wstawic.

Ten za nami z koniem i zatrzymat sie przy wozie z wodzami w reku.

- Dzigkujg wam - powiedziat tata. - Skorzystamy z tej szopy. Wiem, ze naduzywamy
wasze] goscinnosci.

- Prosze do domu - powtdérzyt Armstid. zZnéw miat ten drewniany wyraz twarzy,
twarz wyzywajaca, grubianska, czerwong i sztywna, jakby ona cata i oczy byty
wyciete z drzewa, innego koloru, nie z takiego, jak_trzeba, jasnego drzewa, i
nie z takiego Jak trzeba, ciemnego. Koszula zaczynata mu wysychaé, ale przy
ruchach wciagz jeszcze ciasno mu sie Tepita do ciata.

- Bytaby wam wdzieczna - powiedziat tata. Wyprzeglismy muly i tytem wtoczylismy
woz do szopy, hie

ostonietej z jednej strony.

- Tu nie napada - powiedziat Armstid. - Ale jak wolicie... zZa stodota lezato
pare zardzewiatych arkuszy blachy do krycia dachu. wzielismy dwa i zastawilismy
nimi otwdr szopy.

- Prosimy do domu - powiada Amutid.

- Dziekuje wam - méwi tata. - Pieknie by to byto, jakbyscie im dali co$
przegryzc.

- A jakze - powiada Armstid. - Lula przygotuje kolacje, jak tylko zadba o Casha.
- A ten juz znowu przy koniu i zdejmuje siod%o, a co sie poruszy, mokra koszula
chlapie go po plecach.

Tata nie chciat wejsc¢ do domu.

- Wejdzcie i zjedzcie - méwi Armstid. - Juz prawie gotowe.

- Nie bede nikogo o nic prosit - powiada tata. - Dziekuje wam.

- ChodzZzcie do domu, osuszcie sie i zjedzcie - méwi Armstid. - Tu jej sie nic nie
stanie.

- To dla niej - powiada tata. - Dla niej to robie, ze przyjmuje jedzenie. Nie
mam JUZ mutéw, nie mam nic. Ale ona bedzie wam wdzieczna za jednego.

| A jakze - méwi Armstid. - wchodzcie, Tudzie, i osuszcie sie-
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Kiedy jednak Armstid dat tacie sie napic¢, tata poczut_sie lepiej, a kiedy
poszlismy zobaczyc¢, co z Cashem, ten z nami nie wszedt. Ogladam sie, a on
prowadzi konia do stodoly, juz méwil o drugim zaprzegu i zanim kolacja by*ta
gotowa, juz tak, jakby te muty kupit. A ten juz w stodole, juz sie gtadko
przemyka obok tej wierzgajacej jaskrawej furii, juz jest tez w boksie. wtazi na
z16b, Scigga na dét siano, wychodzi z boksu i znajduje zgrzebto. Juz wraca,
przemyka sie szybko, ko wierzga raz, miazdzaco, o wtos od niego, ten sie wspina
nad konia tak, ze go juz nie moze siegnaC. Czesze go zgrzebtem, ze zrecznoscia
akrobaty trzyma sie poza zasiegiem jego kopyt i przeklina go szeptem, czutymi i
pTugawymi wyzwiskami. Kon rzuca gtowa, szczerzy zeby; w ciemnos$ci toczy oczami
jak szkTanymi kulkami po pstrokatym attasie, a on go wali w pysk zgrzebtem.
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ARMSTID

Ale zanim mu datem drugi *tyczek whisky i zanim kolacja by*a gotowa, ten juz

zdazyt od kogo$ na kredyt kupic¢ pare mu-

tow. Juz ci wybiera i przebiera, i grymasi, ta para mu sie_nie podoba, a od

Tegotoatego nigdy by za grosz nic nie kupit, nawet kojca dla kur.

- Pogadajcie moze ze Snopesem - powiadam. - Ten ma ze trzy, cztery zaprzegi.

Moze ktory$ wam sie nada.

I wtedy ten zaczyna mlamlac geba i patrzy na mnie, jakbym to ja tutaj mia%

jedyna pare mutéw i nie chciat mu Jeﬂ sprzedad, a ja przecie wiem, ze jak nic to

juz moje muty musza go wyciagnac¢, jak sie w ogole ma wynies¢ z mojego podworza.

Tylko ze nie wiem, na co im sie to zda, nawet gdyby mieli muty. Little-john mi

powiedzial, Zze na porzecznym gruncie Ha1eya tame zerwato na dtugosci dwéch mil i

ze do Jefferson mozna by jecha¢ tylko objazdem przez Mottson. Ale to nie moje

zmartwienie, tylko Anse'a.

- To_twardy cztowiek w interesach - powiada i mlamle geba. Ale jak mu jeszcze

nalatem po kolacji, troche sie rozchmurzy*. mMiat zamiar wracac¢ do stodoty i

siedzied przy SWOJeﬂ }Moze mu sie zdawato, ze jak tam bedzie siedziat gotowy do
o

drogi, to Swiety Mi aj przyniesie mu pare mutéw. - Ale chyba dogadam sie z nim
- powiada. - Cztowiek zawsze jeden drugiemu
-144-
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w potrzebie pomoze, jak ma w sobie krople krwi chrzescijanskiej.

- Ano, ja wam przeciez chetnie uzycze swoich mutéw -méwie i wiem, ze on prawie
pewny, ze to dlatego.

- Dziekuje wam - on na to. - Ona bedzie chciata jechac¢ wlrasnymi - i wie, ze ja
jestem prawie pewny, ze to dlatego.

Po kolacji Klejnot pojechal na zakret po doktora Peabody. Styszatem, ze ma tam
by¢ dzisiaj u varnera. Klejnot wrocit koto potnocy. Peabody pojechat gdzies$ pod
Inverness, ale z Klejnotem przyjechat wuj Billy z torba konskich Tekoéw. Jak
mowi, -jakby nie byto, cztowiek nie tak sie znow rézni od konia czy muta, tyle
ze kon albo mu? wiecej maja rozumu.

Patrzy na Casha i powiada:

- Gdzieze$ znow teraz wtazt, synu? Dajcie mi siennik, krzesto i szklanke whisky
- méwi.

Kazat cashowi wypi¢ whisky i wygonit Anse'a z 1izby.

- Szczescie, ze to ta sama noga, co j3 ztamat zesztego Tata -powiada Anse,
zasepiony, i mlamle geba, i mruga. - To juz cos.

Ztozony siennik potozylismy Cashowi przez nogi, na sienniku postawilismy
krzesto, ja z Klejnotem siedzielismy na tym krzeé1e, dziewucha trzymata Tampe, a
wuj Billy_odgryz? sobie tytoniu i zabrat sie do roboty. Jakis$_czas Cash dobrze
sie rzucat, ale potem zemdlat. Lezat juz odtad spokojnie, wielkie krople potu
wystapity mu na twarz, jakby juz, juz mialy sie stoczyé, ale sie zatrzymaty i
czekaty na niego.

Kiedy sie ocknat, wuj Billy juz zebrat swoje rzeczy i odjechat. cCash chciat co$
powiedziec¢, ale nie mégt, az ta dziewucha nachylita sie 1 otarta mu usta.

- To jego narzedzia - powiada ona.

- Przyniostem - méwi Darl. - Mam je. znbéw sprobowat cos powiedziec, nachylita
sie.

- Chce je zobaczy¢ - powiada.

wtedy Darl je przyniést blizej, zeby Cash zobaczy?. wsuneli je pod 16zko, zeby
mégt siegnac reka i dotknacé, jak mu sie zrobi Tepiej. Na drugi dzien Anse wzia?
tego konia i pojechat
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na zZakret pogada¢ ze Snopesem. Anse i Klejnot postali na podwdérzu i pogadali, a
potem Anse wsiadl na konia i pojechat. To chyba pierwszy raz Klejnot da*t komu
jecha¢ na tym koniu i zanim Anse wroécit, wtoczyt sie jak nieprzytomny i nie
spuszczal oka z drogi, jakby juz prawie sie zdecydowa% Tecie¢ za Anse'em i
odebrac¢ konia.

Koto dziewiatej zaczeto przypiekaé. Dopiero wtedy zobaczylem pierwszego sepa.
Chyba dlatego, ze mokro byto. Tak czy owak, dnia juz mineto kawat, zanim je
zobaczytem. Na szcze$cie wiatr wiat od domu i przez to troche czasu mineto. Ale
jak je tylko zobaczytem, zaraz chyba ja poczutem az na polu, z mile od domu, od
samego tego, ze je zobaczylem, a potem juz kazdy moégt wiedzied, co jest w mojej
stodole, bo juz krazyty i nie odlatywaty.

Jeszcze miatem dobre pét mili do domu, kiedy ustyszatem wrzaski tego ch%opaka.
Pomy$latem, ze moze wpadt do studni czy co, wiec zacinam muty batem i raz dwa
zajezdzam w obejscie.

Chyba ich blisko dwadzieScia siedzi na szczycie stodoty i_jeszcze jednego ten
chtopak gania po podworzu niby indyka, a ten sie tylko tyle podrywa, Zeby mu
uciec, i macha skrzydtami, i podfruwa z powrotem na dach szopy, gdzie go ten
chtopak zastat na trumnie. Juz sie wtedy dobrze goraco zrobito, wiatr opadt albo
sie odwrécil, albo cos$, wiec ide ja do Klejnota. Ale Lula wysz}a przed dom.

- Musisz co$ zrobi¢ - powiada. - To zgroza.

- wWtasnie mam ten zamiar_ - méwie. _ _ _ _
- To zgroza - powiada Lula. - Trzeba by na niego prawa za to, jak on sie z nig
obchodzi.

- Stara sie, jak moze, Zzeby ja pochowa¢ - méwie. Odszukatem Klejnota i pytam go,
czyby nie chciat wziac¢ jednego muta, jecha¢ na zakret i rozejrzec sie za
Anse'em. Ten nic. Popatrzy? tylko na mnie, szczeki mu zb1e1a%y jak kos¢ i te
jego oczy zbielaty

jak kos¢, i dalej wota Darla.

- Co to chcesz robicé? - pytam.
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Nie odpowiada. wyszedt Darl.
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- Chodz - méwi Klejnot.
- Co chcesz zrobic¢? - pyta Darl.
- Wyciagna¢ woz - powiada Klejnot przez ramie.
- Nie badz gtupi - méwie. - Nic takiego nie powiedziatem. Nic na to nie
poradzisz.

I Dar] sie ociaga, ale Klejnotowi nic nie wybijesz z gtowy.
- Stul ten gtupi pysk - powiada.
- Gdzie$ musi stad¢ - méwi Darl. - zabralibysmy, jak tylko tata wréci.
- To mi nie pomozesz? - pyta Klejnot, a te jego biate oczy jakby sie pality i
twarz mu sie trzesie jak w febrze.
- Nie - powiada Darl. —Nie pomoge. Czekaj, az tata wréci. Stoje ja wiec w
drzwiach i patrze, a ten sam pcha i ciagnie
ten wéz. To na pochytosci i juz jednej chwili myslatem, Zze weZmie i wypchnie z
t%}q Sciane szopy. Ustyszatem dzwonek na obiad. wotam go, ale ten ani sie
obejrzy.
- Chodzcie na obiad - méwie. - I zawotajcie tego matego. Ale on nic, to ide sam.
Dziewczyna poszta po tego matego,
ale go nie przyprowadzita. Jako$ tak w potowie obiadu znéw ustyszelismy, ze
wrzeszczy i gania drugiego sepa.

- Obraza boska - powiada Lula. - Obraza.

- Robi, co_moze - méwie. - Nikt ze Snopesem w pét godziny nie zatatwi. Na tych
targach cate popotudnie przesiedza w cieniu.

-_Robi? - powiada ona. - Robi? Juz za duzo zrobit - powiada. I chyba ma racje.

Ktopot w tym, Ze przestat i Zze teraz chyba

my musimy coé zrobic. Zadnych mutéw nie mégt kupicé, juz nie méwie od Snopesa,
jak nie miat co zastawi¢ takiego, o czym by wiedzial, Zze jeszcze nie zastawione.
wiec jakem wréci? na pole, to popatrzytem na swoje muty tak, jakbym sie z nimi
na diluzszy czas zegnat. A kiedy wieczorem wrécitem, nie bytem wcale taki pewny,
czy tego zatowacé, po tym, jak stonce calutki dziehA grzato na szope.
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Nadjechat akurat wtedy, jakem wyszed? na ganek, gdzie oni wszyscy siedzieli.
wygladat jakos$ dziwnie: jako$ bardziej zepsialy niz zawsze i jakis$ dumny. Jakby
zrobit co$, co mu sie wydawato sprytne, ale teraz nie byt catkiem pewny, jak na
to ludzie spojrza.

- Mam muly - powiada.

- Kupites muty od Snopesa? - pytam.

- To¢ chyba nie jeden Snopes tutaj potrafi handlowa¢ - powiada.

- Ano tak - ja na to.

A ten patrzy na Klejnota tym dziwnym spojrzeniem, ale Klejnot zeszed? z ganku i
idzie do konia. Chyba po to, Zzeby zobaczy¢, co Anse z nim zrobi?%

- Klejnot - powiada Anse. Klejnot sie obejrzat. - chodz tu - powiada Anse.
Klejnot odwrocit sie troche i stoi.

- Co ojciec chce? - pyta.

- Wiec dostates muty od Snopesa - méwie. - To mysle, ze je dzisiaj wieczorem
przysle? Jutro musisz wczesnie rusza¢, dtugo ci zabierze objazd przez Mottson.
Zaraz stracit ten wyglad, co przed chwila. Nabrat tego swojego zadreczonego
wygladu co zawsze i mlamie geba.

- Robie, co moge - powiada, - BOg mi Swiadkiem, ze zaden cztowiek na tym Bozym
Swiecie nie zniost tylu doswiadczen i udreczehA co ja.

- Jak kto wlasnie dobi1 korzystnego targu ze Snopesem, powinien by¢ catkiem
zadowolony - méwie. - Ile mu dates, Anse?

Nie spojrzat na mnie.

- Hipoteke kultywatora i siewnika - powiada.

- Alez one niewarte czterdziestu dolaréw. Daleko to ujedziesz mutami za
czterdziesci dolaréw?

Teraz juz wszyscy ucichli i oka z niego nie spuszczaja. Klejnot zatrzymat sie
wpot drogi i czeka, zeby wracac¢ do konia.

- I jeszcze inne rzeczy - powiada Anse. I znéw zaczyna mlamlaé¢ geba, i stoi,
ja%by czekatl, ze go kto$ uderzy, i jakby sobie juz z gory postanowi? nie kiwnac
palcem.
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- Jakie inne rzeczy? - pyta Darl. o )
- Cholera - mowie. - Bierzcie moje muty. Mozecie je przyprowadzic¢ z powrotem.
Jako$ sobie poradze.
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- To na to ci bylo potrzebne wczoraj wieczér Casha ubranie - powiada Darl.
Powiedziat to zupetnie tak, jakby czytat z kartki. Jakby jego to nic a nic nie
obchodzito. Klejnot juz podszedt z powrotem, stoi i patrzy na Anse'a tymi swoimi
oczami jak kulki ze szkta. - A Cash za te pieniadze chciat kupi¢ od Suratta
gadajaca skrzynke.
Anse stoi i mlamle geba. Klejnot patrzy na niego. Ani nie
mrugnie jak dotad.
- Ale to tylko osiem dolaréw wiecej - powiada Darl tym swoim gtosem, jakby tyTlko
stuchat i jego to wcale nie obchodzito. - za to jeszcze pary mutéw nie kupi.
Anse zerknal na Klejnota, jakby mu sie oczy w te strone posliznety, i z powrotem
spuszcza wzrok.
- BOg mi sSwiadkiem, jeszcze nikt takiego pecha nie miat -powiada. A oni dalej
nic. Tylko patrza, czekaja, a on przemyka oczami na ich stopy i w goére na nogi,
ale nie wyzej. -I konia -
powiada.
- Jakiego konia? - pyta Klejnot. A Anse stoi i nic. Niech mnie cholera, ojciec,
co nie potrafi miec ostatn1ego stowa wobec swoich syndéw, powinien ich przegnac z
domu, doros$li czy nie. %ak na to go nie staé¢, to, do cho1ery, sam niechby sie
wynidst. Ja bym tak zrobit, niech mnie.
- MOwisz, ze chciate$ zhandlowa¢ mojego konia? - pyta

Klejnot.
A Anse stoi, rece zwiesit. )
- Juz p1etnasc1e lat, jak jednego zeba nie mam w gebie -powiada. - Bog mi

Swiadkiem, ze juz pietnascie lat nie jem, jak Pan Bég przykazat jesé, zeby
podtrzymaé sity, i oszczedzam tu piataka, tam piataka, zeby bez uszczerbku dla
rodziny kupi¢ sobie te zeby i jes$¢ jak Pan Bdg przykazat. I oddaje te pieniadze.
Tom pomys$lat, ze jak ja sie moge obywac bez jedzenia, to moi
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synowie obejda sie bez koni. Bég mi Swiadkiem, takem pomyslat.

Klejnot stoil z rekami opartymi o biodra i patrzy na Anse'a.

Potem odwraca wzrok. Patrzy przez pole, a twarz ma wciaz_jak z kamienia,_jakby
to kto inny méwit o jakim$ cudzym koniu i on nawet nie stuchat. Potem spluna?
bez pospiechu i moéwi:

- Diabli nadali.

I zawraca, podchodzi do wrét, odczepia konia i wsiada. Koh juz ruszat, jak on na
niego wsiadal, a zanim skoczy? w siodto, kon rwal juz droga, jakby ich prawo
$cigato. 1 w ten sposéb znikneli_nam z oczu, obydwaj jak jaki pstrokaty cyklon.
- No - mbéwie. - Bierzcie moje muty - mowie. Ale nie on. I nawet nie chcieli
zostac, a ten chtopak caty dzien odganiat sepy na stofcu i juz byt prawie taki
sam zwariowany jak i reszta. -Ale chociaz Casha zostawcie - méwie. Ale nie
chcieli. Zrobili mu Tegowisko z kotder na wieku trumny, potozyli go na wierzchu,
przy nim jego narzedzia, zaprzeglismy moje muty i odciagnelismy woéz z mile

dalej.
- Jak wam tu zawadzamy - powiada Anse - tylko powiedzcie.
- Ale - méwie. - Tu bedzie dobrze. I bezpiecznie. A teraz
wracajmy na kolacje.

Dziekuje wam - powiada Anse. - Mamy tam co$ nieco$

tym koszyku, poradzimy sobie.

s

SkadesScie to wzieli? - pytam.

Przywiezlismy z domu.

To juz bedzie nieSwieze - mowie. - Chodzcie i zjedzcie

co$ goracego.

Ale nie chcieli.

- Chyba sobie poradzimy - powiada Anse.

wrécitem wiec do domu, zjadlem i niose dla nich koszyk, i znowu prébuje 1ich
naméwic¢, zeby wrécili sie do mnie.

- Dziekuje wam - ten na to. - Chyba sobie damy rade. No to ich tam zostawitem.
Przysiedli przy ogienku i czekaja.

Bog wie na co.
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To ja do domu. Ide i mysle caty czas o nich tam i o tym chtopaku, co sie wyrwa?t
na tym koniu. I tyle go zobacza. I niech mnie cholera, nie mam mu tego za zte.
Nie tego, ze nie chcial odda¢ swojego konia, ale ze poszedt sobie od takiego
skoiAczonego osta jak Anse.
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W kazdym razie takem wtedy my$lal. Bo niech mnie Ticho, w takim gtuptaku jak
Anse siedzi chyba co$ takiego, co moze i zmusza innych, Zzeby mu pomagali, nawet
jezeli ten, co mu pomogt, wie, ze za chwile sam sobie bedzie plut w gebe. Bo na
drugi dzien gdzies$ w godz1ne po $niadaniu ZJaw1a sie Eustace Grimm, co to
pracuje_u Snopesa, z para mutéw i szuka Anse'a.
- MysSlatem, Zze on z Anse'em wcale sie nie dogadali - méwie.
- Bo i tak - powiada Eustace. - Tylko kon im sie nadat. Tak i powiedziatem panu
Snopesowi, oddaje swoje muty za pieddziesiat dolaréw, bo gdyby tylko jego wuj
F]eg nie wypuszczat tych teksanskich koni z rak, jak juz je mial, to Anse by
nigdy...

- Kon? - pytam. - wczoraj wieczorem chtopak Anse'a zabrat konia i tylko sie za
nim pokurzyto, juz jest pewno w_potowie drogi do Teksasu, a Anse... .
- Nie wiem, kto go przyprowadzit - powiada Eustace. - Nie widziatem. Ale dzi$

rano, jakem poszedt dawac¢ zrec¢ bydlakom, stat w stodole, to powiedziatem panu
Snopesowi i kazat mi tu muty przyprowadzic.

No, to juz go wiecea na oczy nie zobacza, pewne jak stonce. Moze na Boze
Narodzenie dostang kartke z Teksasu, mysSle sobie. A jak nie Klejnot, to ja bym
tak zrobit, tyle to mu sam przyznam. Niech mnie cholera, ten Anse tak jako$
potrafi cztowieka omamié. Ten Anse to dopiero, niech mnie.

-151-

VARDAMAN _ _ _

Juz ich jest siedem, w ciasnych, wysokich czarnych kotach.
- Popatrz, Darl - mowie. - Widzisz?

Spoglada do goéry. Patrzymy na te ciasne, wysokie czarne kota w bezruchu.

- Wczoraj byto tylko cztery - méwie. Na stodole byto wiecej jak cztery.

- Wiesz, co zrobie, jak on znéw bedzie chciat usiasé¢ na wozie? - méwie.

- Co? - pyta Darl.

- Nie dam mu na niej siada¢ - méwie. -I nie dam mu siadac¢ na Cashu.

Cash jest chory. Lezy chory na trumnie. Ale moja matka to ryba.

- Trz$ba nam sie wystaraé¢ o jakis Tek w Mottson - powiada tata. - Chyba bedziemy
musieli

- Jak sie czujesz, Cash? - pyta Darl.

- Nie dokucza mi - powiada Cash.

- Ulozy¢ ci ja troche wyzej? - pyta Darl.

Cash ma ztamana noge. Juz ztamat dwie nogi. Lezy na trumnie z kotdra zwinieta
pod gtowa i z klocem drzewa pod kolanem.

- Chyba trzeba nam byto zostawi¢ go u Armstida - powiada tata.
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Ja nie mam ztamanej nogi i tata nie ma, i Darl nie ma, i Cash

powiada:

- Tylko kiedy podrzuca. Tak jakby zgrzytato o siebie, kiedy

podrzuca. Nikomu nie wadze.

Klejnot poszed? sobie. On i jego kon poszli sobie ktéregos dnia

w porze kolacji

- Ale ona by nie chciata, zebysmy co$ komus$ byli winni -powiada tata. - Bog mi
swiadkiem, robie, co w Tudzkiej mocy.

- Czy to dlatego, ze matka Klejnota to kon, Darl1? - méwie.

- Moze Tinke éciq?nac ciasniej? - pyta Darl.

To dlatego ja z_Klejnotem bylismy w szopie a ona na wozie bo kon mieszkat w
stodole i1 musiatem odganiac¢ sepa od

- Moze bys mégt - powiada Cash. I Dewey Dell nie ma ztamanej nogi, i ja nie manm.
Cash to m6j brat.

Zatrzymujemy sie. Kiedy Darl rozluznia linke, Cash znowu zaczyna sie pocic.
Pokazuje zeby.

- Boli? - pyta Darl.

- Chyba ja lepiej nazad $ciagnij - powiada Cash.

Darl z powrotem zaktada 1inke i mocno Scigaga. Cashowi pokazuja sie zeby.

- Boli? - pyta Darl.

- Nie zwazam na to - powiada Cash.

Chcesz, zeby tata wolniej jecha}? - pyta Darl.

- Nie - pow1ada Cash. - Nie czas mitrezy¢. Nie zwazam na

to.

- Musimy postarac¢ sie o jaki$ lek w Mottson - powiada tata.

- Chyba bedziemy musieli.
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- Powiedz mu, niech jedzie dalej - powiada Cash. Ruszamy znowu. Dewey Dell
pochyla sie 1 wyciera Cashowi twarz. Cash to méj brat. Ale matka Klejnota to
kon. Moja matka to ryba. Dan mowi, ze jak znowu bedziemy u wody, to ja zobacze,
a Dewey Dell powiedziata, Ona jest w trumnie, jak mogta wyjsc? wylazta przez
dziury, co je wysw1drowa?em wylazta do wody, méwie, a kiedy znowu bedziemy u
wody, zobacze ja. Nie ma mojej matki w skrzyni. Moja matka tak nie pachnie. Moja
matka to ryba
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- tadnie beda te placki wygladaty, nim zajedziemy do Jef-ferson - moéwi Darl.
Dewey Dell nie oglada sie.

- Lepiej je sprébuj sprzeda¢ w Mottson - moéwi Darl.

- Darl, kiedy bedziemy w Mottson? - pytam.

- Jutro - powiada Darl. - Jak sie te muly nie rozsypia. Snopes chyba je
trocinami zywi?t.

- Dlaczego je trocinami zywit, Darl1? - pytam.

- Patrz - powiada Darl. - widzisz?

Juz ich jest dziewiec¢ w ciasnych, wysokich czarnych kotach. Przed wzniesieniem
tata zatrzymuje i Darl, Dewey Dell i ja zsiadamy z wozu. Cash nie moze i$¢, bo
ma ztamang noge.

- Wio, muty - powiada tata. Muty sie wytezaja, w6z skrzypi. Darl, Dewey Dell i
ja wchodz1my za wozem na wzgorze. Na szczycie tata zatrzymuje i ws1adamy z
powrotem.

Juz ich jest dziesiec¢ w ciasnych, wysokich czarnych kotach na niebie.
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MOSELEY

wlasnie przypadkiem podniostem oczy i zobaczytem ja za szyba, jak zagladata. Nie
tuz przy szybie i nie patrzyta na nic specjalnego, stata sobie, gtowe odwrécita
w te strone i patrzyta prosto na mnie, a do tego pustymi oczami, jakby czekata
na jaki znak. Kiedy spojrzatem drugi raz, szta do drzwi.

Z minute ttukta sie o siatke w drzwiach, jak to one, i wchodzi. Na czubku %?owy
miata sztywny stomkowy kapelusz, w rekach paczke ow1n1eta w gazete - myslatem,
ze ma z ¢wierc¢ dolara najwyzej, postoi troche i kupi jaki$ tani grzebyk albo
fla-szeczke murzynskiej wody toaletowej, totez z minute czy dtuzej jej nie
przeszkadzatem, tyle ze zauwazytem te jej nasepiona dziwng urode i ze o niebo
tadniej jej w bawetnianej sukience i bez Zadnej szminki, niz jej bedzie w tym,
co na koniec kupi, jak sie juz zdecyduje. Czy_jak powie, czego chce. wiedziatem,
ze juz byta zdecydowana, zanim weszta. Ale cztowiek musi im da¢ czas do namystu.
Totez robie dalej, co tam robitem, i mysle sobie, niech sie Albert nia zajmie,
jak juz zatatwi przy barze, ale ten przychodzi do mnie.

- Ta kobieta - powiada. - Zobacz Tlepiej, czego ona chce.

- A czego ona chce? - pytanm.

- Nie wiem. Nic z niej nie moge wyciagnaé¢. Ty ja lepiej zatatw.
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wychodze wiec zza kontuaru. wtedy zobaczytem, ze jest boso, stopy ustawita
ptasko 1 swobodnie na podtodze, jakby cate Zzycie tu stata. Patrzy na mnie z
catej mocy_ i trzyma te paczke. Widze, ze oczy ma takie czarne, jakich w zyciu
nie ogladatem, i Zze to przyjezdna. Nie pamietam, zebym ja kiedy spotkat w
Mott-son.

- Czym moge pani stuzycé? - pytam.

A ona wciaz nic. Patrzy na mnie i ani mrugnie. Potem sie obejrzata na Tudzi przy
barze. A potem spojrzata za mnie, w gtab sklepu.

- Chce sie pani rozejrze¢ w artykutach toaletowych? - pytam. - A moze szuka pani
Tekarstwa?

- Wlasnie - powiada. I znowu predko zerka na bar. wtedy sobie pomysTatem, ze
moze to jej mama albo kto$ przystat ja po ten babski Tek i dziewczyna wstydzi
sie zapytac. wiedziatem, Zze nie mogtaby mieé¢ takiej cery, gdyby go sama uzywata,
jeszcze do tego ledwie na tyle dorosta, zeby mie¢ pojecie, na co to jest.
Zgroza, jak one sie tym truja. Ale w sklepie by¢ musi, bo inaczej w tej Ameryce
cztowiek by zbankrutowa?.

- Ach - méwie. - A co pani bierze? Mamy...

Spojrzata na mnie znowu, prawie jakby moéowita: ,,Cii...
gtab sklepu.

i z powrotem patrzy w
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- wolatabym wejs¢ do $rodka - powiada.
- W porzadku - méwie. Czlowiek musi zaspokajaé¢ ich kaprysy. Oszczedza sie wtedy
czas. Ide za nig na zaplecze. A ta ktadzie reke na klapie kontuaru. - Nic tam
nie ma, tylko gablota z receptami - méwie. - Czego pani potrzebuje? - zatrzymata
sie i patrzy na mnie. Zupetnie, jakby zdjeta z twarzy jakie$ wieko, czy z oczu.
To z oczu - byty tepe i petne nadziei, i ponure, a zarazem jakby chciaty
rozczarowania. Ale cos$ jej byto, to widziatem. - Co pani jest? - pytam. - Prosze
mi powiedziel, czego pani potrzebuje. Jestem dosy¢ zajety.
Nie chciatem jej poganiac, ale po prostu cztowiek nie ma tyle czasu, co oni tam
na wsi.
- To kobieca sprawa - powiada.
-156-

och - méwie. -I to wszystko? - Pomyslatem, Zze moze jest mtodsza, niz wyglada,
pierwszej sie przestraszyta albo z jedna poszto inaczej niz normalnie, jak to
mtodych kobiet. - Gdzie pani mama? - pytam. - Nie ma pani mamy?

Tam na wozie - powiada.

Dlaczego by z nig nie pogadac¢, zanim pani wezmie jakies_lekarstwo? - moéwie. -

I < =1

Kazda kobieta by pani pow1edz1a}a jak to jest. - Spojrzata na mnie, a ja
jeszcze raz jej sie przyjrzatem i pytam: - Ile pani ma Tat?

- Siedemnascie - ona_na to.

- Och - méwie. - MySlatem, Ze.

A ona na mnie patrzy. No, ale one co do jednej juz maja takie oczy, jakby zyty
od poczatku Swiata 1 wszystko wiedziaty.

- Dostaje pani za regularnie czy nieregularnie? - pytam. A ona juz na mnie nie
patrzy, ale sie nie rusza.

- Tak - méwi. - chyba tak. Tak.

- Ale co tak? Nie wie pani?

To zbrodnia i hanba, ale tak czy owak, kupia u kogo innego. Stoi ona i nie
patrzy na mnie.

- Chce pani co$ na to,_zeby ustaty? - pytam. - Tak?
- Nie - ona na to. - Wtasnie o to chodzi, Zze juz ustaty. ) )
- No, to. - Twarz ma pochylona, nieruchoma, jak to one zawsze, kiedy czegos

chca od mezczyzny, tak ze cztowiek nigdy nie wie, skad padnie nastepny grom. -
Nie jest pani mezatka,

co? - pytam. -Nie.

- 0och - powiadam. -I jak to dtugo juz, odkad ustaty? Moze

z pieC miesiecy?

- Dopiero dwa.

- No, _to ja nic dla pani w moim sklepie nie mam - powiadam - chyba ze smoczek. I
radz1}bym go pani kupi¢, wraca¢ do domu, powiedziec ojcu, jak go_pani ma, i
niechby komus tam kaza1 zatatwié¢ $Tub. Nic pani wiecej nie chciata?

Ale ta tylko stoi i na mnie nie patrzy.

- Mam pieniadze, zeby panu zaptacié¢ - powiada.

-157-

- Swoje wtasne czy tez on sie zachowat jak mezczyzna i dat pani?

- on mi je dat. Dziesie¢ dolardw. Powiedziat, ze to starczy.

- W moim sklepie nie starczytoby i tysiac dolardéw, i dziesiec centéw - méwie. -
Niech pani_ustucha mojej rady, wraca do domu i powie tacie czy braciom, jak ich
pani ma, albo pierwszemu spotkanemu na drodze mezczyznie.

Ale ona ani drgnie.

- Lafe powiedziat, ze takie lekarstwo dostane w drugstorze. Kazat mi powiedziec
panu, ze ani on, ani ja nikomu nigdy nie powiemy, ze pan je sprzedat.

- A ja tylko za?UJe, ze ten pani najdrozszy Lafe sam po nie nie przyszed?, tego
tylko zatuje. Kto wie, moze bym wtedy miat dla niego troche szacunku. A pani
moze wracac i pow1edz1ec mu, co ja powiedziatem... jesli juz nie jest w drodze
do Teksasu, w co nie watpie. Ja, przyzwoity aptekarz juz pieddziesiat szes$c¢ lat
prowadze sklep, jestem ojcem rodziny i cztowiekiem re1igijnym. Chetnie bym pani
rodzicom sam powiedziat, gdybym sie dowiedziat, co to za jedni.

Teraz na mnie spojrzata, oczy i twarz znéw miata puste jakies$, jak wtedy, kiedy
ja pierwszy raz zobaczy}em przez szybe.

- Nie wiedziatam - powiada. - On_mi powiedziat, Zze dostane cos w drugstorze.
Mowit, ze moze nie beda mi chcieli tego sprzedac, ale jak bede miata dziesiec
dolaréw i powiem, Zze nigdy nikt sie ode mnie niczego nie dowie...

- Oon wcale nie mowil, Ze w tym drugstorze - méwie. -Jesli tak powiedzia? i
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wymienit moje nazwisko, niech przyjdzie i mi dowiedzie. Niech przyjdzie i to
powtdérzy, albo pociagne go przed sam sad najwyzszy, i moze mu pani to
powiedziec.
- Ale moze w innym drugstorze - ona na to.
- Juz ja o tym nie chce wiedziec¢. Ja, co. - I popatrzytem na nia. Przeciez
jednak ciezkie one maja zycie. Czasem taki meiczyzna... jezeli w ogdle moze byc
jakie usprawiedliwienie dla grzechu, ale go nie ma. I w koAcu zycie nie jest
pomy$lane tak, Zzeby ludziskom byto tatwo, nie mieliby nawet po co sie starac
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i umiera¢. - Stuchaj no - powiadam. - Wybij to sobie z gtowy. Pan BOg ci zestat,
co tam masz, nawet jes$li sie postuzyt szatanem. Wracaj do Lafe'a, wezcie te
dziesie¢ dolaréw i pobierzcie

sie za nie.

- Lafe méwit, Ze dostane co$ w drugstorze - ona na to.

- To idz i dostah - méwie. - Tu nie dostaniesz.

I wyszta z tym pakunkiem w reku, tylko Tekko zaszurata bosymi stopami po
podtodze. Poobijata sie znowu o siatke i poszta. widziatem przez szybe, jak
odchodzi ulica.

Reszte opowiedziat mi Albert. Méwil, Zze ten wéz zatrzymal sie przed sklepem
zelaznym Grummeta i naokoto panie rozb1e 1y sie z chusteczkami przy nosach, a
przy wozie zebrat sie ttum mezczyzn i chgopakéw o wytrzymatym wechu i stuchali,
jak komendant policji sprzecza.sie z tym cztowiekiem. Byto to wysokie,
przygarbione chtopisko, siedziat na wozie i powtarzat, ze ulica nalezy do
wszystkich i on uwaza, Zze ma do niej te same prawa, co inni, a komendant policji
go przekonywatl, Ze musi jechac¢ dalej, ze ludzie tego nie moga wytrzymaé. Ciato
lezato juz osiem dni, powiedziat Albert. Jechali skads z voknapatawpha do
Jefferson. N1eboszczyk chyba juz by} podobny do zgnitego sera, co sie zamienia w
mrowisko, i lezat na tym rozklekotanym wozie, i Albert méwi, ze ludzie sie bali,
ze ten woz sie caty rozleci, zanim zdaza wyjechaé z miasta z ta po domowemu
sklecong trumng, eszcze jeden ze ztamana noga lezat na kotrdrze na trumnie, a
ojciec i nieduzy ch%opak tkwili na siedzeniu i komendant prdébowal ich przepedzid
Z miasta.

- Ta ulica nalezy do wszystkich - powiada tamten. - Chyba nam wolno sie
zatrzymacé, zeby co$ kupic, jak kazdemu innemu. Mamy pieniadze, zeby zaptaci¢, i
nie ma takiego prawa, co by zabraniato cztowiekowi wydawaé¢ swoje wtasne
pieniadze, gdzie

mu sie podoba.

Zatrzymali sie, zeby kupi¢ cementu. Drugi syn byt u Grummeta, namawiat go, zeby
napoczat caty worek i sprzedat mu cementu za dziesiel centdw, az na koniec
Grummet napoczat ten worek, zeby sie go pozbyc. Potrzebny im byt ten cement,
zeby jako$ unieruchomic¢ noge tamtego.

-159-

- Alez to zbrodnia - méwi komendant. - Straci przez was noge. Bierzcie go do
doktora, a to wezcie i pochowajcie jak najszybciej. Nie wiecie, ze sie wam
nalezy wiezienie za zagrozenie zdrowia publicznego?

- Robimy, co mozemy - powiada ojciec. I rozwodzi sie

o tym, jak to musieli czekadé, az wéz wroci, jak zmyto most i jak jechali osiem
mil do drugiego mostu, i ten tez zniosto, i jak wrocili, przeprawili sie przez
broéd, i muty potonety, i jak zdobyli druga pare, a wtedy sie okazato, ze wymyto
droge i musieli objezdza¢ naokoto przez Mottson, a potem wrocit ten z cementem
i kazal sie ojcu zamknac.

- Za chwile jedziemy - powiada komendantowsi.

- Nie mielismy intencji nikomu zawadzal - powiada ojciec.

- Wezcie tego tu do doktora - méwi wtedy komendant do tego z cementem.

- Na méj rozum nic mu nie jest - on na to.

- Nie, zebysmy byli bez serca - méwi komendant policji. -Ale sami chyba
widzicie, jak to jest.

- Anﬁ - méwi tamten. - Ruszamy, jak tylko Dewey Dell wréci. Poszta odniesc
paczke.

wiec ludzie ich omijali z chusteczkami przy nosach, a oni stali i czekali, az za
minute zjawita sie ta dziewczyna ze swoja paczka ow1n1eta w gazete.

- Wsiadaj - powiada ten z cementem - za duzo czasu stracilismy.

wtedy wsiedli na woéz i odjechali. A kiedy szedtem na kolacje, wciaz jeszcze mi
sie zdawalo, zZze to czuje. I na drugi dzien spotykam komendanta policji, pociagam
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nosem i méwie:
- Nic nie czujesz?
Chyba do tej pory juz sa w Jefferson - on na to.
Albo w wiezieniu. No, dzieki Bogu, nie w naszym.
Faktycznie - on na to.

-160-

DARL

Moze tutaj - powiada tata. Podjezdza mutami i siedzi, i spoglada na ten dom. -
Mozemy tam dostac troche wody.

- Dobrze - méwie. - Dewey Dell, bedziesz od nich musiata

pozyczy¢ wiadro.

- Niech Bég broni - powiada tata - nikomu nic nie chce by¢

dtuzny.

- Jakbys widziata spora puszke, mozesz ja przynies¢ - méwie.

Dewey Dell zsiada z wozu z paczka w reku.

- Trudniej ci byto, niz mySlatas, sprzedac te placki w Mottson

- méwie.

Jakze nasze zycie rozplata sie na tym bezwietrze, bezdZz-wieku, znuzone gesty ze
znuzeniem sie powtarzaja: echa dawnych porywéw bez rak i bez sznurkéw: o
zachodzie wpadamy w gwattowne pozy, martwe gesty kukie}. Cash ztamat noge i
teraz trociny sie sypia. Wykrwawia sie na Smierc Cash, wykrwawia.

- Nie chce %taski - powiada tata. - Bég mi Swiadkiem.

- To sam naszczyj - méwie. - Mozemy wzigé Casha kapelusz.

Kiedy Dewey Dell wraca, wychodzi za nig i ten mezczyzna. Potem on sie
zatrzymuje, a ona idzie dalej, i on stoi, a po chwili wraca do domu, staje na
ganku i przyglada sie nam.

-161-

- Lepiej nie probujmy go zdja¢ - powiada tata. - Mozemy ja tutaj ztozyc.

- Chcesz, zeby cie zdja¢, Cash? - pytam.

- Dojedziemy jutro do Jefferson? - pyta. Przyglada sie nam, oczy ma petne
pytania, napiecia, smutne. - Dam rade przetrzymac.

- Bedzie ci tak T1zej - powiada tata. - KosSci sie nie beda ocierad.

- Dam rade przetrzyma¢ - méwi Cash. - Tracimy czas na stawanie.

- JuzesSmy kupili cementu - powiada tata.

- Dam rade przetrzyma¢ - méwi Cash. - To juz tylko jeden dzien. Nie ma o czym
méowic¢, nie boli. Juz sie ustala. - Patrzy na nas w goére, oczy ma szeroko otwarte
w chudej szarej twarzy, pytajace.

- Juzesmy go kupili - powiada tata.

Rozrabiam cement w puszce, mieszam powoli z woda, krece gesta bladozielona maz.
Przynosze puszke do wozu, zeby Cash zobaczyt. Lezy na plecach, szczupty profil
odcina sie na tle nieba ascetycznie i wzniosie.

- Czy to tak mniej wiecej ma wygladac? - pytam.

- Nie trzeba za duzo wody, bedzie do niczego - méwi.

- A teraz za duzo?

- Moze dosyp troche piasku - méwi. - To juz tylko jeden dziehn - dodaje. - Nic mi
nie dokucza.

vardaman wraca droga do tego miejsca, gdzieSmy przejezdzali przez rzeczke, i
przynosi piasek. Sypie go powoli w gesta maz w puszce. zZnéw podchodze do wozu.

- No, jak wyglada teraz?

- Teraz dobrze - méwi Cash. - wytrzymatbym. Nic mi ona nie dokucza.

Rozluzniamy *tupki i powoli zalewamy mu noge cementem. - Uwazajcie - méwi Cash -
zeby na nig nie nalac.

- Dobra - moéwie.

-162-

Dewey Ee]] oddziera z paczki kawal gazety i wyciera cement kapiacy z nogi Casha
na wieko.

- No jak? ) ]
- Pierwszorzednie - powiada. - Chtodno. Pierwszorzednie. )
- Zeby ci tylko pomogto - méwi tata. - zZechciej mi wybaczyé. Tak samo tego nie

przewidziatem, jak i ty.
- Jest pierwszorzednie - méwi Cash.
Gdyby to cztowiek mégt sie rozples¢ w czas. To by byto dobrze. Dobrze by byto,
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gdyby tylko cztowiek moégt rozplesc sie w czas.
Naktadamy z powrotem *tupki i sznurek, zaciggamy je mocno, sznurek wrzyna sie w
gesta bladozielona maz cementu, Cash spokojnie sie nam przyglada z niezgtebionym
pytaniem w oczach.
- To ja unieruchomi - méwie.
- Aha - powiada. - Dziekuje.
Potem wszyscy odwracamy sie od wozu i patrzymy na niego. Dogania nhas droga,
sztywny, jakby kij potknat, z drewniana twarza, porusza sie tylko od bioder w
dot. podchodzi bez stowa, w wyniostej, nasepionej twarzy oczy ma blade i
nieruchome, wsiada na woéz.
- Wzgbrze przed nami - powiada tata. - Chyba bedziesz musiat zsias¢ i is¢ na
piechote.

-163-

VARDAMAN

Idziemy za wozem pod gbére, Darl, Klejnot, Dewey Dell i ja. Klejnot wréci?t.
Przyszedt droga i wsiadt na wéz. Szed? piechota. Klejnot juz nie ma konia.
Klejnot to méj brat. Cash to méj brat. Cash ma ztamana noge. Ztozylismy Cashowi
noge, zeby go nie bolata. Cash to m6j brat. Klejnot to tez m6j brat, ale on nie
ma ztamanej nogi.

Juz jest ich pie¢ w ciasnych, wysok1ch czarnych kotach.

- Gdzie one siedza w nocy, par1? - pytam. - Kiedy my sie zatrzymujemy na noc w
stodole, o gdzie one siedza?

wzgorze wspina sie w niebo. Potem zza_wzg6rza wspina sie stonce i juz muty, woz
i tata ida po stoncu. Ida powoli po stoncu i nie da sie na nich patrzeé¢. Ona
jest czerwona na szynach za szktem w Jefferson. Btyszczace szyny kotuja i
kotuja. Powiada Dewey Dell.

Dzi$ wieczorem, kiedy bedziemy w stodole, zobacze, gdzie one siedza.

-164-

DARL

Klejnot - méwie. - Czyim jestes$S synem?

Podniost sie wietrzyk i wiat od stodoty, tosmy ja postawili pod jabtonka, gdzie
ksiezyc pstrzy sie jabtkowicie na dtugich sennych deskach, a w nich ona od czasu
do czasu z_nagta sie odzywa i ciurka, i bulgocze tajemniczym szeptem.
Zaprowadzitem vardamana, zeby postuchat. KiedySmy podeszli, zeskoczyt z niej kot
i zniknat w cieniu, ty1ko btysnat srebrnymi pazurami

srebrnym okiem.

Twoja matka to kon, ale kto byt twoim ojcem, Klejnot?

Skurwysyn, cholerny t%garz.

Nie nazywaj mnie tak.

Skurwysyn, cholerny tgarz.

Juz ty mnie tak nie nazywaj, Klejnot.

w wysokiej ksiezycowej poswiacie jego oczy wygladaja jak plamki biatego papieru
przylepione wysoko na matej piteczce. Po kolacji Cash zaczat sie troche pocic.

LI TR B B BT

a Zaczyna sie robic goraca - mowi. - To chyba przez to, Ze na stofcu lezata caty
zien.

—1Chcesz, to ci ja polejemy woda - my na to. - Moze troche

ulzy

- _Bede wdzieczny - powiada Cash. - To chyba przez to
stonce. Powinienem pamietac, zeby ja nakryc.

-165-
- To mySmy powinni pamietac - méwimy. - Skad ty miate$ wiedziec. ]
- Wcale_nie zauwazytem, zeby sie nagrzewata - powiada Cash. - Powinienem uwazac.

wiec polelismy mu ja woda Jego noga i stopa pod tym cementem wygladaja jak
ugotowane.

- Teraz lepiej? - pytamy.

- Dziekuje - méwi Cash. - Jest pierwszorzednie. Dewey Dell ociera mu twarz
brzegiem spddnicy.

- Moze ci sie uda troche usnac¢ - mowimy.

-_Ano - méwi Cash. - Dziekuje wam bardzo. Teraz jest mi w nig pierwszorzednie.
K;e%not méwie, Klejnot, kto byt twoim ojcem? Niech cie cholera. Niech cie
cholera.
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-166-

VARDAMAN
Lezata pod jabtonka, Darl i ja idziemy po ksiezycu, a kot zeskakuje i ucieka, 1
styszymy-ja w drzewie.

- Styszysz? - méwi Darl. - Przysun ucho. Przysuwam ucho i stysze ja. Ale nie
wiem, co mowi.

Co ona méwi, Darl? - pytam. - Do kogo ona méwi?

Méwi do Boga - powiada Darl. - Wzywa jego pomocy.

0 co Go prosi? - pytam.

Prosi Go, zeby ja ukry? przed Tudzkim okiem - powiada Darl.

Dlaczego ona chce sie ukry¢ przed ludzkim okiem, Darl1?

Zeby mogta odda¢ swoje zycie - powiada Darl.

Dlaczego ona chce odda¢ swoje zycie, Darl?

Postuchaj - méwi Darl. Styszymy ja. Styszymy, jak sie obraca na bok. - Stuchaj
méwi Darl.

Obroécita sie - méwie. - Patrzy na mnie przez drewno.

Tak - méwi Darl.

Jakze ona widzi przez drewno, Darl?

Chodz - méwi Darl. - Musimy ja zostawi¢ w spokoju. Chodz.

Nie moze tedy patrzed, dziury sa we wieku - méwie. -Jakze ona widzi, Darl?
ChodzZzmy, zobaczymy, co z Cashem - méwi Darl.

-167-

I widziatem co$, o czym Dewey Dell nie kazata mi nikomu méwic Cash ma chora
noge. Opatrzy11smy mu ja dzis po potudniu,

ale on lezy i noga znowu go boli. Lejemy wode na jego noge

i wtedy Cash czuje sie pierwszorzednie.

- Czuje sie pierwszorzednie - méwi Cash. - Dziekuje wam.
- Sprobuj usng¢ - my na to. o ] ) o )
- Czuje sie pierwszorzednie - méwi Cash. - Dziekuje wam. I widziatem co$, o czym

Dewey Dell nie kazata mi nikomu moéwic.

To nie o tacie i nie o Cashu, i nie o Klejnocie, i nie o Dewey Dell, i nie

o mnie

Dewey Dell i ja mamy spac¢ na sienniku. Na kuchennym ganku, skad wida¢ stodote, i
ksiezyc Swieci na potowe siennika,

i bedziemy Tezeli na p6t w czarnosci, na po6t w biatosci, z nogami w ksiezycu. I

zobacze, gdzie one siedza w nocy, kiedy my jesteSmy w stodole. Dzi$ nie jestesSmy
w stodole, ale wida¢ ja, i zobacze, gdzie one siedza w nocy.

Lezymy na sienniku z nogami w ksiezycu.

- Patrz - méwie. - Nogi mam jak czarne. I ty masz nogi jak czarne.
- Spij - powiada Dewey Dell. Jefferson jest daleko.
- Dewey Dell.

- Skad ma tam by¢, jeszcze nie Boze Narodzenie.

Jezdzi w kdétko po btyszczacych szynach. A potem szyny btyszcza wko?o.

- Co tam ma byc?

- Ta kolej. za szyba.

- Spij. Jutro sprawdzisz sam, czy tam jest. A moze Swiety Mikotaj nie bedzie
wiedziat, Zze oni sa miastowi?

- Dewey Dell.

- Spij. Juz on jej nie da zadnemu z tych miastowych chlopakéw.

Stata za szktem czerwona, na szynach, a szyny blyszczaty wkoto. Az serce mnie
bolato. A potem wychodza tata i Klejnot, i Darl, i chtopak pana Gillespie.
Chtopcu pana Gillespie nogi

-168-

wytaza spod nocnej koszuli. Kiedy wychodzi w ksiezyc, nogi ma cate w puszku.
Obchodza dom i ida pod jabtonke.

- Co oni beda robi¢, Dewey Dell? Obeszli dom i poszli pod jabtonke.

- Czuje ja - méwie. - A ty?

- Cicho - powiada Dewey Dell. - wiatr sie odwrécit. Spij. To juz zaraz sie
dowiem, gdzie one siedza w nocy. Tamci

wychodza zza domu, ida w ksiezycu przez podwérko i niosa ja na ramionach. Znosza
ja do stodoty, ksiezyc Swieci na nig ptasko i nieruchomo. Potem wracaja i
wchodza z powrotem do domu. Kiedy byli w ksiezycu, na nogach chtopaka pana
Gillespie wyrastat puszek. wiec poczekatem teraz i powiedziatem: Dewey Dell? I
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znowu poczekatem, a potem poszedtem_zobaczy¢, gdzie one siedza w nocy, i
zobaczytem co$, o czym mi Dewey Dell nie kazata nikomu méwic.

-169-

DARL

Jakby sie z ciemnosci materializowat w ciemnych drzwiach, we wstajacej %unie,
chudy pod bielizng jak kon wysScigowy. zZeskakuje na ziemie z wsciektym
niedowierzaniem na twarzy. Zobaczy? mnie, choC nie odwrécit gtowy ani oczu, w
ktérych tuna rozlewa sie jak dwie mate pochodnie.

- Szybko - méwi i sadzi po zboczu w strone stodoty.

Jeszcze chwile biegnie w ksiezycu srebrny i zaraz pojawia sie jak ptraska figurka
réwno wycieta z blachy na tle nagtego i bezgtosnego wybuchu, kiedy caty stryszek
nad stodota naraz staje w ogniu, jak sktadnica prochu. Pokazuje sie_front
stodoty, stozkowata fasada z czworokatnym otworem wrot, a w nich tylko ciezka
prostokatna trumna na koztach jak jakis stworzony przez_ kubistow owad. Za mna
wytaniajg sie z domu tata, G11%e spie i Mack, Dewey Dell i vardaman.

Zatrzymuje sie przy trumn1e pochyla 1 spog]ada na mnie z wsciektoscia na
twarzy. Nad gtowg mu p}om1en1e hucza jak grzmot; przeciaga_po nas chtodny
powiew: jeszcze w nim wcale nie ma zaru, garsc sieczki nagle sie podrywa, ale
wciaga ja szybko w przejscie miedzy boksami, gdzie koh kwiczy.

- Predko - mowie. - Konie.

Jeszcze chwile swidruje mnie wzrokiem, potem patrzy na dach nad gtowa i skacze w
strone boksu, w ktérym kwiczy ten kon. Kon sie wspina i wierzga, tomot
miazdzacych uderzen

-170-

wsysa sie w huk ptomieni. Hucza jak pociag bez konca przejezdzajacy przez nie
konczacy sie wiadukt. Mijaja mnie Gillespie i Mack w nocnych koszulach po
kolana, krzycza, gtosy maja wysokie, cienkie, nikle, a jednoczesnie zupeinie
dzikie i smutne:

- ... krowa... boks.

Nocna koszu]a G111esp1e podrywa sie na przeciagu i wyprzedza go, i wydyma sie
nad owtosionymi udami.

Furtka boksu sie zatrzasnetla, Klejnot odpycha ja siedzeniem, plecy ma wygiete w
tuk, mie$nie wyrzynaja mu sie przez ubranie, za teb wycigga konia. w blasku *tuny
oczy konia tyskaja aksamitnym, ptynnym, opalizujacym ogniem, mieSnie mu sie
wybrzuszaja i graja, kiedy podrzuca g}owa i unosi Klejnota w powietrze. Klejnot
go dalej ciagnie, powoli, w strasznym wysitku. Znowu rzuca mi przez ramie jedno
wsciekte, krotkie spOJrzen1e Juz sa na zewnatrz, a kon wciaz sie szarpie 1
wyrywa z powrotem we wrota, ale mija mnie Gillespie, nagi jak go Pan Bég
stworzyt - koszula okrecit teb muta - i wali konia, az ten odsuwa

sie od wrot.

Klejnot biegnie z powrotem; zndéw spoglada na trumne. Ale

nie zatrzymuje sie.

- Gdzie krowa?! - krzyczy, kiedy mnie mija. Lece za nim. W boksie Mack zmaga sie
z drugim mutem. Kiedy mut odwraca gtowe w Swietle tuny, widze, jak i on dziko
przewraca oczami, ale nie wydaje Zzadnego gtosu. Stoi, zerka bokiem na Macka i
wierzga w niego zadem, ilekroé¢ sie zblizy. Mack og]ada sie na nas, oczy i usta
ma jak trzy okragte dziury na twarzy, a piegi wielkie jak groch. Gtos ma cienki,
wysoki, daleki.

- Nic nie poradze... - Gtos mu jakby zmiotto z ust i uniosto, poniosto, jakby
odzywat sie do nas z niezmiernego oddalenia, wyczerpany. Klejnot przemyka ko+to
nas, mut sie okreca i tnie kopytami, ale on juz jest przy 1bie. Nachylam sie
Mackowi do

ucha:

- Koszule. Na teb mu.

Mack wytrzeszcza na mnie oczy. Zrywa z siebie koszule i zarzuca ja mutowi na
teb, mut od razu potulnieje. Klejnot wrzeszczy do Macka:

-171-

- Krowa? Krowa?!

- W gtebi! - krzyczy Mack. - Ostatni boks!

Krowa sie nam przyglada, kiedy wchodzimy. Cofneta sie w kat, *eb opuscita, wciaz
zuje, tyle ze predko. Ale sie nie rusza. Klejnot zatrzymal sie, spoglada w gére
i nagle widzimy, jak rozpada sie caty strop pod strychem. Caty staje w ogniu,
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leci w dot drobny py?t diskier. Klejnot sie rozglada. W gtebi pod Ztobem stoi
tréjnég do dojenia. Klejnot tapie go, wali nim w szalowanie Sciany od tytu. Leci
w drzazgi jedna deska, druga, trzecia. Resztki wydzieramy. Jeszcze pracujemy
nachyleni przy dz1urze, jak co$ wali na nas od tytu. To krowa. Tylko Swisneta
oddechem i runeta miedzy nas, przez te dziure i w tune na zewnatrz ze sztywno w
gore sterczacym ogonem niby ze szczotka przybita do zadu.
Klejnot zawraca w gtab stodoty.
- Ty - méwie. - Klejnot! - tapie go, odtraca moja reke. -Giupi - méwie. - Nie
widzisz, tedy nie przejdzie. - Przejscie miedzy boksami wyglada jak reflektor
puszczony na deszcz. -Tedy - méwie. - Naokoto.
Przetazimy przez dziure w Scianie i on rzuca sie biegiem.
- Klejnot - méwie biegnac. Klejnot Smiga naokolo. Dolatuje do rogu, a on jest
juz_prawie przy drugim i leci na_tle %tuny jak figurka_ wycieta z blachy. Tata,
Gillespie i Mack stoja troche da1eﬂ i patrza na stodote, rozowi na tle nocy, w
ktorej na chwile ksiezyc zostat pokonany. - tapcie go! - krzycze. - Trzymajcie
go!
Kiedy wybiegam przed stodote, Klejnot szarpie sie z Gillespie'em, jeden chudy w
bieliznie, drugi goty, jak go_Pan Bog stworzyt. Jak dwie postacie z greckiego
fryzu, wy}aczone ta czerwong }una z wszelkiej rzeczywistosci. zanim zdazam do
n1c3 ?opasc on rzuca Gillespie'ego o ziemie, zawraca i leci z powrotem do
stodoty
Juz ten huk dosyc sie uspokoi?, jak wtedy huk rzeki. Przez rozpadajace sie
proscenium wrét widzimy, jak Klejnot chytkiem podbiega z tytu do trumny i schyla
sie nad nia. Chwile patrzy

-172-

do gory i na zewnatrz na nas przez deszcz ptonacego siana jak przez portiere
ognistych paciorkow i widze, jak mu sie usta uktadaja w moje imie.

- Klejnot! - krzyczy Dewey pell. - Klejnot! - zdaje mi sie, ze teraz stysze, jak
jej gtos wzbierat przez ostatnie pie¢ minut, i stysze, jak ona sie szamocze i
szarpie w rekach taty i Macka, i wrzeszczy. - Klejnot! Klejnot! - Ale on juz na

nas nie patrzy. widzimy, jak mu sie naprezaja ramiona, kiedy unosi koniec trumny
i sam jeden zsuwa ja z koztéw. Trumna wstaje niewiarygodnie wysoka i zastania go
- nie_uwierzytbym, ze Addie Bun-dren potrzebowata az_tyle miejsca, zeby wygodnie
sie utozyc¢. Jeszcze chwile trumna stoi na sztorc, chlusta na nia deszcz iskier,
ktore sie rozpryskuja, jakby dotknawszy trumny rodzi}y nowe iskry. Potem sie
przechyla do przodu, rozhustuje, odstania Klej-nota catego tez pod deszczem
iskier, jakby w przejrzystym nimbie ognia. Trumna w locie robi mtynka, znowu
staje na sztorc, zatrzymu% sie, a potem wali sie pomatu do przodu i przedziera
przez te zas}one Teraz Klejnot siedzi na niej okrakiem, uczepiony, trumna
trzaska o ziemie, wyrzuca go do przodu i zrzuca z siebie, a Mack skacze w lekki
swad przypiekanego ciata i zadusza rozszerzajace sie szkartatne na brzegach
dziury, ktore wykwitaja jak kwiaty na podkoszulku Klejnota.

-173-

VARDAMAN

Kiedy poszedtem sprawdzié¢, gdzie one siedza w nocy, co$ zobaczytem.

- Gdzie Darl1? - pytaja. - Gdzie Darl?

Zanies1i ja z powrotem pod jabtonke.

Stodota jeszcze czerwona, ale to juz nie stodota. zapadta sie i wiruje z niej
czerwony stup. Uleciata w czerwonych strzepkach w niebo i gwiazdy, tak ze
gwiazdy sie z powrotem cofnety.

A wtedy Cash juz nie spat. Obraca gtowe na strony i pot ma na twarzy.

- Chcesz, zeby ci ja znowu polac¢ woda, Cash? - pyta Dewey Dell.

Casha noga i stopa sczerniaty. Podnosimy lampe i patrzymy na te czarng noge i
stope Casha.

- Twoja stopa, Cash, wyglada jak murzynska - mowie.

- Chyba musimy roz}upac ten cement - powiada tata.

- Po licha zescie go zak%tadali? - pyta pan Gillespie.

- Myslatem, Zze mu troche noge przytrzyma - powiada tata. - Tylko pomdc mu
chciatem.

Biorg zelazko i mtotek. Dewey Dell trzyma lampe. Musza mocno wali¢. A potem Cash
usypia.

- Teraz $pi - méwie. - Nie moze go bolec, kiedy spi. Pekto tylko. Nie chce
zejsc.

Strona 65



Faulkner william - Kiedy umieram(txt)

-174-

- Razem ze skéra zejdzie - méwi pan Gillespie. - Po licha zeScie go zaktadali?
Zadnemu do gtowy nie przyszto, zeby mu przedtem no?e ttuszczem nasmarowac?

- Tylko poméc mu chciatem - powiada tata. - To Darl nak%adat.

- Gdzie Darl1? - pytaja.

- Zadne z was na tyle oleju w gtowie nie miato? - méwi pan Gillespie. - Chocby

po nim czego$ Tepszego bym sie spodziewat.

Klejnot lezat na brzuchu. Plecy miat czerwone. Dewey Dell nasmarowata go
Tekarstwem. Lekarstwo jest zrobione z masta i sadzy, zeby Sciagato goraczke.
Teraz plecy ma czarne.

- Czy to boli, Klejnot? - pytam. - Klejnot, twoje plecy wygladaja jak murzynskie
- méwie. Casha noga i stopa byty jak murzynskie. A potem roztupali cement. Noga
Casha krwawi.

- Wracaj na ganek i potéz sie - méwi Dewey Dell. - Dlaczego

nie Spisz?

- Gdzie Darl? - pytaja.

Darl aest tam, pod jabtonka z nia, lezy na niej. Siedzi tam,

zeby kot nie przyszed?.

- Bedziesz odganiat kota, Darl1? - pytam.

Ksiezyc mzy jabtko wicie i na niego. Na nig pada nieruchomo, a po nim mzy od
gory do dotu.

- Nie ptacz - méwie. - Klejnot ja wyciagnat. Nie ptacz, Darl. Stodota jeszcze
jest czerwona. Przedtem byta czerwiensza.

A potem zawirowata, az gwiazdy poleciaty w dot, cho¢ nie spadty. Az mnie
Scisneto w sercu jak na widok tej kolei.

Kiedy poszedtem zobaczy¢, gdzie one siedza w nocy, widziatem co$, o czym Dewey
Dell nie kazata mi nigdy nikomu moéwic.
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DARL

Juz jakis$ czas mijamy tablice przy drodze - ogtoszenia drug-storéw, magazynow
odziezowych, reklamy patentowanych lekéw, garazy i kawiarenek, tablice
przydrozne z coraz mniejsza odlegtoscia, ktdéra coraz wyrazniej sie kurczy: 3
mile. 2 mile. Ze szczytu wzgdrza, kiedy z powrotem wsiadamy na wéz, widac nisko
i ptasko lezace dymy, na pozér nieruchome w bezwietrznym popotudniu.

- To juz, Darl? - pyta vardaman. - To juz Jefferson?

on tez schud?. Jak nasze i jego twarz ma wyraz napiety, zagubiony i wynedzniaty.
- Tak - méwie.

Podnosi gtowe i patrzy na niebo. Wysoko wisza na nim w coraz mniejszych ko%tach,
jak dym, na zewnatrz pozornie w jakiejs formie i z jakim$ uzasadnieniem, chotd
nic nie wskazuje na to, zeby sie poruszaty, postepowaty czy cofaty. wtazimy z
powrotem na wéz, w ktérym Cash Tezy na trumnie z noga w roztupanej skorupie
cementu o ostrych, nierownych brzegach. wynedzniate muty z brzekiem i klekotem
spuszczaja sie w dot pagérka. - Musimy go wiez¢ do doktora - powiada tata. -
Miarkuje, ze bez tego sie nie obejdzie.

Na plecach koszuli Wejnota, w tych miejscach, gdzie dotyka do ciata, rozlewaja
sie czarne ttuste plamy. Zycie powstato w dolinach. od pradawnych 1ekéw,
pradawnych zadz i pra-
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dawnych rozpaczy wykipiato w gore, na wzgoérza. To dlatego trzeba najpierw
piechota wejs$¢ na wzgdrze, zeby méc z niego
zjechac.
Dewey Dell siedzi na wozie z owinietym w gazete pakunkiem na kolanach. Kiedy
zjezdzamy w dot pagérka, gdzie droga biegnie ptasko, miedzy dwiema bliskimi
Scianami drzew, zaczyna sie powoli rozglada¢ po obu stronach drogi. Wreszcie
powiada:
- Musze zesiasc.
Tata spoglada na nia, profil ma juz z géry kwasno niezadowolony. Nie zatrzymuje
mutow.
- Po co?
- Musze w krzaki - powiada Dewey Dell.
Tata nie zatrzymuje mutow.
- Nie mozesz sie strzymacé, jak bedziemy w miesScie? Juz
niecata mila.
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- Zatrzymaj - powiada Dewey Dell. - Musze w krzaki. Tata zatrzymuje posSrodku
drogi i przygladamy sie, jak Dewey Dell zsiada z pakunkiem w reku. Nie oglada
sie.
- Mozesz zostawi¢ swoje placki - méwie. - Popilnujemy. Zsiada dalej, nie patrzy
na nas.
- Skad by wiedziata, gdzie péjs¢, jakby zaczekata do miasta? - pyta vardaman. -
Gdzie bys poszta w mieScie, Dewey Dell?
Zdejmuje z wozu pakunek, odwraca sie i znika wsSrod drzew
i poszycia.
- Nie siedz dtuzej, niz musisz_- powiada tata. -_Nie mamy czasu do tracenia. -
Dewey Dell nie odpowiada. Niedtugo juz jej w og6le nie styszymy. - Szkoda, zesmy
E1e gqs}ucha11 Armstida i Gillespie i nie odkazalismy do miasta, zeby juz go
opali -

powiada. ) ) )

- Dlaczegos tego nie zrobit? - mowie. - Mogte$s zatelefonowac.
- Na co? - méwi Klejnot. - Albo to kto nie potrafi wykopac
dotu w ziemi?

-177-

Na wzgdérzu pokazuje sie auto. zaczyna trabic¢ i zwalnia. Przejezdza powoli
brzegiem drogi, kotami z Tewej strony w rowie, mija nas i jedzie dalej. vardaman
patrzy za nim, poki_nie znika z oczu.

- Jak to jeszcze daleko, Darl1? - pyta.

- Niedaleko - méwie.

- Trzeba nam byto tak zrobic¢ - powiada tata. - Tylko ze nie chciatem o nic
prosic¢ nikogo obcego.

- Nie potrafi to kto wykopac cholernego dotu w ziemi? -méwi Klejnot.

- To lekcewazenie mowiC w ten sposéb o jej mogile - powiada tata. - Zadnego
poszanowania wy nie znacie. Nigdy jej naprawde nie kochaliscie, Zzadne z was.
Klejnot nie odpowiada. Siedzi troc%e sztywno, wyprostowany, stara sie nie
dotyka¢ plecami_koszuli. Skacze mu zaczerwieniona szczeka.

wraca Dewey Dell. Patrzymy, jak sie ukazuje zza krzakéw z pakunkiem w rekach i
wtazi na woz. Ma teraz_na sobie nie-

dzielna sukienke, korale, buciki i ponczochy.

- zdaje sie, ze ci méwitem, Zzebys to ubranie zostawita w domu - powiada tata.
Dewey Dell nie odpowiada, nie patrzy na nas. Ktadzie pakunek na w6z i sama
wtazi. wéz rusza.

- Jak duzo jeszcze pagérkoéw, Darl? - pyta vardaman.

- Tylko jeden - méwie. - Juz za tym, co przed nami, miasto. Ten pagdérek jest z
czerwonego piachu, po obu stronach

drogi stoja murzynskie chaty; na niebie przed nami siec¢ drutéw telefonicznych i
miedzy drzewami wznosi sie zegar na budynku sadowym. Kota szepcza w piachu,
jakby sama ziemia chciata przyciszy¢ nasze przybycie. Zsiadamy z wozu, kiedy
droga zaczyna sie podnosic.

Idziemy za wozem, za szepczacymi kotami, mijamy chaty, w ktérych nagle pojawiaja
sie twarze tyskajace biatkami oczu. Styszymy sptoszone krzykliwe gtosy. K%ejnot
do tej pory rozgladat sie na boki, teraz patrzy przed siebie i widze, ze uszy
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mu jeszcze bardziej czerwienieja z wsciektosci. Przed nami idzie droga trzech
Murzynéw, dziesiec stdép przed nimi jakis biaty. Mijamy Murzynéw, a oni odwracaja
nagle g}owy z tym wyrazem zaskoczenia i instynktownego oburzenia.
- Boze wielki - powiada jeden. - Co oni tam wioza? Klejnot rzuca sie.
- Skurwysyny - mowi.
Akurat wtedy mijamy tego biatego, ktoéry sie zatrzymat. Klejnot jakby na chwile
o$lept, bo rzuca sie akurat na tego biatego.
- bar1! - méwi Cash z wozu.
tapie Klejnota. Ten biaty odsunat sie o krok, gebe ma jeszcze rozdziawiona, ale
zaraz szczeki mu tezeja i zamykaja sie. Klejnot pochyla sie nad nim ze
zbielatymi szczekami.
- Cos powiedziat? - pyta.’
- No, no - méwie._ - On tak tylko, prosze pana. Klejnot -méwie. Kiedy go
dotykam, ten sie rzuca na biatego. tapie go za reke, szarpiemy sie. Klejnot ani
na mnie nie spojrzal. wyrywa mi reke. Kiedy znéw patrze na tamtego, trzyma w
reku otwarty noz.
- Wolnego - méwie. - Juz go trzymam. Klejnot - méwie.
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- My$1li, cholera, ze jak jest z miasta... - dyszy Klejnot i wyrywa mi sie. -
Skurwysyn - mowi.
Tamten sie porusza. zZachodzi mnie od tytu i $ledzi ruchy Ktejnota z nozem nisko
przy nodze.
- Nikt mnie nie bedzie skurwysynem nazywat - powiada. Tata zsiadt, a Dewey Dell
trzyma Klejnota i odpycha. Puszczam go i odwracam sie do tamtego.

Czekajcie - méwie. - On nic ztego nie myslat. Jest chory, poparzyt sie wczoraj
w nocy przy pozarze i zle sie czuje.
- Pozar nie pozar, nikt mnie nie bedzie wyzywat - powiada tamten.
- Jemu sie zdawato, ze pan co$ do niego powiedzial - mowie.
- Nic do niego nie méwitem. Pierwszy raz go widze.
- Olaboga - powiada tata. - Olaboga.

-179-

- Wiem - méwie. - On was nie chciat obrazié¢. odwota to.

- To niech odwota.

- Niech pan_schowa néz, to odwota.

Tamten spoglada na mnie. Spoglada na Klejnota. Klejnot juz jest spokojny.
Niech pan schowa n6éz - méwie. Tamten zamyka néz.

- Olaboga - powiada tata. - Olaboga.

- Powiedz mu, Klejnot, Zze nie chciate$ go obrazi¢ - méwie.

- zZdawalo mi sie, ze on co$ powiedziat - méwi Klejnot. -Mysli, Zze jak jest...

- Cicho - mowie. - Powiedz mu, ze go nie chciates obrazic.
- Nie chciatem go obrazi¢ - powiada Klejnot.
- Nie_radze mu - méwi tamten. - wyzywaC mnie od...

- Myslisz pan, ze on sie boi pana tak nazwac? - mowie. Tamten spoglada na mnie.
- Tego nie méwitem - powiada.

- Ani nie mys1 - mowi Klejnot.

- zamknij sie - méwie. - Jedziemy. Ruszaj, tata.

Woz rusza. Tamten stoi i patrzy za nami. Klejnot sie nie oglada.

- Klejnot by mu dat - powiada vardaman. Dojezdzamy do szczytu, gdzie sie zaczyna
ulica, gdzie

w %edna i druga strone przejezdzaja auta; muty wciggaja woz na_szczyt wzgorza i
dalej, na ulice. Tata je zatrzymuje. Przed nami ulica, dalej plac i pomnik przed
budynkiem sadowym. Wsiadamy z powrotem, a ludzie og1adaja sie z tym wyrazem,
ktory juz znamy. Klejnot nie wsiada. Nie rusza, chociaz wéz juz ruszyt.

- Wsiadaj, Klejnot - mowie. - No. Ruszajmy stad.

Ale on nie wsiada. zamiast tego stawia stope na piaste tylnego kota, reka
przytrzymuje sie wozu, piasta mu sie gtadko obraca pod podeszwa, a on podnosi
druga noge, przykuca i patrzy nieruchomo przed siebie, chudy, sztywny jakby kij
potknat, Jak skulona figura wycieta z suchego drewna.
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CASH

Nie bylo innego wyjscia. Albo odestac¢ go do Jackson, albo niech nas Gillespie
skarzy, bo sie jakim$ sposobem dowiedzial, Zze to Darl ja podpali?. Nie wiem jak,
ale sie dowiedziat. varda-man widziat, ale przysiagt, ze nikomu nie méwit oproécz
Dewey Dell, a ona mu przykazata nikomu nie méwic¢. Ale Gillespie sie dowiedziat.
Tylko i tak, predzej czy poézniej, nabratby podejrzenia. Mogt to zrobid¢ juz
tamtej nocy z samego tego, jak Darl sie

zachowywat.

wiec tata powiada:

- Innej rady nie ma, jak miarkuje. A Klejnot na to:

- Chcesz sie z nim zatatwid¢ juz zaraz?

- zatatwic¢ z nim? - pyta tata.

- No, ztapac go i zwigzaC - mowi_Klejnot. - Niech to diabli, chcesz czekac, az
pod}ozy ogien pod te cholerne muty i wéz?

Ale to byto na nic.

- Ngg nam z tego nie przyjdzie - méwie. - Mozemy zaczekaé, az ona bedzie w
grobie.

Takiemu, co juz ma do konca zycia przesiedziec¢ pod kluczem, trzeba pozwoli¢,
zeby uzyt swego, ile moze, zanim pojdzie

za kraty.

- Chyba trzeba, zeby byl przy tym - powiada tata. - Pan Bég widzi, nie Tekko mi.
Jak sie nie wiedzie, to juz chyba do konhca.
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Czasami to sam nie wiem, czy cztowiek ma prawo mowic, kiedy kto jest normalny, a
kiedy nie. Czasami mysle, ze zadne z nas do konca nie zwariowato i zadne z nas
do konca nie jest normalne, poki reszta gadaniem nie przewazy. Jakby nie tyle o
to szto, co kto$ robi, ile o to, jak wiekszo$¢ ludzi patrzy na to, co kto$ robi.
Bo K]ejnot za surowy jest dla niego. Pewno, to Klejnota kon zap?aci} za to, zeby
ja az tu_dowiez¢, i w jakim$ sensie to wartos$¢ tego konia Darl chciat puscic z
dymem. Ale zanim zeSmy sie przedostali za rzeke i potem_nieraz sobie myslatem,
ze Bogu by nalezato dziekowac, jakby nas od niej uwolnit i zatatwit sie z nig w
jakis przyzwoity sposob, a kiedy Klejnot tak sie trudzit, zeby ja wytowic z
rzeki, wydato mi sie, ze w jakis sposdb sprzeciwia sie wyrokom boskim, a wtedy z
Darlem to byto tak, ze sie zdawato, ze ktory$ z nas musi cos$ zrobi¢, jestem
prawie pewny, ze po swojemu zrobit, co nalezy. Ale nie uwazam, Zeby cos
usprawiedliwiato podktadanie ognia pod czyjas stodote, narazanie mu bydta i
niszczenie jego wtasnosSci. Tak to, miarkuje, jest, kiedy cztowiek zwariowat. Tak
to jest, kiedy nie ma tego samego spojrzenia na rzeczy, co inni. I miarkuje, Zze
postqpiq z nim tylko tak, jak wedtug wiekszosci nalezy.

Ale swoja droga to wstyd. wyglada na to, ze ludzie odchodza od dawnej stusznej
nauki, co powiada, zeby wbija¢ gwozdzie i ociosywac kanty zawsze tak, jakby
cztowiek robit dla wtasnego uzytku i wygody. To tak samo, jak niektorzy maja
tadne gtadkie deski_na budowe sadu, a inni tylko surowe kloce, co sie nadaja
najwyzej na kojec dla kur. Ale lepiej zbudowac zgrabny kojec niz rozlatujacy sie
sad, i czy zbuduje sie oba kiepsko, czy oba dobrze, taki sam jest cztowiek
zadowo]ony albo niezadowolony, czy to bedzie sad, czy ten kojec.

wiec jedziemy ulicg w strone placu, a on méwi:

- Lepiej najpierw wiezmy Casha do doktora. Mozemy go zostawi¢ i wstapi¢ po niego
wracajac.

Tak to jest. To dlatego, ze ja i on rodzilidmy sie zaraz jeden po drugim, i to
blisko dziesie¢ lat, zanim sie zaniosto na Klejnota,

-182-

Dewey Dell i vardamana. Czuje sie ich bratem jak trzeba, ale czy ja wiem. I
jestem najstarszy, i wtasnie juz przedtem, nim on to zrob1?, ja to samo mysle -
czy ja wiem.

Tata popatrzyt na mnie, spoglada potem na niego i mlamle

geba.

- Nie stawajcie - méwie. - Najpierw tamto.

- Chciatbym, zeby nikogo nie brakto - powiada.

- W&e%my najpierw Casha do doktora - méwi Darl. - Ona poczeka. Juz dziewiec¢ dni
czekata

- Co wy tam wiecie - powiada tata. - Cztowiek z tym kim$ byt mtody i cztowiek

przy niej sie starzat i ona sie starzata przy cztowieku, i razem nam staros¢ w
oczy zajrzata, i to byt ktos, kto ci powie, ze to nic nie szkodzi, i cztowiek
wie, ze to jedyna prawda na tym trudnym Swiecie i we wszystkich Tudzkich

za- }osc1ach i doswiadczeniach. Co wy tam wiecie.

- Jeszcze i kopanie nas czeka - méwie.

- I Armstid, i Gillespie ci mowili, zebys odkazat naprzéd -mowi Darl. - Nie
chcesz to jechac do doktora Peabody, Cash? ) L
- Nie zatrzymujcie - ja na to. - Nic mi ona teraz nie dokucza. Najlepiej niech

kazda rzecz ma swoja kolej.

- Gdyby to byt juz wykopany - powiada tata. - I szpadla naszego zesmy
zapomnieli.

- Tak - méwi Darl. - Wejde do sklepu zelaznego. Musimy

kupi¢ szpadel.

- To_kosztuje pienigdze - powiada tata.

- Zatujesz jej tego? - pyta Darl.

- Idz 1 kup szpadel - mowi Klejnot. - No, dajcie pieniadze. Ale tata nie
zatrzymuje wozu.
- Chyba znajdzie sie jakis$ szpadel - powiada. - Chyba nie

brak tu chrzescijan.

wiec Darl usiadt spokojnie i_jedziemy dalej, a Klejnot przysiadt z tytu na wozie
i patrzy na plecy Darla. wygladat jak jeden z_tych buldogéw, z tych pséw, co to
nigdy nie szczekaja, jakby przysiadt u konca Tlinki i patrzy? na to, na co ma
ochote skoczyc.
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I siedziat tak caty czas, kiedySmy stali przed domem pani Bundren, z ktoérego
s}y%haé byto muzyke, i tymi swoimi twardymi biatymi oczami patrzy? na ty1 gtowy
Darla.

Muzyka grat*a w domu, w Srodku. Jeden z tych gramofonéw. Catkiem jak kapela.

- Chcesz jecha¢ do doktora Peabody? - pyta Darl. - Oni tu moga zaczekad,
powiedza tacie, a ja cie zawioze do doktora i wréce po nich.

- Nie - méwie.

Lepiej ja pochowac¢, jak juz tu jestesmy i czekamy tylko, az tata pozyczy ten
szpadel. Jechat ulica dotad, az ustyszelismy te muzyke.

- Moze tu go beda mieli - powiada. I podjezdza pod dom pani Bundren. Jakby
wiedziat. Czasami to sobie mysle, Ze tez pracowity nie dojrzy tak tatwo okazji
do pracy, jak tatwo dojrzy okazje do Teniuchowania leniwy. zatrzymuje sie tam,
jakby wiedziat, przed tym nowym domkiem z muzyka w Srodku. A my czekamy 1
stuchamy. Pewny jestem, Ze Suratt opus$citby mi do pieciu dolaréw za ten swéj. To
kojaca rzecz, muzyka. - Moze tu jaki maja - powiada tata.

- Chcesz, zeby Klejnot poszedt -pyta Darl - czy wolisz, zebym ja?

- Chyba wole sam - powiada tata.

Zsiada z wozu i zachodzi drézka do drzwi od tytu. Muzyka sie urwata, a potem
znéw zaczeta grac.

- I dostanie ten szpadel - powiada Darl.

- Ano - méwie.

zupeinie, jakby wiedzial, zupeinie, jakby widziat przez Sciany i wiedziat, co
bedzie za najblizsze dziesie¢ minut.

Tylko ze mineto wiecej niz dziesie¢ minut. Muzyka sie urwata i przez dtuzsza
chwile wcale nie zaczynata na nowo, kiedy ona i tata tam w Srodku rozmawiali. A
my czekamy na wozie.

- Zgodz sie, zebym cie odwidézt do doktora - mowi Darl.

- Nie - méwie. - Pochowajmy ja.
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- Je$li ten stad kiedy wyjdzie - powiada Klejnot. zaczyna klac¢. I juz ztazi z
wozu. - Ide - powiada.

wtedy patrzymy, tata wraca. Wychodzi zza wegta z dwoma szpadlami. Potozyl je na
wéz, wsiad? i ruszylismy. Muzyka juz sie nie odezwata. Tata ogladal sie na dom.
Reke tak jakby odrobine podnidés? i zobaczytem, Zze zastonka w oknie sie uchylita,
a za nig sie pokazata jej twarz.

Ale najdziwniejsze, co ta Dewey Dell. To mnie zdumiato. Caty czas rozumiem,
dlaczego Tudziska gadaja, ze on jest dziwny, ale wtasnie dlatego nikt tego nie
mogt brac do siebie. Jakby i on byt razem z_cztowiekiem na zewnatrz, i_wscieka%
sie, tak jakby to bylo wsSciekanie sie na katuze, ze cztowieka uchla-pata btotem,
kiedy w nig wdepnat. I caly czas niby wiedziatem, Ze on i Dewey Dell wiedza
réozne rzeczy o sobie. Jakbym miat powiedziel, ze ktdrego$ z nas ona bardziej
Tubi*a od innych, to barla. Ale kiedysmy juz grob zasypali i przykryli, i
wyjechali z bramy, i skrecili w zautek, gdzie czekali tamci, i kiedy tamci
rzucili sie na niego, a on sie szarpal, to Dewey Dell pierwsza go przytrzymata,
zanim jeszcze Klejnot zdazyt. I wtedy to juz chyba wiedziatem, skad Gillespie
sie dowiedziat, w jaki sposob

zapalita sie jego stodota.

Stowa nie powiedziata, nawet nie spojrzata na niego, ale kiedy tamci mu
powiedzieli, czego chca i ze przychodzg po niego, a on sie szarpnat do tytu, ta
skoczyta na niego jak dzika kotka, az jeden z nich musiat sie odtaczyc¢ i ja
przytrzymaé¢, i drapata go, i szarpa}a jak dzika kotka, a ten drugi z tata i
Klejnotem powa1i1i parla 1 roztozyli go na *topatki, i Darl patrzy na

mnie.

- MySlatem, ze mi powiesz - powiada. - Nie sadzitem, ze

mi nie powiesz.

- Darl - méwie. Ale on znowu sie szarpie, szarpie sie z Klejnotem i z tamtym,
ten drugi trzyma Dewey Dell, vardaman wrzeszczy, a Klejnot powiada:

- Zabi¢ go. zabi¢ skurwysyna.

Tak, to byto niedobrze. Niedobrze byto. Nikomu sie nie upiecze marna robota.
Nikomu to nie ujdzie na sucho. Chciatem mu

-185-
to powiedzied, ale ten tylko powiada: - My$latem, Zze mi powiesz. Nie idzie mi o
to, zebym... - méwi i Smieje sie. Ten drugi odciagnat od niego Klejnota, A Darl
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siedzi na ziemi i Smieje_sie. Probowatem mu powiedziecC. Gdybym to sie mogt choc
poruszy¢, cho¢ usigsc. Ale sprobowatem mu powiedzie¢ i przestat sie smiac, i
patrzy na mnie.
- Chcesz, zebym tam szed1? - pyta.

- Tak bedzie_lepiej dla ciebie - méwie. - Tam bedzie spokojnie, zadnego
zawracania gtowy i takich tam. Tak bedzie lepiej dla ciebie, Darl - méwie
- Lepiej - powiada. znéw sie zaczyna $miac. - Lepiej - powiada. Ledwie mowi od

Smiechu. Siedzi na ziemi, patrzymy na niego, a ten smieje sie i Smieje.
Niedobrze byto. Tak, to byto niedobrze. Niech mnie cholera, nie widze, z czego
tu sie Smiac. ToC przeciez nic nie usprawiedliwia rozmy$lnego niszczenia tego,

co cztowiek zbudowat wtasnym potem i_w czym przechowuje owoc wtasnego trudu.

Ale nie jestem ja taki pewny, czy cztowiek ma prawo powiedzieé, co jest
zwariowane, a co nie. Tak jakby w kazdym siedziat ktos, kto robi rzeczy, co sie
nie mieszcza w normalnosci i w nienormalnosci, i kto sie z taka sama zgroza i z
tatjm samym zdumieniem przyglada tym normalnym i tym nienormalnym rzeczom, jakie
robi.

-186-

PEABODY

Powiadam:

- Zgodze sie, ze jak cztowiek nie ma wyjscia, to moze pozwolic, zeby go Bili
varner tatatl jak Jak1ego cholernego muta, ale niech mnie wszyscy diabli, taki,
co sie pozwala Anse'owi Bun-drenowi zalewad surowym cementem, chyba ma wiecej
noég na zbyciu jak ja.

- oni tylko chcieli odrobine mi ulzy¢ - on na to.

- Chcieli, niech 1ich diabli - méwie. - A co, u cholery, myslat sobie ten
Armstid, ze im pozwoli1 bodaj k1asc¢ cie z powrotem

na woz?

- Juz ja bylo porzadnie czué¢ - on na to. - Nie mielismy czasu do stracenia. -
Patrze ja tylko na niego. - wcale mi nie

dokuczata - powiada.

- Nie bedziesz tu lezat i opowiadat mi, Zze$ jechal przez tydzien na wozie bez
resoréw ze zlamang noga i ze ci nie dokuczata.

- Nic mi nie przeszkadzato - on na to.

- Chcesz powiedzieé, Zze Anse'owi to nic nie przeszkadzato - méwie. - Tak samo
jak mu nie przeszkadzalo rzuci¢ tego bid-nego wariata publicznie na ulicy i
pozwoli¢ go zaku¢ jak jakiego cholernego morderce. Juz ty mi nie mow. I nie mow
mi, Zze ci nie przeszkadza, jak stracisz z géra szescdziesiat cali kwadratowych
skory przy zdejmowaniu tego cementu. I nie méw mi, Zze ci nie

-187-

przeszkadza, ze do konca zycia bedziesz musial kustykaé¢ na jednej nodze
krotszej... o ile w ogole bedziesz mégt z powrotem chodzic. Cement - powiadam. -
Boze wszechmogacy, nie_mogt cie to Anse zataszczyC do najblizszego tartaku i
wsadzi¢ ci noge pod pite? To_by ja wyleczyto. wtedy moglibyscie wszyscy po kolei
wetknaé¢ 1by pod te pite i cata rodzina bytaby wyleczona... A swoja droga, gdzie
ten Anse? Co on jeszcze szykuje?

- Poszed? odniesc pozyczone szpadle - on na to.

- To sie zgadza - méwie. - Jashe, musiat pozyczac¢ szpadla, zeby Zone pochowac.
Chyba ze i doét w ziemi datoby sie pozyczy¢. Szkoda wielka, zesScie go tez tam nie
zakopali... Boli?

- Nie ma o czym méwié¢ - powiada, a pot mu Teci po twarzy wielki jak szkTane
kulki i twarz ma mniej wiecej koloru bibuty.

- Jasne, ze nie - mowie. - Gdzie$ tak za rok w_Tlecie pierwszorzednie bedziesz
hopsat na tej nodze. wtedy cie nie bedzie bolata, wtedy nie bedzie o czym
mowic... Jezeliby to mozna nazwac szczesciem, to mozesz powiedziel, ze masz

szczesc1e, Ze to ta sama noga, co ja juz raz tamate$ - powiadam.
- To samo tata méwi - on na to.

-188-

MACGOWAN

Tak sie ztozyto, Ze bytem za przepierzeniem, gdzie sie recepty przygotowuje, i
wtasnie wylewatem polewe czekoladowa, kiedy wsunat sie Jody i powiada:

- Stuchaj, Skeet, od frontu czeka taka jedna, co chce sie widzie¢ z doktorem, a
kiedy zapytatem, z ktérym, to méwi, ze z tym, co tu pracuje, a kiedy jej
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powiedziatem, tu zaden doktor nie pracuje, ani sie nie ruszyta, tylko patrzy w
te strone.

- Co to za jedna? - pytam. - Powiedz jej, niech idzie na gére do gabinetu
Alforda.

- Jakas ze wsi - on na to.

- To ja odesTij do sadu - powiadam. - Powiedz jej, Zze wszyscy doktorzy pojechali
do Memphis na zjazd cyrulikéw.

- Dobra - méwi i1 juz idzie. - Niebrzydka jak na wiejska dziewuche - powiada
jeszcze.

- Czekaj - ja_na to. Zatrzymat sie, a ja ide i wygladam przez szpare. Ale nic
nie wida¢, tyle Zze pod sSwiatto nogi miata niczego. - Mtoda, powiadasz? - pytam.

- Wyglada na ciepta sobie babke - powiada.

- Trzymaj - méwie i daje mu te czekolade. zdjatem kitel i wychodze. Catkiem
niebrzydka. Taka z czarnymi oczami, co to wyglada, zeby jak nic nozem cztowieka
poczestowata, gdyby ja kiwnat. Niebrzydka. Nikogo wiecej w sklepie nie byto, bo
to pora obiadu.

-189-

- Czym moge pani stuzyc? - pytam.

- To pan jest doktor? - ona na to.

- Jasne - méwie.

Juz nie patrzy na mnie i tak jakos sie rozglada.

- Nie moglibysmy wejs¢ do Srodka? - pyta.

Byto akurat kwadrans po dwunastej, ale wszedtem i méwie Jody'emu, zeby niby
uwazal i gwizdnatl, jakby starego zobaczy1, choé¢ stary nigdy przed pierwsza nie
wraca.

- Lepiej daj temu spokdj - powiada Jody. - wywali cie na zbity pysk, ze ani sie
obejrzysz.

- Nigdy przed pierwsza nie wraca - moéwie. - Bedziesz go widzial, jak idzie na
poczte. No, przetrzyj $lepia i gwizdz.

- Co chcesz zrobic? - pyta.

- Kapuj na niego. Potem ci powiem.

- A nie dopuScisz mnie w drugiej kolejnosci? - pyta.

- Co ty sobie, u diabta, wyobrazasz? - méwie. - Ze to farma rozptodowa? Uwazaj
na starego. Ja ide na konferenCJe

wiec ide od tytu. Przed Tustrem przystanatem, przygtadzitem wtosy i wchodze do
niej za przepierzenie, gdzie sie robi recepty, tam ona czeka. Patrzy na gablote
z lekarstwami, a potem na mnie.

- Stucham pania - powiadam. - Co pani dolega?

- To kobieca dolegliwo$¢ - ona na to i przyglada sie mnie. - Pieniadze mam -
powiada.

- 0 - mbwie. - Ma pani kobiece dolegliwos$ci czy chce pani sobie napytad

kobiecych dolegliwosci? Jezeli tak, to dobrze pani trafi?a.

Ci wsiowi. Najpierw nie wiedza, czego chca, a potem nie umieja tego powiedziec.
Na zegarze dwadziescia po dwunastej.

- Nie - ona na to.

- Co nie? - pytam.

- Nie miatam ich - powiada. - 0 to chodzi. - I patrzy na mnie. - Pieniadze mam.
To juz wiem, O Czym ona mowi.

-190-

- Och - powiadam. -_Nosi pani w brzuchu co$ takiego, czego by pani wolata sie
pozby¢. - A ta spoglada na mnie. -wWolataby pani miec troche wiecej czy troche
mniej, hm?

- Pienigdze mam - ona na to. - On mowit, Ze dostane co$ na to w drugstorze.

- Kto mowi1? - pytam.

- On - powiada i spoglada na mnie.

- Nie chce pani nikogo nazywaé¢ po nazwisku - méwie. -To ten, co pania tak
urzadzi1? on pani powiedzial? - Ona nic na to. - Nie jest pani mezatka, co? -
pytam. Ale nie widze obraczki. Cho¢ jak nic one tam na wsi ani styszaty, ze kto$
nosi obraczki.

- Pieniadze mam - powiada ona. I pokazuje pieniadze zawiazane w chusteczke:
dziesiec¢ dolaréw.

- Stowo daje, pieniadze pani ma - moéwie. - Od niego?
- Tak - pow1ada
- od ktérego? - méwie. Spojrzata na mnie. - Ktory z nich
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dat je pani?
- Jest_tylko jeden - ona na to. I patrzy na mnie.
- No stucham - mowie. Ona ani stowa. Najgorzej, ze z tej piwnicy tylko jedno
wyjscie, i to od tytu przez schody w srodku. Zegar pokazuje za dwadziescia piec

pierwsza. - Taka przystojna dziewczyna jak pani - mowie.

Znowu na mnie spojrzata i zabiera sie do chowania pieniedzy z powrotem w
chusteczke.

- Przepraszam na chwilke - méwie. wychodze za przepierzenie. - Styszates o tym
facecie, co sobie ucho nadwyrezy1? -pytam. - Potem i bekniecia nie styszat.

- bepiej ja zabieraj stamtad, zanim stary wroci - powiada

Jody.

- Siedz tylko tu od frontu, kiedy ci za to ptaca, a nikogo on tam nie zastanie
oprécz mnie - méwie.

Jody powoli rusza do drzwi.

- Co ty jej robisz, Skeet? - pyta.

- Nie moge ci powiedzie¢ - méwie. - To by byto wbrew etyce. Idz od frontu i
uwazaj.

-191-

- Powiedz, Skeet - on na to.

- Och, ruszaj sie - méwie. - Nic nie robie, wypisuje_recepte.

- Stary moze i nic by nie powiedziat, jakby ja zastat na zapleczu, ale jezeli
cie ztapie na tym, ze %rzeb1esz mu w receptach to cie jak nic wywali, az sie
bedziesz zbierat po catych schodach do piwnicy.

- Juz lepsze skurczybyki probowaty jak on - mowie. - wracaj juz i uwazaj na
niego.

I ide z powrotem. Zegar pokazuje za pietnascie pierwsza. Ta babka zawiazuje
pieniadze w chusteczke.

- Pan nie jest doktorem - powiada.

- Jasne, ze jestem - ja na to. Przyjrzata mi sie. - za mtody jestem, czy moze za
przystojny? - pytam. - Mielismy tu kiedys$ takich impre%nowanych staruszkow
doktoréw - powiadam. - Jef-ferson to byt kiedy$ przytutek dla starych doktoréw.

Ale interes zaczat upada¢, bo Tudzie byli za zdrowi, az ktéregos dnia_sie
okazato, ze kobiety to juz w ogdéle nie chca chorowac I wtedy przegnali
wszystkich tych staruszkéw i wzieli nas, mtodych i przystojnych, co sie podobamy
kobietom, i zaraz kobiety na nowo zacze}y chorowac¢ i interes ruszyt od poczatku.
w catym kraju robia to samo. Nie styszata pani? Moze dlatego, ze do tej pory
doktor nie byt pani potrzebny.

- Teraz mi go trzeba - ona na to.

- I przyszta pani do tego, co trzeba - méwie. - Juz to pani powiedziatem.

- Ma pan na to lekarstwo? - pyta ona. - Pieniadze mam.

- No - powiadam - doktor, kiedy sie uczy kreci¢ kalomel, musi o wszystkim nabrad
pojecia, chocéby nie chcial. Ale o tym, co pani dokucza, to ja nie wiem.

- Oon mi powiedzial, Ze co$ dostane. Ze co$ dostane w drug-storze.

- Nie méwit pani, jak to sie nazywa? - pytam. - Lepiej niech pani wraca do niego
i zapyta.

Przestata na mnie patrze¢ i tak jakos kreci te chusteczke w rekach.

-192-

- Musze cos poradzi¢ - powiada.

- A bardzo pani na tym zalezy? - pytam. Spojrzata na mnie. - Doktor oczywiscie
uczy sie wszystkiego o rzeczach, co to ludzie nawet go nie podejrzewaja, ze wie.
Ale nikt sie nie spodziewa, ze powie wszystko, co wie. To przeciwne prawu.

- Skeet - powiada Jody od frontu.

- Przepraszam na chwilke - méwie. I ide do niego. - Widzisz
go? - pytam.
- Jeszcze$ nie skonczyt? - pyta. - Moze lepiej bedzie, jak ty tu staniesz i

pouwazasz, a ja przeprowadze to badanie. ) ) ) )
- Spieprzaj - méwie. Wracam do niej. Spoglada na mnie. -Pani przeciez rozumie,
ze jak zrobie to, co pani chce, to moge sie dosta¢ do wigzienia - mowie. -
Strace prawo praktyki i _bede musiat isC do pracy. Rozumie pani?
- Mam tylko dziesie¢ dolarow - ona na to. - Moze mogtabym przyniesc reszte za
miesiac.
- Eee - méwie - dziesiec¢ dolardow? widzi pani, moja wiedza i doswiadczenie nie
maja ceny. A juz na pewno nie da sie ich kupi¢ za jakie$ nedzne dziesiec
dolaréw.
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A ona patrzy na mnie i nawet nie mrugnie.
- To co pan chce?
Zegﬁr pokazuje za cztery minuty pierwsza. Mysle wiec sobie, Tepiej sie jej
pozbyc¢.
- Niech pani zgaduje. Do trzech razy sztuka, a potem pani
pokaze - méwie.
Nawet okiem nie mrugneta.
- Musze co$ zaradzic¢ - powiada. Spojrzata za siebie, rozejrzata sie na boki i

patrzy w strone wejscia do sklepu. - Najpierw niech mi pan da to lekarstwo -
powiada. ) )
- To znaczy, moze pani zaraz? - pytam. - Tutaj?

- Na%pierw niech mi pan da to lekarstwo - ona na to.

wzigtem wiec szklaneczke z podziatka, na chwile sie odwrécitem plecami do niej,
wyjatem buteleczke, co mi wygladata bezpiecznie, %ako ze przeciez gdyby ktos
trzymal na wierzchu trucizne w nieoznaczonej butelce, toby powinien siedziec

-193-

w wiezieniu. Pachniato terpentyna. Nalatem troche do szklaneczki i datem jej.
Powachata i patrzy na mnie nad szklaneczka.

- Pachnie jak terpentyna - powiada.

- Jasne - ja na to. - To dopiero poczatek kuracji. Niech pani przyjdzie znowu
wieczorem o dziesiatej, a dam pani reszte lekarstwa i zrobie operacje.

- Operacje? - pyta.

- Nie bedzie bolato. Juz pani raz miata taka operacje. Najlepiej to klin klinem,
nie styszatra pani?

- Pomoze to? - pyta.

- Jasne, ze pomoze. Tylko niech pani przyjdzie.

wypita wiec, co tam byto, bez mrugniecia okiem, i wyszta. A ja ide od frontu.

- Dostates? - pyta Jody.

- Co dostatem? - pytam.

- E, gadaj - mébwi on. - Nie mam zamiaru bi¢ twoich rekordoéw czasu.

- Och, ta babka - powiadam. - Ona tylko chciata troche lekarstwa. Ma ciezka
dyzenter1e i wstydzita sie o tym mowic przy kim$ obcym za Scianag.

I tak wypadat m6j dyzur tej nocy, wiec pomogtem staremu_skurczybykowi zrobic
kase, podatem mu kapelusz i wyprawitem go ze sklepu okoto p6t do dziewiatej.
Wyszed}em z nim az do rogu i poczekatem, az minie dwie Tlatarnie i zniknie mi z
oczu. Potem wrécitem do sklepu, odczekatem do pét do dziesigtej, zgasitem
Swiatta od frontu, zamknatem drzwi, zostawitem tylko jedno $Swiatto od tytu,
wrécitem do sklepu, wsypatem troche talku w szesc¢ kapsutek, ogarnatem piwnice i
juz bytem gotoéw.

Przyszta réwno o dziesiatej, jeszcze zegar nie dobit do konAca. Wpuscitem %a i
weszta szybkim krokiem. wyjrzatem za drzwi, ale nikogo nie byto wida¢, tylko
jakis$ chtopak w kombinezonie siedzial na krawezniku.

- _Chcesz czegos? - pytam.

Ale on nic nie_powiedziat, tylko spojrzat na_mnie. zZamkngtem drzwi na klucz,
zgasitem Swiatto i wszedtem do érodka. Czekata. Juz na mnie nie patrzyta.

-194-

- Gdzie lekarstwo? - pyta.

Datem jej pudetko z tymi kapsutkami. wzieta je do reki i popatrzyta na kapsutki.
- Wie pan na pewno, ze pomoga? - pyta.

- Ani chybi - méwie. - Jezeli podda sie pani i tamtej kuracji.

- Gdzie mam sie jej poddac? - pyta.

- W piwnicy - méwie.

-195-

VARDAMAN

Teraz jest szersza i jasniejsza, ale w sklepach ciemno, bo wszyscy poszli do
domu. W sklepach ciemno, ale Swiatto miga po szybach, kiedy przechodzimy. Lampy
sa w gateziach drzew przy budynku sadu. Siedza na gateziach jak na grzedzie, ale
budynek sadu ciemny. Zegar na nim spoglada na cztery strony, bo_nie jest ciemny.
I ksiezyc nie jest ciemny. Nie bardzo ciemny. A Darl on pojechat do Jackson to
méj brat Darl to méj brat Ale ona tam byta, 1$nita po szynach.

- Chodzmy tamtedy, Dewey Dell - méwie

- Po co? - powiada Dewey Dell. Szyny za oknem przeleciaty z btyskiem, a ona
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czerwona na szynach. Ale ona méwi, Zze on jej nie sprzeda miastowym chtopakom. -
Ale ona tam bedzie na Boze Narodzenie - powiada Dewey Dell. - Bedziesz musiat
zaczekac¢, kiedy on ja z powrotem przyniesie.
Dar1 pojechat do Jackson. Duzo ludzi nie pojechato do Jackson. Darl to méj brat.
M6j brat jedzie do Jackson
Idziemy, a swiatta wkoto nas kotuja na drzewach jak na grzedzie. ze wszystkich
stron tak samo. Kotuja wokolo sadu i wtedy ich nie widac¢. Ale je wida¢ za nim, w
ciemnych oknach. wszyscy poszli do domu spac oprécz mnie i Dewey Dell.
Jedzie pociagiem do Jackson. M6j Brat
Swiatto sie pali w jakim$ sklepie tam daleko. w oknie stoja dwie wielkie
szklanki wody sodowej, czerwona i zielona.

-196-
I dwéch chtopéw by ich nie dato rady wypi¢. I dwa muty nie.

I dwie krowy nie. Darl
Jaki$ chlop wychodzi przed drzwi tam daleko. Spoglada na

Dewey Dell. ) )
- Zaczekaj tutaj - powiada Dewey Dell. o
- Dlaczego nie moge wejsc? - méwie. - Ja tez chce wejsc.

- Ty tu zaczekaj - ona na to.

- Dobrze - méwie. Dewey Dell wchodzi.

Darl to méj brat. Darl zwariowa?

Na chodniku twardziej siedzie¢ niz na ziemi. Ten chlop staje w otwartych
drzwiach. Spoglada na mnie.

- Chcesz czegos$? - pyta.

wlosy ma nattuszczone. Klejnot ma czasami nattuszczone wlosy. Cash nie ma. Darl
on pojechat do Jackson méj brat Darl Na ulicy zjadt banana. A nie wolisz
bananow? Dewey Dell powiedziata. Poczekaj do Bozego Narodzenia. Wtedy tam
bedzie. wtedy bedziesz moégt ja zobaczy¢. wiec bedziemy mieli pare bananoéw.
Bedziemy mieli peiny worek, ja i Dewey Dell. Tamten zamyka drzwi na klucz. Dewey
Dell jest w Srodku. Potem swiatto gasnie.

Pojechat do Jackson. I zwariowat, i pojechat do Jackson. Mnéstwo Tudzi nie
zwariowato. Tata i Cash, Klejnot i Dewey Dell, i ja nie zwariowalismy. 1 nie
pojechalismy do Jackson. Dar%

Stysze z daleka, jak krowa klapie kopytami po ulicy.

Potem wychodzi na plac. Idzie przez plac ze spuszczonym tbem, klapie kopytami.
Myczy. Zanim zamyczata, nic nie byto na placu, ale nie byt pusty. Teraz jest
pustyﬁ %iedy zamyczata. Idzie dalej, klapie kopytami. Muczy. M6j brat to Darl.
Pojecha

do Jackson pociagiem. Nie zwariowat, kiedy wsiadt do pociagu. zZwariowa%l na
naszym wozie. Darl Ona juz diugo tam siedzi. I krowa juz poszta. Dawno . Dtuzej
ona tam siedzi, niz ta ﬂrowa tu byta. Ale nie tak dtugo, jak dtugo juz jest
pusto. Darl to méj brat. Méj

brat Darl ) ] ; o
Dewey Dell wychodzi. Patrzy na mnie. - ChodzZmy teraz naokoto - méwie.
-197-
Spog1ada na mnie. )
To nie pomoze - powiada. - Sukinsyn.
- Co nie pomoze, Dewey Dell? ) )
- Juz ja wiem, ze nie pomoze - powiada. Nie patrzy na mnie. - Juz ja wiem.

- Chodzmy tedy - méwie.

- Musimy wracac do hotelu. P6zno jest. Musimy sie cicho wemknac.

- Tak czy owak nie mozemy to i$¢ tamtedy i rzucic okiem?

- A nie wolisz bananéw? Nie wolisz?

- No dobrze. M6j brat on zwariowat i naraz pojechat do Jackson. Jackson to dalej
niz zwariowacd

- Nie pomoze - powiada Dewey Dell. - Juz ja wiem, ze nie.

- Co nie pomoze? - pytam. Musiat wejs$¢ do pociagu, zeby jechac¢ do Jackson. Ja
nie bytem w pociagu, ale Darl by1 w pociagu. barl. Darl to méj brat. barl. Darl.

-198-

DARL
Dar1l pojechat do Jackson. wsadzili go do pociagu, S$miat sie, przez caty dtugi
wagon smiat sie, kiedy przechodzi?, gtowy sie odwracaty jak sowie.
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- Z czego sie Smiejesz? - pytam.
- Tak tak tak tak tak.
Dwoch Tudzi go wsadzito do pociagu. Marynarki mieli innego koloru jak spodnie,
odstajace tam, gdzie jest prawa boczna kieszen. Karki wygolone réwniutko, jakby
przed chwila Jednoczesn1e dwéch fryzjeréw postuzyto sie takim samym kreda
natartym sznurkiem, jakiego uzywa Cash.
- To z tych pisto1etéw sie Smiejesz? - pytam. - Z czego sie $miejesz? - pytam. -
To dlatego, ze samego dzwieku Smiechu nie_znosisz?
zsuneli dwie kanapki razem, Zeby Darl mogt siedziec¢ przy oknie i sie Smiac.
Jeden usiadt obok niego, drugi naprzeciwko, tytem do kierunku jazdy. Jeden
musiat jecha¢ tytem, bo moneta paAstwowa kazda ma wierzch i spod, spéd i
wierzch, a jada za pieniadze panstwowe, i to jest kazirodztwo. Piatak ma po
jednej stronie gtowe kobiety, a po drugiej bawotu, dwa spody, ani jednego
wierzchu. Nie wiem, co to jest. Darl miat maty teleskop przywieziony z Francji z
wojny. wida¢ w nim byto kobiete i wieprzka, dwa wierzchy, ani jednego spodu. Co
to jest, wiem.
- To dlatego sie Smiejesz, Darl?

-199-

- Tak tak tak tak tak tak.

w6z jest uwiazany na placu, muty stoja, lejce okrecone o sprezyne siedzenia, ty%
wozu ustawiony w strone sadu. Niczym sie nie rézni od stu innych wozéw na p1acu,
Klejnot stoi obok wozu i patrzy w ulice jak tylu innych chtopow w miesScie tego
dnia, ale co$ jest wyraznie innego. Ma w sobie te nieomylna zapowiedz
nieodwotalnego i nieuchronnego odjazdu, tak jak pociagi, moze dlatego, Ze Dewey
Dell i vardaman na siedzeniu, a Cash na sienniku w skrzyni wozu jedza banany z
papierowej torby.

- To dlatego sie Smiejesz, Darl?

Darl to nasz brat, nasz brat Darl. Nasz brat Darl w klatce w Jackson, Tekko
potozyt zasmarowane rece na milczacych pretach, wyglada na zewnatrz i toczy
piane.

- Tak tak tak tak tak tak tak.

-200-

DEWEY DELL
Zobaczy? te pieniadze.
To nie moje pieniadze - méwie. - To nie moja wtasnosc.
- A czyja?
- To pieniadze Cory Tull. To pani Tull. za te placki.
- Dziesiec¢ dolaréw za dwa placki?
- Nie ruszaj ich. To nie moje.
- Wcale nie miatas tych plackéw. tzesz. To niedzielne ubranie miatas w paczce.
- Nie waz sie ich ruszad¢! Jak je wezmiesz, jeste$ ztodziejem!
- Moja wtasna cérka oskarza mnie o kradziez. wtasna coérka.
- Tato. Tato.

Karmie cie i daje ci dach nad gtowg. Daje ci mitosS¢ i staranie, a_moja wtasna
corka corka mojej nieboszczki zony, nad grobem matki nazywa mnie ztodziejem.
- Mow1e ci, to nie moje. Gdyby byty moje, Bog mi Swiadkiem, moégtbys je wziac.
- Skad masz dziesie¢ dolaréw?

- Tato. Tato.

- Nie powiesz. To$ ty taka droga do nich doszta, ze sie wstydzisz powiedziec?
- To nie moje, méwie ci. Nie rozumiesz, nie moje.

- Wcale nie méwie, ze ci ich nie oddam. A ta wtasnego ojca nazywa ztodziejem.

-201-

- Nie moge, méwie ci. Méwie ci, Ze to nie moje pieniadze. B6g mi Swiadkiem,
databym.
- Nie wzigtbym. wtasna corka, com ja siedemnascie lat karmit, zeby mi zatowata
pozyczyc dziesie¢ dolaréw.
To nie moje. Nie moge.
- To czyje w takim razie?
- Dostatam. Zeby co$ kupic.
- Zeby co kupic?
- Tato. Tato.
- To tylko pozyczka. Bég mi sSwiadkiem, nie cierpie, jak mi rodzone dzieciaki
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odmawiaja czego. A ja bez gadania daje im swoje. A one mi teraz odmawiaja.
Addie. Lepiej, ze nie dozytas tego, Addie.
- Tato. Tato.
- Bég mi sSwiadkiem, to pozyczka. zabral mi pieniadze i poszed?.

-202-

CASH

wiec kiedy zedSmy sie tam zatrzymali, zeby pozyczy¢ szpadle, to styszelismy, ze w
tym domu gra gramofon, a kiedy juz nam te szpadle nie byty potrzebne, tata
powiada:

- Lepiej pdéjde, odniose.

wiec pojechalismy z powrotem do tego domu.

- Lepiej, jak my zaraz zawieziemy Casha do doktora Pe-abody - méwi Klejnot.

- Tg potrwa najwyzej minutke - powiada tata. Zsiadt z wozu. Tym razem muzyka nie
grata.

- Niech vardaman odniesie - méwi Klejnot. - On to zatatwi dwa razy szbciej jak
ty. Albo dawaj, to ja...
- Miarkuje, ze Tlepiej ja to zrobie - powiada tata. - Jako ze to ja pozyczatem.

Czekalismy na wozie, ale muzyka tym razem nie grata. Chyba to dobrze, ze my
zadnego takiego nie mamy. Chyba-bym nigdy nic nie miat zrobionego, jakbym tego
stuchat. Czy ja wiem, odrobina muzyki to chyba najlepsze, co cztowiek moze miec.
wyglada na to, ze Jak wréci wieczorem, to nic mu nie da tak1ego odpoczynku, jak
odrobina muzyki. widziatem takie, co sie zamykaja jak walizka, z uchwytem i w
ogéle, ze mozna taki nosic, gdzie sie chce.

- Jak mysTisz, co on robi? - pyta Klejnot. - Do tej pory to bym juz te szpadle
dziesie¢ razy zataszczyl tam i z powrotem.
-203-

- Daj mu czas - mowie. - Nie taki chybki jak ty, pamietaj.
- To dlaczego mnie nie dal odniesé¢? Musimy oporzadzié¢ twoja noge, zebysmy jutro
mogli ruszac¢ do domu.

- Mamy kupe czasu - mowie. - Ciekawe, ile tez takie maszyny kosztuja na raty.
- Jakie raty? - pyta Klejnot. - A masz_to za co taki kupic?

a qto,tam wie - mowie. - MysSle, Zze mogtem wtedy kupié¢ taki od Suratta za piec
olaréw.

I tata wyszed?, i pojechalismy do doktora Peabody. KiedysSmy tam byli, tata
powiedziat, ze idzie do fryzjera sie ogolic¢. I tego wieczora powiedziat, ze ma
jakis$ interes do zatatwienia, a jak to méwil, to tak jako$ nie patrzy? na nas, a
wtosy miat uczesane na mokro i nattuszczone, i stodko pachnace od perfumy, ale
powiedziatem, dajcie mu spokdj; ja sam nic bym nie miat przeciw temu, Zzeby
jeszcze troche postuchac tej muzyki.

I tak na drugi dzien rano znéw sobie poszed?, a potem wrécit, kazat nam
zaprzegac i gotowic¢ sie do drogi, a on nadejdz1e, i kiedy wysz11, pyta:

- Miarkuje, ze juz nie masz wiecej pieniedzy?

- Peabody dat mi tylko tyle, co. na hotel - méwie. - Nic wiecej nam nie trzeba
przeciez. . . oL

- Nie - powiada tata. - Nie. Niczego nam nie trzeba. I stoi, i nie patrzy na
mnie.

- Jak cos potrzeba, to mysle, moze Peabody... - méwie.

- Nie - powiada. - Juz nic. A wy wszyscy czekajc1e na mnie na rogu.

wiec Klejnot zaprzagt muty i_przyszedt po mnie, i uscielili mi siennik w wozie,
i przejechalismy przez ten plac do rogu, gdzie tata moéwit, i czekalismy na
wozie, a Dewey Dell i var-daman jedli banany, i na koniec widzimy, idzie on
ulica. Idzie tata, a taki jednoczesnie i zadziorny, i zepsiaty, jak wtedy, kiedy
namota co$ takiego, o czym wie, Ze sie to mamie nie spodoba, i1 niesie walizeczke
w reku, a Klejnot powiada:

- Kto to?

-204-

wtedy zobaczylismy, zZe to nie przez walizeczke wygladat inaczej, tylko na
twarzy, i Klejnot powiada:

- To te zeby wstawit.

W rzeczy samej. Przez to sie wydawal ze stope wyzszy, z gtowa taka jakas zadarta
do géry, naraz i zepsiaty, i dumny, a potem zobaczylismy ja za nim z druga
walizka w reku - jakas do kaczki podobna, cata wystrojona, z tymi swoimi
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twardymi wytupiastymi oczkami, jakby kazdemu méwita, tylko ty co powiedz.
Siedzimy i przygladamy sie im, Dewey Dell i vardaman z gebami nie domknietymi i
z nie dojedzonymi bananami w rekach, a ta wychodzi zza taty i patrzy nha nas,
jakby méwita, niech sie tylko kto wazy. I wtedy widze, ze ta walizeczka, co ona
ja niosta, to jeden z tych matych gramofonéw. I faktycznie tak byto, caty
zamkniety, $liczny jak obrazek, i za kazdym razem poczta przyniesie nowa ptyte
zaméwiong z katalogu, i bedz1emy sobie w zimie siedzieli w domu, i stuchali, 1
bede_myslat, co za szkoda, ze Darla nie ma, zeby sie cieszy? razem z nami. Ale
tak lepiej dla niego. Ten Swiat nie dla niego ani to_zycie.
- To jest Cash, to Klejnot, a to vardaman i Dewey Dell - powiada tata, jakis$
taki zepsiaty i za jednym razem dumny, z tymi zebami i w ogdle, cho¢ na nas ani
nie spojrzy. - A to jest pani Bundren - powiada.

-205-
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